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 Fonctions v is iophoniques

STANDARD

Appel
Cette opération peut être exécutée de deux façons différentes en fonction du type de poste externe : 
- par bouton, en appuyant tout simplement sur l'un des boutons
- par appel numérique, en tapant le code d'appel
Au lancement de l'appel, le poste externe émet la tonalité d'appel effectué tandis que l'unité interne appelée 
émet la tonalité d'appel reçu. En cas d'installation visiophonique, l'écran de l'unité interne visualise l'écran 
du poste externe. La durée de la tonalité d'appel est programmable ; après écoulement de ce délai, il y a 
désactivation de l'installation et extinction du moniteur.

Fonction Car illon
Cette fonction peut être obtenue en connectant un simple bouton directement aux bornes des unités 
internes prévoyant cette même fonction. L’activation du bouton provoque l'émission, de la part de l'unité 
interne, d'une tonalité d'appel différente par rapport à celle qu'émet un appel venant d'un poste externe, 
mais n'active pas l'allumage du moniteur. L'appel ne pourra être entendu que par l'unité interne à laquelle 
est connecté le bouton jusqu'à l'enfoncement de ce dernier.

Appel s imultané
Il est possible de programmer l'installation pour pouvoir envoyer un appel à plusieurs unités en même 
temps : dans ce cas, toutes les unités émettront la tonalité d'appel et activeront l'écran (en cas d'installation 
visiophonique). Il sera ainsi possible de répondre depuis l'une des unités appelées et d'activer pour les autres 
l'état « occupé ».

Appel Palier
Il est possible de relier à une unité interne (ou groupe intercommunicant) un poste externe dédié et non 
partagé avec les autres unités présentes sur la même colonne montante. Le poste externe dédié présente 
les mêmes fonctions que le poste externe principal (communication audio/vidéo avec secret de conversation 
et actionnement de la serrure électrique). Une communication entre le poste externe dédié et l'unité interne 
à laquelle il est relié ne bloque pas la ligne principale qui reste donc libre pour d'éventuels appels du poste 
externe principal vers d'autres unités internes.

Secret de conversation
Pour garantir la confi dentialité de la communication durant un appel d'un poste externe vers une unité 
interne, toutes les autres unités ne peuvent ni entendre la conversation en cours ni voir l'écran du poste 
externe. La communication ne peut être interrompue que par un autre appel ayant une priorité plus élevée. 
Le secret de conversation est également préservé en cas d'appel depuis un poste externe, d'activation 
automatique d'une unité interne et d'appel simultané même dans un seul appartement.
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Ouvre-porte depuis l'un ité interne
Il est possible, durant la communication, d'appuyer sur la touche spécifi que de l'unité interne afi n d'activer la 
commande de la serrure électrique du poste externe. La serrure électrique peut être commandée aussi bien 
directement du poste externe que par le biais de modules relais à distance.

Ouvre-porte depuis le poste externe
Cette fonction est disponible sur les postes externes numériques ou activable par le biais des modules de 
contrôle des accès dédiés. La serrure électrique est activable par le biais d'un code numérique, Tag RFID ou 
clés IR valide.

Activation automatique
Avec installation libre (à savoir sans aucune conversation en cours), appuyer sur la touche d'activation 
automatique des unités internes pour activer une communication vidéo avec le poste externe principal : 
les images issues du poste externe seront visualisées sur le moniteur de l'unité. Pour obtenir également la 
communication audio, il suffi t  de décrocher le combiné ou d'appuyer sur le bouton dédié des unités internes 
mains libres.

Sélection Cyclique
En présence de plusieurs postes externes, il est possible de les visualiser l'un après l'autre en appuyant sur 
la touche « activation automatique » présente sur l'unité interne. Sur des installations qui le prévoient, il est 
possible de visualiser non seulement tous les postes externes de l'ensemble résidentiel mais également les 
postes externes « principaux » (communs à tous les ensembles). En cas de réception, sur une installation 
activée, d'un appel venant du poste externe, appuyer sur la touche d'activation automatique pour visualiser 
les images qui proviennent des autres postes externes de l'ensemble ayant effectué l'appel. Cette opération 
termine l'appel en cours. L'installation reste allumée jusqu'à écoulement du délai.

Commandes aux il ia ires
Toutes les unités internes disposent d'au moins 2 commandes auxiliaires (AUX) qui permettent l'activation à 
distance de l'éclairage des escaliers, des portails électriques, etc., par le biais de modules relais.
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Disponibles uniquement sur les unités dotées de ces fonctions

Exclusion
Cette fonction permet de ne pas être dérangé quand on ne souhaite pas recevoir d'appels. Pour activer cette 
fonction, appuyer sur la touche spécifi que. Une unité interne avec fonction « exclusion » activée n'émet aucun 
signal sonore à la réception d'un appel. Si le poste externe appelant est doté d'un affi cheur, il visualisera l'état  
« exclusion » de l'unité interne appelée.

Alarme Panique
Cette fonction permet d'envoyer à la conciergerie un signal de danger ou d'alarme sans l'activation d'un 
signal sonore. L’alarme sera notifi ée sur le standard du concierge par le biais d'un signal sonore lumineux, 
enregistré également par la mémoire d'événements.

Urgence
Cette fonction, disponible uniquement pour les unités internes dotées des bornes de connexion spécifi ques, 
permet de connecter une touche à un générateur d'impulsions général qui, s'il est activé, envoie à la 
conciergerie un signal de danger ou d'alarme sans l'activation d'un signal sonore. L’alarme sera notifi ée 
sur le standard du concierge par le biais d'un signal sonore lumineux, enregistré également par la mémoire 
d'événements.
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Intercommunication entre un ités internes  
d'un même appartement 
En appuyant sur l'une des touches intercom en option (de 3 à 10 selon le modèle d'unité interne), il est possible 
d'envoyer un appel audio d'une unité interne à une autre. La communication entre les unités est effectuée en 
maintenant le secret de conversation et dure 60”. Il est de toute façon possible de l'interrompre depuis l'une 
des deux unités en raccrochant le combiné (en cas d'unités avec combiné) ou en terminant la communication 
(en cas d'unités mains libres).

Intercommunication entre un ités internes  
de différents appartements
En appuyant sur l'une des touches intercom en option (de 3 à 10 selon le modèle), il est possible d'envoyer un 
appel audio d'une unité interne à une autre. Cette communication, qui occupe la ligne principale (colonne 
montante), empêche toute autre communication entre un poste externe et une autre unité interne. La 
communication entre les unités est effectuée en maintenant le secret de conversation et dure 60”. Il est 
de toute façon possible de l'interrompre en raccrochant le combiné (en cas d'unités avec combiné) ou en 
terminant la communication de l'une des 2 unités en communication (en cas d'unités mains libres).

Signal d'appel en attente durant une conversation  
entre les un ités internes d'un même appartement 
L'appel depuis un poste externe vers une unité interne en communication avec une unité du même 
appartement génère un signal sonore (bip) et l'apparition de l'écran du poste externe appelant uniquement 
sur les deux unités en communication. Pour répondre à l'appel entrant, il faudra raccrocher le combiné (ou 
appuyer sur la commande dans les systèmes mains libres) et répondre après avoir reçu la tonalité d'appel 
ordinaire. Pour ne pas interrompre l'appel intercommunicant, il est possible d'activer la serrure électrique 
contrôlée depuis le poste externe appelant. Durant le signal d'appel en attente, le poste externe émet la 
tonalité de poste occupé.

Signal d'appel en attente durant une conversation
entre les unités internes de différents appartements
L'appel depuis un poste externe vers une unité interne en communication avec une unité d'un autre appartement 
génère un signal sonore (bip) et l'apparition de l'écran du poste externe appelant uniquement sur l'unité 
appelée. L'autre appartement ne recevra par contre aucun signal. Pour répondre à l'appel entrant, il faudra 
raccrocher le combiné (ou appuyer sur la commande dans les systèmes mains libres) et répondre après avoir 
reçu la tonalité d'appel ordinaire. Pour ne pas interrompre l'appel intercommunicant, il est possible d'activer 
la serrure électrique contrôlée depuis le poste externe appelant. Durant le signal d'appel en attente, le poste 
externe émet la tonalité de poste occupé.

Renvoi des appels
En présence d'une installation d'intercommunication, il est possible de renvoyer à un autre poste interne 
l'appel venant du poste externe. La procédure pour le renvoi des appels à une unité d'un même appartement 
est identique à celle de renvoi des appels à une unité d'un appartement différent. Après avoir reçu l'appel 
venant du poste externe, il faut y répondre en effectuant l'appel d'intercommunication à l'unité interne à 
laquelle envoyer l'appel, en attendant ensuite que l'unité réponde et en interrompant enfi n la communication 
vers le poste externe.
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- Installations avec nombre d'usagers réduit
- Installations uni/multifamiliales
- Installations avec accès simple
- Installations avec colonne montante simple

- Installations avec colonnes montantes multiples
- Installations avec colonne montante à câblage simplifi é
- Installations avec contrôle des accès autonome

- Installations avec nombre d'usagers élevé 
  et longues distances
- Installations avec concierge 
- Installations avec de nombreux ensembles résidentiels
-  Installations avec nombre réduit de communications 

simultanées
- Installations compatibles avec l'utilisation de la fi bre optique
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Nombre d'usagers

Nombre de postes externes principaux/secondaires

Distances postes externes/groupe de puissance (m)

Distances groupe de puissance/unités internes (m)

Distance maximum entre les ensembles (m)

Câbles à utiliser pour la connexion colonne montante

Câbles à utiliser pour la connexion postes externes

Standard de conciergerie

Fonction de contrôle des accès

Intégration de standards téléphoniques

Intégration de la domotique BPT

Intégration de la vidéosurveillance Brahms

Intégration des fonctions anti-intrusion/alarmes technologiques

Coloris - noir/blanc

FO
NC

TI
O

NS
 D

U 
SY

ST
ÈM

E

Appel

Appel simultané

Secret de conversation

Appel palier depuis poste externe local

Activation automatique

Exclusion

Alarme panique et urgence

Intercommunication entre les unités internes d'un même appartement 

Intercommunication entre les unités internes de différents appartements

Signal d'appel en attente durant une conversation entre unités internes d'un même appartement 

Signal d'appel en attente durant une conversation entre unités internes de différents appartements

Renvoi des appels

η

∞
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2000 100 2000  sans limites*

10/80 3/NN 64/256  sans limites*

500 650
800 250

750 750

- - 750  sans limites

- 4 conducteurs + coax. + n 
(appels)

- VCM/60 + n (appels)

- paire torsadée 
- UTP Cat. 5 

- VCM/1D

- paire torsadée 
- UTP Cat. 5 

- VCM/1D

- paire torsadée 
- UTP Cat. 5 

- VCM/1D

- 10 conducteurs + coax. + n (appels) 
- VCM/130 + n (appels)

-  paire torsadée + alimentation
- UTP Cat. 5

- VCM/2D

- 3 paires torsadées + alimentation
- UTP Cat. 5

- VCM/4D

- 3 paires torsadées + alimentation
- UTP Cat. 5

- VCM/4D

✓ - ✓ ✓
- ✓ - ✓
✓ - ✓ ✓

- - - ✓
- ✓ - ✓
- - - ✓
✓ ✓ ✓ ✓

✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓

- ✓ ✓ ✓
✓ ✓ ✓ ✓

- ✓ ✓ ✓
- ✓ ✓ ✓

* en fonction des limites de réseau.
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PERLA MITHO NOVA - NVMKIT/..

Visiophone couleur 
avec audio mains 
libres, affi cheur LCD 
4:3 de 3,5", application 
murale. Disponible en 
noir Fusion et blanc Ice. 

Visiophone couleur avec 
combiné audio et fonction 
mains libres intégrés, 
affi cheur LCD 16:9 de 4,3" à 
écran tactile, application 
murale. Disponible en noir 
Fusion et blanc Ice. 

Visiophone couleur 
avec audio mains 
libres, affi cheur LCD 
4:3 de 2", version à 
encastrer. Disponible 
en gris anthracite, 
blanc, silver.

Ac
ce

ss
o

ir
es Menu 

intercommunicant 
de série (jusqu'à 8 
pour les unités vidéo 
et jusqu'à 2 pour les 
unités audio).

Menu intercommunicant 
(jusqu'à 10) de série.
Support disponible pour 
la version de bureau.

Adaptateurs pour 
boîtiers à encastrer 
standards 6 modules 
pour séries 
domestiques (inclus).
Support disponible 
pour la version de 
bureau.

SY
ST

ÈM
ES

CO
M

M
A

ND
ES

Ouvre-porte ✓ ✓ ✓

Sélection cyclique - ✓ ✓

Commandes auxiliaires ✓ ✓ ✓

Commandes auxiliaires ✓ ✓ ✓

FO
NC

TI
O

NS

Mélodies ✓ ✓ -

Signal d'appel en attente durant une 
conversation entre unités internes d'un même 
appartement

✓ 8 ✓ 10 -

Désactivation appel ✓ ✓ -

Exclusion de l'unité interne ✓ ✓ -

RÉ
GL

AG
ES

Réglage volume audio ✓ ✓ ✓

Réglage luminosité ✓ ✓ ✓

Réglage contraste - - -

Réglage couleur ✓ ✓ ✓

V
er

si
on

  P
A

RL
O

P.

N ew

 Guide pour le choix des Un ités IInnttteeeerrrrnnnnnneeeeesssss

Les unités visiophoniques Perla, Lynea et Ophera sont également disponibles dans la version avec dispositif d'interfaçage à 
des appareils à induction magnétique de type « T » (pour malentendants )

Toutes les unités visiophoniques sont dotées d'une entrée pour l'appel venant du palier
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OPHERA LYNEA - YV.. + YKP/... LYNEA BASIC - YVL/...

Visiophone couleur avec audio mains 
libres, affi cheur LCD 4:3 de 3,5", version 
à encastrer. Disponible avec corps blanc 
et corps silver (les deux avec coques 
interchangeables inclues).

Visiophone couleur ou N/B avec combiné 
audio, affi cheur LCD couleur 4:3 de 3,5" ou 
CRT en N/B 4:3 de 4", application murale et/
ou version de bureau. Disponible en blanc.

Visiophone couleur ou N/B avec combiné 
audio, affi cheur LCD couleur 4:3 de 3,5" ou 
CRT en N/B 4:3 de 4", application murale et/
ou version de bureau.. Disponible en blanc.

Module boutons intercommunicants 
(jusqu'à 8) de série.
Support disponible aussi bien pour la version 
de bureau que pour l'application murale.

Boutons, led de signalisation ou module de 
réglage du volume de l'appel, haut-parleur 
auxiliaire (en option). 
Support disponible pour la version de bureau.

Support disponible pour la version de 
bureau.

✓ ✓ ✓

✓ ✓ ✓

✓ ✓ ✓

✓ ✓
✓

(sauf pour la version 200)

✓
✓

(sauf pour la version 200)
✓

(sauf pour la version 200)

✓ 8 ✓ 6 ✓ 2
(au moyen des touches AUX1/2)

✓ - -

✓ - -

✓
✓

(sauf pour la version 200)
✓

(sauf pour la version 200)

✓ ✓ ✓

- ✓
(uniquement pour la version N/B) ✓

✓ ✓ ✓
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LITHOS THANGRAM TARGHA

Poste externe monolithique, 
parlophonique et 
visiophonique couleur, créé 
pour le système 2 fi ls X1. 
Disponible avec fi nition acier 
inox brossé ; installation au 
murale ou sur boîtier à 
encastrer. 

Poste externe modulaire 
parlophonique ou 
visiophonique couleur ; 
installation standard au mur 
ou version à encastrer avec 
boîtier et cadre en option ; 
positionnement horizontal 
et/ou vertical des postes 
externes. Disponible avec 
fi nitions du corps central gris 
Greyhound ou Metal et plaques 
de différentes couleurs. 
Signaux d'état sonores et 
visuels.

Poste externe modulaire 
parlophonique ou 
visiophonique couleur ou 
N/B. Installation standard au 
mur ou version à encastrer 
avec boîtier en option ; 
positionnement horizontal et/
ou vertical. Disponible avec 
fi nitions gris Greyhound et 
plaque en aluminium gris 
opaque ou gris anthracite 
et plaque en aluminium gris 
brillant.

Ac
ce

ss
oi

re
s Boutons simples, doubles, 

double hauteur, visière murale.
Boutons simples, doubles, 
double hauteur ou modules 
pour le contrôle des accès 
avec clavier et lecteur RFID.

Modules boutons simples 
et doubles.

SY
ST

ÈM
ES

CA
RA

CT
ÉR

IS
TI

Q
U

ES

Clavier alphanumérique

Affi cheur graphique

Réglage  volume audio ✓ ✓ ✓

Rétroéclairage des 
touches LEDS BLEUES ESSSS LEDS BLEUES ESSSS LEDS VERTES ESSSS 

Connexion et commande 
serrure électrique ✓ ✓ ✓

Fonction contrôle des 
accès ✓ -
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numér iques

TARGHA  VR DIGITHA TARGHA TARGHA  VR

Poste externe monolithique 
anti-vandalisme, parlophonique 
ou visiophonique couleur ou N/B. 
Installation standard au mur ou 
version à encastrer avec boîtier 
en option ; positionnement 
horizontal et/ou vertical. 
Disponible avec fi nitions du 
corps central en acier brillant et 
plaque en alliage métallique gris 
anthracite.

Poste externe monolithique 
anti-vandalisme en acier 
INOX, parlophonique ou 
visiophonique couleur, 
appel numérique, avec 
clavier alphanumérique et 
agenda recherche des noms, 
affi cheur LCD de 128x128 pixels 
- 6 lignes ; installation murale 
ou version à encastrer avec 
accessoires en option.
Signaux d'état sonores et 
visuels.

Poste externe modulaire 
parlophonique ou visiophonique 
couleur ou N/B, appel numérique, 
avec clavier alphanumérique 
et agenda recherche des 
noms, affi cheur graphique 
de 122x31 pixels - 2 lignes ; 
installation standard murale 
ou version à encastrer avec 
boîtier en option. Disponible 
avec fi nitions Greyhound et 
plaque en aluminium opaque 
ou gris anthracite et plaque en 
aluminium gris brillant.

Poste externe monolithique 
anti-vandalisme, 
parlophonique ou 
visiophonique couleur et N/B, 
appel numérique, avec clavier 
alphanumérique et agenda 
recherche des noms, affi cheur 
graphique de 122x32 pixels - 2 
lignes ; installation standard 
murale ou version à encastrer 
avec boîtier en option. Corps 
central en acier brillant et 
plaque en alliage métallique 
gris anthracite.

Postes visiophoniques ou 
parlophoniques externes à 0-1 
ou 2 boutons et postes externes 
6 boutons.

Messages vocaux d'aide à 
l'utilisation du poste externe.

2 000 appels
2 000 codes ouverture 
logements

2 000 appels
2 000 codes ouverture logements

2 000 appels
2 000 codes ouverture 
logements

Signalisations de l'état et des 
fonctions activées - -

✓ ✓ ✓ ✓

LEDS JAUNES ESSSS (*) LEDS VERTES ESSSS LEDS VERTES ESSSS

✓ ✓ ✓ ✓

- ✓ ✓ ✓

       (*) accessoire disponible pour éclairage clavier
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Perla
Interphone et visiophone à application murale

 Design aux lignes souples et modernes

 Excellente qualité audio-vidéo

 Rétroéclairage bleu de la bague lumineuse centrale

VVVVeerrsions et couleurs
Visiophone couleur

blanc Ice

noir Fusion

noir Fusion

blanc Ice

Interphone

Perla est la nouvelle ligne de visiophones et interphones 
mains libres à application murale de BPT, un véritable 
bijou au design Made in Italy raffi né et à la pointe de la 
technologie. Perla se distingue par sa personnalité et son 
élégance, avec ses lignes souples et arrondies et la bague 
de contrôle centrale qui renferme les fonctions dans 
un cercle parfait. Le tout dans une épaisseur de 31 mm 
seulement.
Dans la version visiophonique, l'affi cheur LCD couleur de 
3,5" et audio mains libres offre une excellente qualité 
audio-vidéo et des consommations fortement réduites.
Disponible dans 2 couleurs (blanc Ice et noir Fusion) qui 
permettent de l'adapter à tout contexte habitatif.

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL

noinoir Fr Fusiusionon

blablancnc IceIce

inoi Fr F iusion

blablancnc IceIce
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DIMENSIONS (LxHxP )  :
Visiophone 145x170x31 mm
Interphone 110x170x31 mm

Coddeess et articlesss

Caractér istiques techniques

FONCTIONS
 Affi cheur LDC 3,5″ couleur (version visiophonique uniquement)
 Audio Mains Libres
 Ouvre-porte 
 Activation/Désactivation Audio durant la conversation (désactivation 

communication sur version parlophonique)
 Activation vidéo automatique des postes externes par sélection cyclique
 Deux commandes d'activation des fonctions auxiliaires
 Huit appels pour appareils d'intercommunication (deux sur la version 

parlophonique)
 Touche « Panique » pour demander de l'aide au Concierge
 Désactivation de la sonnerie avec signal lumineux
 Réglage du volume de la sonnerie sur 3 niveaux (bas, moyen, haut ou

 « désactivé » pour la version parlophonique)
 Réglage de la luminosité (version visiophonique uniquement)
 Réglage de la saturation des couleurs (version visiophonique uniquement)
 Mélodies programmables pour appels venant d'un poste externe et du 

palier
 Mélodies différenciées pour appels venant d'appareils 

d'intercommunication ou du concierge
 Programmation du nombre de sonneries pour appels depuis un poste 

externe

VISIOPHONEESS
PEV BI 62100180 VVisisiopiophone aavec affi cheur LCD coucouleleur de 3,5” et audio mainsns llibrees,s appappllication murale. Étrier de fi xationn

incin lus. Blanc Ice.

PPEVV NFNF 62100190 VisVisiopiophone avec affi cheuur Lr LCD CD couleur de 3,5” et aaudiodio mains libres, application murale. Étrier de fi xation
incin lusus. Noir Fusion.

PEEVV BBI BBFF 62100230 VisVisiophone me ains llibrreses avec affi cheur LCLCD coouleuleur de 3,5”, application murale, blanc Ice, version pour 
pporteurs s d'apparereils s auda itifs.

PEPEV NFNF BFF 62100240 Visiopophonh e mains librreses avea c affi cheheur LCD couleur de 3,5”, application murale, noir Fusion, version pour 
porporteute rs d'appareieils ls audauditifs.

INTERRRPPPHHHHOOONEEESSS
EPPEPECCCC BIB 60540010 Intnterperphone mains libres. Réglages dudu vovolumlume de de le la sa sonno erie sur trois niveaux, application murale. Étrier dee

fi xfi xaation inclus. Blanc Ice.

PEPEC NF 60540020 Interphone mains ls libibres. Réglages du volume de la sonnerie sur trois niveaux, application murale. Étrier de
fi xation incluss N. Noir Fusion.
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SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL
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Visiophone couleur à écran tactile mural

noir Fusion blanc Ice

Le premier visiophone à écran tactile

Répondeur visiophonique

Zoom image

Standard de conciergerie

Un
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rn
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MITHO est un visiophone couleur innovant à écran tactile 
conçu pour une utilisation évoluée de la visiophonie. 
Le terminal présente un affi cheur LCD à écran tactile format 
large 16:9 de 4,3" qui permet une navigation plein écran par 
le biais de menus à sélectionner sans recourir à des touches 
apparentes. La navigation dans les différents menus est 
simple et à apprentissage immédiat, basée sur des codes 
chromatiques qui facilitent l'association des fonctions aux 
couleurs. MITHO est bien plus qu'un simple visiophone : 
connecté au système 2 fi ls X1 de BPT il offre une série de 
fonctions innovantes telles que le zoom de l'image, les 
répondeurs visiophoniques et les messages (ex. : depuis 
la conciergerie) avec les fonctions audio mains libres et 
combiné intégrés. 

Mitho VVeerrsssiiiooonnnsssss eeeeetttt ccccoooouuulleeuurrss



VVIISSIIOOPPHHOONNEES
MIMITHTHOO BI 62117500 Vissiiophone couleur, affi cheur 16:9 4,3”, écran tactile, audio mains libres et combiné intégrés,

bblanc Ice

MMITHHOO NNF 62117600 Visiophone couleur, affi cheur 16:9 4,3”, écran tactile, audio mains libres et combiné intégrés,
noir Fusion

MITHO SB NNFF 62940020 Standard conciergerie de bureau avec affi cheur 16:9 4,3”, écrann tatactictile,le, 
audio mains libres et combiné, noir Fusion, support bureaau iu inclnclus. pp

MITHO O O O SSBSB BBBIII 62940010 Standard conciergerie de bureau avec affi cheur 16:99 44,3”, écran tactile, 
audio mains libres et combiné, blanc Ice,, supsupporport bt bureau inclus.

AACCCCESSSOOIRREESS
VAS/100MHH 67000700 Bloc d'alimentation du terminal MITHO

MHMHKTKT BBII 62800250 Kit de bureau série MITHO, blanc Ice

MHKT NF 62800260 Kit de bureau série MITHO, noir Fusion

MITHO SBSB représsenente lle se stantandard vvisiophoninique couleleur dede burreaueau avec écrranan
tactile Le LCD de 4,3,3’’’ au au fformat 166:9:9, disponibblele en noir Fr Fusiu onon et en en blablanc Ice.
Commmme tous les es terte minnauaux de la familillle « Mithho »o », iil ol offrffre ue unne navigatioionn simpimple
et à apprentississageage immmédiat, basééee surur desdes cocodesdes chchrromatiques qs qui facfacilitent
l'a'association dn des s fonfo ctions aux coululeurrss, et et disdispospose de deses fonctionss zzoom/m/ppan image, 
répondeur visiophonique et auddio avavec ccombombinéiné ou mains lilibrbres. Il esest fourni avec 
le support bureau élégant eet pt pratiquuee, cocomposé d'unune robuustste base en acier 
d'une épaisseur de 3 mm, auau ddesign eenn parfaite harmarmonie aavvec le terminal, et d'un 
adaptateur dispisponible également en blanc Ice e oou noir Fusiusion.

DIMENSIONS (LxHxP ) :
203,5x108,4x30,8 mm

Caractér istiques techniques

FONCTIONS

AAccccessoires : K it de bureau
Mitho est également disponible dans la version de bureau grâce au support MHKTHKT. 
Le support bureau se compose d'une robuste base en acier d'une épaisseurr dede 33 mm,mmm, àà à lalala ffoformeme
élancée et raffinée, et d'un adaptateur plastique blanc Ice ou noir Fusion poupour ll'ad'addaptaptaptatatiation n aauxaux 
deux versions du visiophone.

Mitho SB : standard vis iophonniqquuee

Affi cheur LCD format large 16:9 de 4,3” 480x272 pixels

Écran tactile

Kit mains libres intégré avec fonction audio 2 canaux

Zoom image

Répondeur appels visiophoniques/messages concierge

9 Mélodies polyphoniques

Stylet escamotable pour la navigation

Fonction building

Application murale ou sur bureau

Disponible en : noir Fusion et blanc Ice
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Nova
Visiophone mains libres à encastrer

Le plus petit visiophone couleur

blanc

silver

gris anthracite

silsilverver

grigris as anthnthracraciteite

 VVVeeeerrrrrsssssiiiiioooonnnnssss eeeett ccoouulleeurs

Le visiophone mains libres couleur à encastrer exclusif 
de BPT. Grâce à ses dimensions réduites, Nova peut être 
installé dans des boîtiers unifi és de 6 modules et habillé 
des plaques standards les plus répandues. Compatible 
avec tous les autres éléments du système, il permet 
de réaliser des installations mixtes avec combinés et 
fonction mains libres ou poussoir émission-réception. La 
polyvalence de Nova permet l'installation version bureau 
avec le kit NST/61.

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL
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DIMENSIONS (LxHxP ) :
Boîtier à encastrer 6 modules standards 174x59x49,8 mm
Boîtier à encastrer 3 modules standards 96x59x49,8 mm

CCCooooddddeeesss eeeeettttt aaaarrrttttiiiiicccccllleeess

Moniteur couleur de 2” 

Saturation couleur

Contrôle luminosité

Micro 

Activation audio

Activation poste externe

Activation/Sélection poste externe

Ouvre-porte

Signal de fonctionnement 

AUX 1 bouton de commande auxiliaire 
centralisée lumière escaliers 

AUX 2 appel concierge

Installation version à encastrer / 
version bureau

ACCESSOIRES : k it ddee bbuureeaau
Le kit de bureau NST/61 estst ccompom sé é dd'un én éttrier de bureau pour optimiser la popolylyvalencence 
de l'unité. Disponible eenn ggrisris ananthrhracicitete, cec  kit est doté d'un câble de connexioion avec 
fiche du type RJ45J45 et pepermeett ll’in’instastallatioion de Nova version burbureeau.

Compatibil ité des plaques
L'unité Nova est compatible avec les plaques ornementales des séréries domomeststiquques lesleses plus réppaandues dadans le comommerce e (V(Vimaar, A, Ave, 
BTicino, Gewiss, ABB, Legrand). Pour les détails, consulter le catatalogue ve visisiophophoniniiee BPT.

Remarque : les plaques ornementales indiquées sur les imaageges ne soont nt pasas incluusesses dadans n les emmbballages.

Module parlophonique

Caractér istiques techniques

FONCTIONS

VVIISSIIOOPHOONNEES
NVMKIT/XX11 BBBBB 62151900 Visiophone couleur avec affi cheur 2”, audio mains libres, blblancanc c, châshâssis et éléments 

plastiques de 3 et 6 modules inclus dans l'emballage.p q g

NVVMKM ITITT//X11 GGRGR 62152000 Visiophone couleur avec affi cheur 2”, audio mains ls libibres, gris anthracite, châssis et
éléments plastiques de 3 et 6 modmoduleules is inclnclusus dandans l'emballage.p q g

NVNNVNVMKITIT//X1 SVV 62152100 Visiophone ce coulouleureur avavecec affiaffichheur 2”, audio mains libres, Silversis et éléments plastiques de 
3 et 6 momoddules inclus dans l'emballage.

ACCCCEESSSSOOIIRREESS
NST/61 62828310 Support bureau pour NVMKIT/.., gris anthracite
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Ophera
Visiophone mains libres intercommunicant 
à encastrer

Module intercom et coques colorées incluses

Affi cheur basculant

Son Haute Fidélité

 VVeerrrsssssiiiiiooooonnnnnssss eeeetttt cccoouulleeuurs

Corps blanc avec coque bleu Artic, orange et blanche

Corps Silver avec coque noire, blanche et grise

Ce visiophone à encastrer, avec moniteur couleur 
de 3,5”, est doté de coques colorées interchangeables incluses 
dans l'emballage. Grâce au moniteur LCD TFT, il garantit un 
haut rendement chromatique ; le son haute fi délité permet 
un excellent rendu sonore en mode mains libres. Doté d'un 
affi cheur basculant pour un angle de vision optimal, il peut 
être équipé de l'accessoire module intercommunicant inclus 
dans l'emballage.

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL
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DIMENSIONS (LxHxP ) :
159x125x17,5 mm (à encastrer)

Codddeeesss eeettt aaarrrtttiiiccclleeessss

10
5 

m
m

130 mm

55 mm

Caractér istiques techniques

FONCTIONSFONCTIONS

AAfficheur basculant
L'appareil présente à l'intérieur une partie mobile inclinable vers
l'extérieur de 20° pour permettre une vision optimale depuis 
différentes hauteurs.

Accessoires : K it mural et de buurreaauu
Les nouveaux kits muraux (PHKP) et de bureau (PHKT) pour l'ul'unité inteternern
Ophera sont disponibles en blanc et Silver. 
Le kit mural PHKP permet la fixation au mur sur boîtiet rs 
à 3 modules en position aussi bien horizontale que ue verrtticale, 
et sur boîtiers ronds d'un diamètre de 60 mm.
Le kit de bureau PHKT est composé d'un un étrétrierier ded bubureau
et d'un support mural déjà assembmbllés ett ddotésté d'd ééléments en caoutchouc 
antidérapant sur le côté inférériieur.

Réglage du volume

Réglage luminosité

Réglage contraste

Ouvre-porte (Led Verte)

Discrétion (Led Rouge)

Activation/Désactivation communication (Led Rouge)

Activation/Sélection poste externe

AUX 1 bouton de commande auxiliaire centralisée lumière escaliers

AUX 2 appel concierge (Led Rouge)

Désactivation sonnerie (Led Rouge)

VVISSSIIIOOOPPHHOONNEESS
OPOPHERARA 62116600 MonMonititeur couc leur 3,5”, m, mainains ls ibres, à encastrer, corps blanc. 3 coques colorées (orange,

bleu AArtirticc et blanc), momoddule intercom et boîtier à encastrer PHI inclus dans l'emballage.

OOPHEHERARA SSVV 62117000 MonMoniteiteuur couleur 3,5”, mains libres, à encastrer, corps gris métallisé. 3 coques colorées (gris, 
bblancnc et noir), module intercom et boîtier à encastrer PHI inclus dans l'emballage.

OPOPHEHERARA/B/BFF 62100060
MMoniteur couleur 3,5”, mains libres, à encastrer, corps blanc. 3 coques colorées (orange,
bleu Artic et blanc), module intercom et boîtier à encastrer PHI inclus dans l'emballage.
Version spéciale pour porteurs d'appareils auditifs.

ACCEEESSSSSSSOOOOIREEESSS
PHPHII 62828400 Boîtier à encascastretrer pr pourour OPOPHERHERA.A Dimensions 130x114x53,5 mm

PHPHKP BB 62800020 Kitt mmural, blanc

PHKP SV 62800030 Kit mural, Silver

PHHKTKT BBBB 62800040 Kit de bureau avec câble et fi che RJ, blanc

PHKT SV 62800050 Kit de bureau avec câble et fi che RJ, Silver
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Lynea
Interphone et visiophone à application murale

2 versions : couleur et N/B

Épaisseur minimale

VVVVEEEERRRSSIIOONNSS

Visiophone couleur ou N/B Interphone

Grâce à son élégance et à ses dimensions réduites, 
le visiophone Lynea représente le complément de décoration naturel
pour tout contexte. 
Disponible dans les versions 4” N/B ou 3,5” couleur, il permet 
de choisir le nombre de sonneries et de sélectionner jusqu'à 
4 mélodies d'appel différentes, aussi bien depuis le poste externe que 
depuis le palier. Il dispose de 6 logements pour recevoir 
d'autres boutons et/ou accessoires et d'un support bureau.

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL
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DIMENSIONS (LxHxP ) :
Visiophone 205x215x63 mm
Interphone 98x215x63 mm

Cooddeess et articlesss

Caractér istiques techniques

FONCTIONS

Accessoires : K it de bureau
LLynea, dans les versions parlophonique et visiophonique, estt 
également disponible pour l'installation sur bureau grâce auaux
supports YKT/C et YKT/F.

Moniteur N/B de 4” ou couleur de 3,5”

Contrôle luminosité

En version N/B : réglage contraste

En version couleur : saturation couleur

Ouvre-porte

Activation et sélection postes externes

AUX 1 bouton de commande auxiliaire centralisée lumière escaliers

AUX 2 commande auxiliaire (appel concierge)

Équipement pour 6 boutons appels intercommunicants YP3-YPL

Installation murale

MODULEESS MMMOONNIIITTTEEUURRSS ET INTERPPHHOONES
YV 62109200 Module moniteur 4” en N/N/B,B, blablanc. À combiner au modduleule parlorlophophonnique avec le support mural YKP/301

YYVC 62109300 ModMo ule moniteur LCD 3,5”,5 cocouleur, blanc. À combinener auau module parlophonique avec le support mural YKP/301

YKYKP/P/3301..010101 62827901 MModule interphoonne accceessoirisable, avecc susuppopportrt mural pour module moniteur YV et YVC, blanc

YKP/P/30301.1.0101 BF 62800071 Modulel  interphophonene accessoirisable, aavvec suupppport mural pour module moniteur YV et YVC, blanc.
Versios n spécécialle pe pour porteurs d'apppparereilils auditifs

IINNTTEERRPPHHOONEESS
YCYC/30000 60244100 IntIntntInterpphohonhone base blanc

YCYC/300A 60244200 Intnteererphone blanc accessoirisable

AAAACCCCCCCCEESSSOOIIRRES
YKYKT/F 62825900 Support bureauau pour YV/...+YKP/... composé d'une base et d'un câble avec plug RJ45, sans prise, blanc

YKT/CC 61818300 Supporrt bt bureau pour YC/… composé d'une base et d'un câble avec plug RJ45, sans prise, blanc

YP/3 61817900 KitKit d'expansion 3 boutons pour YC/300A et YKP/301

YAYALL 61818100 Haut-parleur supplémentaire pour mélodie d'appel

YPL 61818000 Kit interrupteur avec signal lumineux et réglage volume mélodie d'appel
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Lynea Basic
Visiophone mural

Épaisseur minimale

Fonction intercom de série

Fonction « renvoi » MAÎTRE/ESCLAVE

Le nouveau Lynea Basic Color, aux fonctions rénovées, 
répond à toutes les exigences et se distingue par 
le moniteur 3,5’’ couleur, la fonction Intercom et la 
fonction « renvoi » Maître/Esclave de série. En cas 
d'appel simultané, il y a activation de la communication 
audio/vidéo sur l'unité interne de réponse, peu importe 
s'il s'agit d'une unité principale (Maître) ou d'une 
unité secondaire (Esclave), sans l'aide de groupes de 
puissance ou de câbles supplémentaires.

SYSTÈME COMPATIBLE

2 FILS

VERRSSIIOONNSS

Visiophone couleur ou N/B
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DIMENSIONS (LxHxP ) :
Visiophone 205x215x63 mm

Cooodddeeesss ett aaaaarrrrttttiiiicccclllleeeeesssss

Caractér istiques techniques

FONCTIONS

LA FONCTION MAÎTRE/ESCLAVE
En cas d'appel simultané, il y a activation de la communication audiodio/vidéoéo suurr lr l'u'unnitéité innteterterne de e réréponse,e, ppeu importe s'il ss'a'agit t 
d'une unité principale (Maître) ou d'une unité secondaire (Esclavee)), sans s l'aiidede de de nououuvveaux grogroupes de e puissannce c ou câbâblles. E. En n 
cas d'appel simultané, la communication audio/vidéo ne sera acactivée qque sursur l'ununinitété MAÎTREE..

NOUVELLE FONCTION D'INTTERRCCOMMMUUNNICCAATTIIOON
Groupes intercommunicants : les deux boutoutons ns auxxililiaires peuuvenventt ê êtretr  également pt proggramrammésmés cocommemme boutons intntercomom.

 Moniteur CRT N/B de 4” ou couleur LCD TFT de 3,5”, 4:3

 Contrôle luminosité

 En version N/B : réglage contraste

 En version couleur : saturation couleur

 Ouvre-porte

 Activation et sélection postes externes

 AUX 1 bouton de commande auxiliaire centralisée lumière escaliers 
ou appels Intercom

 AUX 2 commande auxiliaire (appel concierge) ou appels Intercom

 Application murale et/ou sur bureau

MMOODDUULLEESS MOONNITEUURRSS EETT INTERPHONES
YVYVL3L3011.0.011 62117202 Visiophone complet, 4” en N/B, blanc.

YVCL301 62100160 Visiophone complet, LCD 3,5” couleur, blanc.

YVL3011.0.0.01B1BFFF 62100052 Visiophone complet, 4” en N/B, 50 Hz, blanc.
Version spéciale pour porteurs d'appareils auditifss.
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L ithos
Nouveau poste externe monolithique

Lithos représente le nouveau poste 
externe monolithique parlophonique 
et visiophonique couleur, créé pour le 
système 2 fi ls X1. Compact et fi n (épaisseur 
au mur de 30 mm), il s'adapte parfaitement 
à chaque contexte grâce à un design aux 
lignes souples et à l'élégante fi nition en 
acier inox brossé. 
Lithos, qui peut être doté de boutons 
simples ou doubles en fonction du type 
d'installation (unifamiliale ou bifamiliale), 
présente une fonction intercom de 
série sans aucun groupe de puissance 
supplémentaire. Il permet de réaliser des 
installations jusqu'à 4 appels et peut être 
fi xé aussi bien au mur que dans un boîtier 
à encastrer.

SYSTÈME COMPATIBLE

2 FILS
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I NSTALLATION

Le nouveau poste externe LITHOS peut être installé au mur 
ou par encastrement, ce qui permet de l'adapter à tout 
contexte et de réduire la saillie au minimum. Grâce au boîtier 
à encastrer, LITHOS garantit une épaisseur minimale de 6,5 
mm, tandis que ses lignes souples et arrondies en font un 
objet de décoration à la fois discret et élégant.

PPrrootteecctt iioonn oopptt immaaalllleeee 
ccoontre lll'eeeaaaauuuu eettt llleess cchhooccss

LittLithoshoss aa étété coconçuçu pour dururer er r lonlonlo gtegtempsmps. 
IlIl I peupeut ct compompterter susur ur une e inincincroroyable rrobuob stesse et suur ur un
degdegegréré ré dede protecctiotioon In IP54P54.

QUALITÉ VIDÉO INCOMPARABLE
Grâce à ses capteurs de dernière génération avec 
algorithmes de traitement de l'image sophistiqués, LITHOS 
garantit une qualité vidéo sans égal, quelle que soit laa
condition ambiante, de jour comme de nuit.
Le système de guide de lumière développé en cn collaboration 
avec le Centre de Recherches Plast Opticaca (Division du 
centre de recherches FIAT) garantit it uun éclairage nocturne 
parfait et les algorithmes de traraiteitement de l'image 
sophistiqués assurent une qe qualité vidéo sans égal quelles 
que soient les conditionons ambiantes.

F in it ions

Lignes souples et fi nitions en acier inox brossé, 
LITHOS s'affi rme comme un poste externe élégant et raffi né.

Plus

à application murale à encastrer
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TTOOUCHES DOUBLES ET SIMPLES
Lithos peut être doté de boutons simples ou doubles en 
fonction du type d'installation à réaliser : unifamiliale 
ou bifamiliale. Faciles à remplacer comme pour
l'introduction des étiquettes porte-nom.

Versions parlophoonnique 
et v is iophonique
Lithos est disponible dans les versions parlophophonique et 
visiophonique.

PPPPlllluuuuusssss

Version 
parlophonique

Accessoires pppooouurrr ppoosstteess ppaarrlloopphoonniiqquueess eet vviiss ioopphhoniques 
externess

Version 
visiophonique

Lithos 1 bouton Lithos 4 boutonsLithos 2 boutons

Boîtier à 
encastrer

Cadre à 
encastrer

Bouton 
double hauteur

Bouton 
double

Bouton 
simple

Visière 
DTP
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Caractér istiques techniques exxtteeerrrrnnnnneeeeesssss

L (m(mm)m) HH (m(mm) P (mm)m)

À À apappplpplicicatatioion n mumumurarale 99 207207 30

ÀÀÀ enencastrererr 13535 243243 6,5(*) / (**)

Dimeennssiioooonnss pprroodduuiitt

L

P
H

(*) Boîtier à encastrer : profondeur 54,5 mm ; saillie hors du mur 2 mm
(**) Cadre compris

Andrea Costa

Sara Bruni

99 30

20
7

135 3.5
6.5

24
3

À application murale À encastrer
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CCCCoooodddddeeessss eeettt aaarrrtttiiiccclleess

Poste externe
LVC/01 code 62002020070700
Poste visiophonique coulleueur externrnee ;; corps en ppololymère technique avecc fifinnitition en acier 
inoxydable
Carte électronique pour systèmtème Xe 1, micro et haut-parleur.  Capteur caméra NTSC/PAL résolution 680x512 avec 
microprocesseur intégré pour le te traira tement numérique du signal, angle d'ouverture horizontal 94° avec réglage 
numérique du zoom. Éclairage du sujet ppaar le biais de 24 leds blanches haut rendement.
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x207x30 mmmm
Réglage audio du micro, duu hhaut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Commande locale pour 
serrure électrique, entrntréées pour boutons ouvre-porte. Led bleue (4) pour le rétroéclairage des touches avec 
étiquette porte-nom. m. PProgrammation manuelle ou par logiciel.

LC/01 cocodde 60090650 
Poststee parlophonique externe ; corps en polymère technique avec fi nition en aacicieerr iinonoxyxydadabblle.e.
CCarte électronique pour système X1, micro et haut-parleur. 
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x207x30 mm
Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de lla sa seerrureure élélélecectrique.e. CoCommammandndede lolocalcale pe pourr 
serrure électrique, entrées pour boutons ouvre-porte. Led bleueue (4(4)) ppourourur lle rétrotroécléclairairagagee dedes s ttoucouchehes avavec ec 
étiquette porte-nom. Programmation manuelle ou par logiciel.

ACCESSOIRES
DPS code 61800030
Bouton simple avec base et élémentnt de prprototecectitioonon eextxterernene ttransspparent 
en polycarbonate anti-UV
Étiquette porte-nom personnalisable.
Dimensions (LxHxP) : 20x60x14 mm.m

DPH code 61800040
Bouton doubllee hahaututeueur avavec base ete  élément de prrootecectionn eextxterernne transspparentnt 
en polycararbbonatete antnti-i-UUV
Étiqueuettette poportert -nonom pm perersonnalisable.
DimDimenssionions (s ((LxHLxHxP)xP) : 40x40 60x14 mm.

DPDD code 61800050
BBoBoututon dououblb e avec base et éélélémem nt de protectionon eextxterne transparent 
ene  pololycycararbob nate anti-UVUV
Étiiququette pporte-nom personnnnalisabable.
DDimensnsionions (LxHxP)) : 20x60x0x14 14 mmmm.

LTP code 61800410
Visisièère mumurale
VisVisière ae antintipluie en aciierer peipeintnt, à combiner aux postes parlophoniques (LC/01) et visiophoniques (LVC/01) externes
Dimensnsionons (LxHxP) :: 10102,4 x 2x 208,6 x 49,5 mm.

LCLCII code 61800420
Cadrrreee à eenencastrer en polymère technique PC/ABS gris
Utilisssaablable see sur touto s les postes externes LITHOS
DimDimmeenssionions (s (LxHLxHxP) : 135X243X35 mm.

LSL I code 60090640
Boîtier à encaststrrer en matière plastique
Utit lisisablable se sur ur totous les postes externes LITHOS
DimDimensensioni s (LxHxP) : 135X243X65 mm.
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Thangram

Thangram est la ligne de postes externes 
modulables BPT ; la première disponible 
pour le nouveau système à technologie 
numérique IP (système XIP) et la seule qui 
offre une qualité vidéo couleur sans égal. 
Les postes externes de la ligne Thangram 
se distinguent par leur design innovant et 
séduisant, leur épaisseur minimale, leurs 
hautes performances et la possibilité de les 
composer à partir de 7 éléments seulement. 
Une nouvelle génération de plaques 
parfaites pour satisfaire votre envie de 
surprendre et d'étonner.

Génération numérique

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL
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�paisseur version murale 25mmpaisseur version mur
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Plus

La seule avec 25 mm uniquement 
d'épaisseur au mur et 2 mm 

q

pour la fixation par boîtier à 
dépaisseur au mur et 2 mm 2

encastrer

2 mm pour la fi xation par boîtier à encastrer et 25 mm en cas de
fi xation au mur : Thangram est le seul poste externe ultramince qui
se distingue par son élégance et non pas par sa saillie. 
Design séduisant et look élancé, la nouvelle plaque BPT allie 
savamment la discrétion de quelques millimètres d'épaisseur et 
l'esthétique raffi née et moderne. Grâce à une organisation effi cace 
des espaces internes et externes, Thangram se distingue par sa
beauté tout en restant discrète pour s'adapter à tout contexte.

Exce llente qual ité v idéo  
de nu it comme de jour
Les postes visiophoniques externes Thangram sont dotés 
de capteurs de dernière génération avec algorithmes 
de traitement de l'image sophistiqués pour garantir une 
qualité vidéo incomparable quelles que soient les conditions 
ambiantes. En outre, le système de guide de lumière développé 
en collaboration avec le Centre de Recherches Plast Optica 
(Division du centre de recherches FIAT) garantit un éclairage
nocturne parfait.

F in it ioonnss du corps

LLa ligne de postes externes Thangram esest dt dispisponionibleblee ddadadansnsns lleles fi nitions GGGrerereyhound nd
et Metal. Leds de différérententeses coucouleuleursrs et et sérsérigrigrgrapaphies à interpréttatiatiation immmédédiiateate 
pour les es sigsignalnalisaisatiotionsns d'éd'étattat.

à application 
murale

à encastrer

MetalGreyhound
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PPPPlllluuuuusssss

Protect ioonn ooppptt iimmaale contre 
l'eau eett llleess cchhhooccs

LeLes plp aquaques ThThaangrngraam ontnt éété cé conço ues pour durrerer
lonongtegt mpsps. E. Ellelles ps peuvenent compmpter sur une incroyoyablee
robr uststeesses e ee ett sur unun deggréré de protection IP544.
Ellleses ne ne cracr ignenent rienn : d: de je jour commem  de nnuit,t,
l'éétté é comc me e l'l'hiver. . 

Sept éléments et deess ccoombinaisons infin ieess
Une infi nité de combinaisons obtenues avec un nombrm e limité té dede pièpièces. Selon ln laa culture orientale, Tangram ((dudu chinois « les
sept pierres de la sagesse ») est un jeu qui stimumule l'intuition et la fant iaisieie. Un jeu dont la société BPT s'est inspirée pour créer 
une ligne de postes externes unique et originale enen mem sure d'offrir de multiples compositions : Thangram. Les sept éléments 
de la visiophonie, une savante alliance entre traditioon mn millénaire et technologie du futur.

Var iantes chhrroomatiques des 
plaques
Thangram m ddispose de nombreuses variantes chromatiques de
cadresres interchangeables pour personnaliser le poste externe. 
ThaThangram n'aime pas vivre en noir et blanc.
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H

L P

H

L

P

L (m(mm)m) HH (m(mm) P (mm)m)

À À apappplpplicicatatioion n mumumurarale 99 254254 25

ÀÀÀ enencastrererr 12727 281281 2*

Dimeennssiioooonnss pprroodduuiitt

L

P
H

Mario Rossi

Lucia Bianchi

(*) Boîtier à encastrer : profondeur 54,5 mm ; saillie hors du mur 2 mm

À application murale À encastrer
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Images couulleeuurr ppaaarrrfffaaaiittes quelllleeesss qqquuueee sssoooiiieeenntt lles 
conditions
Le système de guide de lumière développé en collaboration avec le Centre de Recherches Plast 
Optica (Division du centre de recherches FIAT) garantit un éclairage nocturne parfait.
Les capteurs numériques de dernière génénéraération et les algorithmes de traitement de l'image soophiphistiqués
garantissent une qualité vidéo incomparablble qe queluellesles que soient les conditions ambianteses.

Réglage numér ique de l'angle 
d'ouverture
Grâce au système « wide eye » (angle d'ouverture de la caméra : 5555°), 
Thangram permet de visualiser une très vaste zone au moyen dde la 
caméra (ex. : il est possible de visualiser, à une distance d'un ddemi-mèètretre
de la plaque, une zone de 86 cm de large et 57 cm de haut). ). IlIl est poossissibleble,, 
lors de l'installation du poste externe, de réduire l'angle dd'ouvertuurere de de lala
caméra jusqu'à 37° moyennant le réglage numériquque duu zoom et dd'oriorieenter 
la caméra dans la direction optimale pour l'utilisaatiot n pprévue. 

Excellleenntttee qquuuaalliitéé ddu son, SSiiggnnaux sonoreess  
et vviisssuueellss dddee l'ééttat

qq

Le Le tratraitemmenent dt du su ignal al audaudioo ooptimise les perfoormar ncnces même dans deses milieeux ux fortement 
pertururbbésbés. P. Petie ts détdétails dd'un'un grand prp oduit : llees sigsignalisations d'état sosonorres es et e visuelles facilitent 
l'uutiltilisaisatiotionn de TThahangraam mm mêmeê  de lal  part desdes pepersonnes âgées et dt des s pporteurs de défi cits 
sesensorso iels.

CCoontrôôllee ddessss aaaccccccccèèès
Le lecteueueurr RFIDFIDID ouou lele cclclavavivier er DNADNA pepermettent d'augmenter le niveau de sécurité de l'l accaccès.ès. IlIl 
estestes popopop ssibleble de géérerr  jusqu'à 'à 500500 codes différents par le biaisais dede lala prprogrogrammamm tiation manuelle 
ououou jusququ'à 1 500 c0 codes au mmooyen de la programmatationion papar outil logiciel.
Le claclavier pourur le contrtrôôle des accès peut êtrere éégalement utilisé pour effectuer des appels
nunumériques (codes s numn ériques), ce qui ppeermet de réduire considérablement les dimensions 
du poste externrnee.
Les fonctionions de contntrôlrôle de deses accaccèès ne peuvent être exécutées qu'au moyen de groupes de 
puissasancence VAVA/01/01 etet VAVA/08/08.

INFORMATIONS PAR OSD
Par le biais de la fonction OSD (On Screenen DDisplay)/Menu à l'écran), Thangram ajoute à l'image
provenant du poste externe une séérierie d'informations telles que : l'état de la porte (ouverte/
fermée), le poste externe duquuelel provient l'appel, etc. . Les informations sont disponibles pour 
toutes les unités internes BptBpt. 
La fonction est simple àà activer au moyen de l'outil de programmation (PCS/XIP).
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Caractér istiques techniques inntteeerrrrnnnneeeeeesssss

BBeellllee eett rraaffffiinnééee auu--dddeeeehhhooorrrsss, sssiiimmmppllleee eett ssoobbrree aauu-ddeeddaannss 
Thangrg amam n'en estst pasp  que techechnolnologie et designgn madmade ie in Italy ;; c'c'esest aussissi simpliciicitété d'id insnstallationon eet extextrêmrême nettoyaoyabilbilitéité dedess 
composants is intenternernes.s LaLa disdispospositiitionon ratratatioionnellle le dde tous les composposants ((potpotententiiomètres,es, bobornenes,s, micmicro,, etetc.)c.) pepermerm t de réduire 
cono siddérérableblemenment lle te temps d'ininstaststallallatiotion en ett de mise en servivicece.
La La carca tte éleélectrctronion queque esest et eentntintièreèr ment protrotégée contre re leles aggentents aatmotmosphsphériériqques eet ct contontre re d'éd'évventuelles interventions 
incincorrorrectectctees.es.
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CN1

CN44

1 2

ON

3
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OUTO T
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M1MM

CN1

CN44

M2M

CN2

A
A

D

V

PROGGGPPPP
DATI

1 2

ON

3
IN

OUTO T

MINI USBMINI 

M1MM

CN1

CN44

M2M

CN2

A
A

D

VV

PROGGGPPPP
DATI

1 2

ON

3
IN

OUTO T

MINI USBMINI 

M2M

1

2

Connex ions rapides et f iabless
La modularité est facilitée grâce aux connexions par câbbles mépplatlats
présertis fournis de série avec les claviers. Le popostes exexterne auddio/io/
vidéo et les claviers supplémentaires sont précâcâblés ds de manièrere 
à faciliter et à accélérer l'installation. La coconnennexion n en vue dee la la
programmation par outil logiciel et et leles coommumm tatateeurs DIP pouur
l'adaptation de l'impédance dede lligne (e(enn casas dede versions XIP) sont 
facilement accessibles een én élimminain ntnt lesles didispos sitifs de protection en
caoutchouc.

FFoonnccttiioonnss ccoommplètteess ppoour chaque 
eexx iiggeennccee
LesLes enencombremenentst eextrêmemememeem ntnt réréréduits de Thangram ne modifi ent ni le 
nombre des ffoonctioons ni le e e e hauhaut nt nnniivei au d'excellence qui caractérise depuis 
toujours less ppopostetetes s exterrrnes BPBPTBPT, et permettent en même temps de faciliter 
au maximumumum lm eeses opératatationonns dss de ce câblâ age. Il est possible de connecter à la
barbarretttttete « sseerverviceices »s »» nnon seuleulemeement la serrure électrique mais égalementen  
uuun un bobouboutonon ouvree-po-p rte, un dn dispis ositif de signalisation de de l'él étattat dede lala poporterte 
etet la cocommannde de d'allumagagee pour d'éventuelles sousources d'éclairage
supppplémentaires.

DEUX SIMPPLLEESS OOPPÉÉRRRAAATTTIIOONNS POUR LLEEE CCCHHHAAANNNGGGEEEMMEENNTT 
DE L'ÉTIQUETTEE
Le remplacement de l'étiquette porte-nom est simple et immédiat et ne requiert pas le 
démontage du cadre externe. À l'aide d'un tournevis ordinaire et d'une légère pression sur le 
couvre-touche, il est possible de remplaceac r l'étiquette porte-nom.

Réglages s impless eet facilement 
accessibles
Le réglage audio du mu micro, du haut-parleur et le réglage du temps
d'activation de lala serrure électrique sont extrêmement simples à
effectuer. IIl sl suffi t d'enlever la plaque frontale et les éléments de
protecctiotion en caoutchouc sans devoir accéder à des composants
élelecctroniques.
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GAMME COMPOSANTS

Postes parlophoniques et v is iophoniques externes

Plaques frontales
De nombreuses variantes chromatiques de plaques interchangeables sont disponibles pour personnaliser votrtree poste externe Thangram.

Disponibles sur catalogue

Disponibles sur dedemmande

Poste 
visiophonique 

externe
Greyhound

Poste 
visiophonique 

externe
Metal

Poste 
parlophonique

externe
Metal

Poste 
parlophonique

externe
Greyhound

rouge

Metal Noir opaque Aluminium

orange blanc vert bleunoir brillant

Thangram version Greyhound est doté d'une plaque frontale fi nition Aluminium et peut être personnalisé 
avec toutes les plaques frontales disponibles. Thangram version Metal n'est doté d'aucune plaque mais peut être 
personnalisé avec toutes les plaques frontales disponibles.
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Boîtier à
encastrer

Couvercle
double 

hauteur
Metal

Pour postes parlloooopppphhhoniques, v is iophoniqquueess externess
et claviers

PPoouuurrr ffiixaattioonn par boîttiieerr à encassttrreerr

Boîtier à 
encastrer

Cadre à 
encastrer
Greyhound

Cadre à 
encastrer 

Metal

Visière

Pour postes externes avec appel
numér ique et/ou contrôle des aacccèss

Lecteur RFID
Clavier contrôle 

accès Greyhound
Clavier contrôle 

accès Metal
Cartes RFID version « porte-clés 

» ou « badge »

Clavier 
supplémentaire

Bouton 
double hauteur

Bouton 
double

Bouton 
simple

Couvercle 
simple

Greyhound

Couvercle 
simple Metal

Couvercle 
double 

hauteur
Greyhound

Le clavier supplémentaire n'est doté d'aucune plaque mais peut être personnalisé avec toutes les plaques frontales 
disponibles.
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Exemples de compos it ion

Postes externes à bouton

Combinaison avec les plaques froonnttales

Postes externes  avec contrôle 
des accès par clavier

Postes externes avec 
contrôle
Postes exs

des accès par badge

Poste visiophonique externe 
avec 14 appels

Les postes externes Greyhound sont 
dotés 

d'une plaque frontale gris aluminium

Poste parlophonique 
externe

Poste parlophonique 
externe

Poste visiophonique
externe

Poste visiophonique 
externe et clavier 
supplémentaire

Poste visiophonique 
externe et clavier 
supplémentaire

Poste parlophonique externe
avec 7 appels

Poste visiophonique externe 
avec 28 appels

Les postes externes Metal sont
fournis sans plaque et peuvent
être dotés de toutes les plaques

EExtenssiibbbiiilll iiittttééé mmmaaxxiimmaallee
En fonnctction duddu typtype de de be boutonn chohoc isisi, i, il el estst possibsible de 
éréaréalisliseer deses ininstastallatiotionsns aveaveavec pc pllus de 1000 a0 appels. 

LesLes boboutoutonsnsns ddoudoubleess ps permermettentnt dede réaliser des ps poostes 
extexternes extxtrêmrêmêmemeem nt commpacp ts.

Type Bouton Nombre maximum 
d'appels

BouBoutotons simpimplesles 104

Bouutontons ds double hauteur 525252

BBoutons doubles 108108
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A

àà aapplication muraallee

Fixation au mur, épaisseur 25 mm.

à encaassttrreer

Fixationn parar bboîtiîtierer à eà eà encncastrer, épépaisaisseuseur r 
2 mmmm..

Câbles platsBoîtiers de sécurité

IIIINNNNSSSTTTTAAALLLLLLLAAATTTIIIOOONNN

CÂBLAGE SIMPLE ET RAPIDE
Les éléments de protection en caoutchouc protègent les barrettes et leses 
connexions correspondantes. Le câblage est simple et rapide grâce  aaux 
chemins de câbles internes.

COMPOSITION HORIZOONNTTAALLEE ET VVEERRRTTTIICCALE
Le choix esthétique et l'espacce de disponiblble dédétetermineront la 
composition horizontale ouou verrtict aleale duu poposte externe : la fi xation par 
encastrement est ffaciacilitée ée grâgrâcece auxaux booîtiît ers de sécurité et les cclavla iers
supplémentairesres se coconneecctetent nt simpleemenm t au moyen des câbcâbleles plats 
fournis pprésréserttis.is.

LesLesLes popoststetes es xteterner s Thanangragram peuvent être fi xfifi xéésés ausaussisi biebienn au mur que dans un boîboîtietier àr à encastrer.
Dans ce de dernrnieri caas,s, il faut ccommommandander er à pà part le boîtier à encastrer et lele cadcadre.re

MMOODDUULLAARRIITTÉÉ QUIIICCCCKKK PPPLLUG-IN
AvAvec le systèmeme « ququick pluuugg-ig n »» eexexexclusif 
la modularittéé dde TTTe hangraraam est st t eextrêmement simple :
il suffi t d'inintntrodrodduuiuire, dananns l laa pa partiee libre et par simple clic,
le modmoduuleule lee pplplus us adaadaaptépté àà chachaqueque exigence :
ThThaThaThanngngrngramm... simpleple commee unun jjeu d'enfants.

Plaque frontale
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Codes et articles

Postes Parlophoniques Externes

DC/01 ME code 60090020 
Poste parlophonique externe ; corps en polymère technique avec fi nition chrome satiné
Carte électronique pour système X1, micro et haut-parleur
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm
Plaque frontale non fournie

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats 
présertis fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen 
d'un outil logiciel. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour boutons ouvre-porte et dispositifs de 
signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led bleue (8) pour le rétroéclairage 
des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : led rouge pour appel 
direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation occupée.

DC/01 code 60090010 
Poste parlophonique externe ; corps en polymère technique avec fi nition gris Greyhound 
et plaque frontale gris aluminium
Carte électronique pour système X1, micro et haut-parleur
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbless plplats 
présertis fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation auau moyen 
d'un outil logiciel. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour boutons ouvre-porte et dt diispositifs de 
signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led bleue (8) pour r lele rétroéclairage 
des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : l: leed rouge pour appel 
direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pourur iinstallation occupée.

DC/08 ME code 60090040
Poste parlophonique externe ; corps en polymère tetechnique avec fi nition chrome satiné Metal
Carte électronique pour système XIP, micro et haut-parleleuur
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm
Plaque frontale non fournie

Réglage audio du micro, du haut-parlrleeur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats 
présertis fournis de série pour une ne modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen d'un 
outil logiciel. Commutateurs DDIPIP pour l'adaptation de l'impédance de ligne. Commande locale pour serrure électrique, 
entrées pour boutons ouvvrere-porte et dispositifs de signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras 
externes. Led bleue ((8)8) pour le rétroéclairage des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle dee 
l'état de l'installatatioion : led rouge pour appel direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation on en 
cours, led bleueue pour installation occupée.

DC/08 code 60090030
Poste parlophonique externe ;; cocococorprprpr ssss eenen ppololymèrrreee ttetechniniquququee avec fi nition n n grgrgriiss GGrereyhyhououndnd 
et plaque frontale ggririss alalumummmininininiuiuiummm
Carrtete éleélectrctronioniqueque popourur syssysstètèmtème XIP, micro et hhhauauaut-parleleuurr
DegDegréré dede proprottection IP 5544
DimD ensions (LxHxP)) : : 9999x99xx254254254x25x25x25 mm

RégRégRégR laglagage audio do du mu miicro, du hauhaut-pparlarleeur etet dudu ddélai d'd acactivatiotion dn dee la serrureure électectriqrique. Connexioxionsns câbcâblles plats 
prérésersertistis ffournis dede sérsérie ie ppour ur unne moddulaularité facicilitlitéée et coconnecnectteur MININI UUSB pB pourour lala progrgrammammatiation on au moyen d'un 
oututil logloglogiciiciel.el. CoCommmmumutattateururs Ds DIPP pour l'adaptatiatioon de l'il impémpédadance de ligligne. CoCommammandende lolocalcale pe poour serrure électrique, 
entrées ppourourr bobboutoutonsns oouvre-r porte et dispospositifs de de sigsignalnalisation dn de le l'état at de de lala porporte,te, sosortirtie pour l'activation de caméérasras 
extexternerneses.es. LeLedd bleue (e 8)) pour le rétrroécoéclairagage de deses toutoucheches as avec ététiquiquettette pe portorte-nom. Led de signalisation vivisuesuellellelle ddede 
l'él éétatattat dede l'instalallatlation : led rougeuge pop urur appappelel dirdirectect, l, leded verte te poupour porte ouverte, led jaune pour cconvonversersersatiationon en n 
couco rs,, leed bd bleue pour ininstastallallatiotion on occuupéepée.
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Postes Vis iophoniques Externes
DVC/01 ME code 62020020 
Poste visiophonique couleur externe ; corps en polymère technique 
avec fi nition chrome satiné Metal
Carte électronique pour système X1, micro et haut-parleur. Capteur caméra NTSC/PAL résolution 680x512 
avec microprocesseur intégré pour le traitement numérique du signal, angle d'ouverture horizontal 82° 
avec réglage numérique du zoom. Éclairage du sujet par le biais de 4 leds blanches haut rendement. 
Degré de protection IP 54 
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm
Plaque frontale non fournie

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats 
présertis fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen 
d'un outil logiciel. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour boutons ouvre-porte et dispositifs de 
signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led bleue (8) pour le rétroéclairage 
des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : led rouge pour appel 
direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation occupée.

DVC/01 code 62020010 
Poste visiophonique couleur externe ; corps en polymère technique 
avec fi nition gris Greyhound et plaque frontale gris aluminium
Carte électronique pour système X1, micro et haut-parleur.
Capteur caméra NTSC/PAL résolution 680x512 avec microprocesseur intégré pour le traitement numérique du signal, 
angle d'ouverture horizontal 82° avec réglage numérique du zoom. Éclairage du sujet par le biais de 4 leds blanches 
haut rendement
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats 
présertis fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen 
d'un outil logiciel. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour boutons ouvre-porte et dispositifs de 
signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led bleue (8) pour le rétroéclairage 
des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : led rouge pour appel 
direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation occupée.

DVC/08 ME code 62020040 
Poste visiophonique couleur externe ; corps en polymère technique 
avec fi nition chrome satiné Metal
Carte électronique pour système XIP, micro et haut-parleur.
Capteur caméra NTSC/PAL résolution 680x512 avec microprocesseur intégré pour le traitement numérique du signal, 
angle d'ouverture horizontal 82° avec réglage numérique du zoom. Éclairage du sujet par le biais de 4 leds blanches 
haut rendement
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm
Plaque frontale non fournie

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats présertis 
fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen d'un outil logiciel. 
Commutateurs DIP pour l'adaptation de l'impédance de ligne. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour 
boutons ouvre-porte et dispositifs de signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led 
bleue (8) pour le rétroéclairage des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : 
led rouge pour appel direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation 
occupée.

DVC/08 code 62020030 
Poste visiophonique couleur externe ; corps en polymère technique 
avec fi nition gris Greyhound et plaque frontale gris aluminium
Carte électronique pour système XIP, micro et haut-parleur.
Capteur caméra NTSC/PAL résolution 680x512 avec microprocesseur intégré pour le traitement numérique du signal, angle 
d'ouverture horizontal 82° avec réglage numérique du zoom. Éclairage du sujet par le biais de 4 leds blanches haut rendement
Degré de protection IP 54
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm

Réglage audio du micro, du haut-parleur et du délai d'activation de la serrure électrique. Connexions câbles plats présertis 
fournis de série pour une modularité facilitée et connecteur MINI USB pour la programmation au moyen d'un outil logiciel. 
Commutateurs DIP pour l'adaptation de l'impédance de ligne. Commande locale pour serrure électrique, entrées pour 
boutons ouvre-porte et dispositifs de signalisation de l'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led 
bleue (8) pour le rétroéclairage des touches avec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : 
led rouge pour appel direct, led verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation 
occupée.
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Accessoires d' installation
DSI code 60090050
Boîtier à encastrer en matière plastique
Avec raccords de sécurité et trous préformés pour le passage des câbles. À utiliser avec tous les types de postes 
externes et avec le clavier supplémentaire DP0. 

Dimensions (LxHxP) : 140x294x54,5 mm.

DCI code 61800010
Cadre à encastrer en polymère technique PC/ABS gris
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01, DC/08) et visiophoniques (DVC/01, DVC/08) externes ainsi qu'aux claviers 
supplémentaires DP0. 
Dimensions (LxHxP) : 127x280x30(1,2) mm.

DCI ME code 61800020
Cadre à encastrer en matière plastique avec revêtement en chrome satiné, couleur Metal
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01 ME, DC/08 ME) et visiophoniques (DVC/01 ME, DVC/08 ME) externes 
ainsi qu'aux claviers supplémentaires DP0. 
Dimensions (LxHxP) : 127x280x30(1,2) mm.

DTP code 61800390
Visière antipluie en acier peint
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01 ME, DC/08 ME) et visiophoniques (DVC/01 ME, DVC/08 ME) externes ainsi 
qu'aux claviers supplémentaires DP0. 
Dimensions (LxHxP) : 103,8 x 252,8 x 45,5 mm.

DSM code 60090630
Boîtier à encastrer en acier zingué
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01 ME, DC/08 ME) et visiophoniques (DVC/01 ME, DVC/08 ME) externes ainsi 
qu'aux claviers supplémentaires DP0. 
Dimensions (LxHxP) : 115x269x47 mm.
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Plaques frontales
DPF AL code 60090060
Plaque frontale en aluminium anodisé
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, couleur 
aluminium avec support en polymère technique PC/ABS gris. 
Dimensions (LxHxP) : 99x254x18 mm.

DPF NF code 60090070
Plaque frontale en aluminium anodisé
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, noir opaque 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Dimensions (LxHxP) : 99x254x18 mm.

DPF ME code 60090530
Plaque frontale en aluminium anodisé
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, couleur Metal 
avec support en polymère technique PC/ABS gris. 
Dimensions (LxHxP) : 99x254x18 mm.

DPF AR code 60090610
Plaque frontale en aluminium anodisé 
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, orange 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.

DPF BI code 60090580
Plaque frontale en aluminium anodisé 
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, blanc 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.

DPF BL code 60090570
Plaque frontale en aluminium anodisé
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, bleu 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.

DPF NL code 60090620
Plaque frontale en aluminium anodisé 
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, noir brillant 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.

DPF RS code 60090560
Plaque frontale en aluminium anodisé
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, rouge 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.

DPF VD code 60090590
Plaque frontale en aluminium anodisé 
À combiner aux postes parlophoniques et visiophoniques externes et aux claviers supplémentaires DP0, vert 
avec support en polymère technique PC/ABS gris.
Disponible sur demande.
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Clavier supplémentaire , boutons et couvercles
DP0 code 60090080
Clavier supplémentaire pour postes parlophoniques et visiophoniques externes en polymère 
technique 
Conçu pour le logement de boutons simples et doubles (max. 10) et de boutons double hauteur (max. 5). DOTÉ de 20 
leds bleues pour le rétroéclairage des touches avec étiquette porte-nom. 
Dimensions (LxHxP) : 99x254x25 mm.

DPS code 61800030
Bouton simple avec base et élément de protection externe transparent 
en polycarbonate anti-UV
Étiquette porte-nom personnalisable.
Dimensions (LxHxP) : 20x60x14 mm.

DPH code 61800040
Bouton double hauteur avec base et élément de protection externe transparent 
en polycarbonate anti-UV
Étiquette porte-nom personnalisable.
Dimensions (LxHxP) : 40x60x14 mm.

DPD code 61800050
Bouton double avec base et élément de protection externe transparent 
en polycarbonate anti-UV
Étiquette porte-nom personnalisable.
Dimensions (LxHxP) : 20x60x14 mm.

DTS code 61800060
Couvercle simple en polymère technique PC/ABS, gris Greyhound
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01, DC/08) et visiophoniques (DVC/01, DVC/08) externes ainsi qu'aux claviers 
supplémentaires DP0.
Dimensions (LxHxP) : 20x60x12 mm.

DTS ME code 61800070
Couvercle simple en matière plastique avec revêtement en chrome satiné, couleur Metal
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01 ME, DC/08 ME) et visiophoniques (DVC/01 ME, DVC/08 ME) externes 
ainsi qu'aux claviers supplémentaires DP0.
Dimensions (LxHxP) : 20x60x12 mm.

DTH code 61800080
Couvercle double hauteur en polymère technique PC/ABS, gris Greyhound
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01, DC/08) et visiophoniques (DVC/01, DVC/08) externes ainsi qu'aux claviers 
supplémentaires DP0.
Dimensions (LxHxP) : 40x60x12 mm.

DTH ME code 61800090
Couvercle double hauteur en matière plastique avec revêtement en chrome satiné, couleur 
Metal
À combiner aux postes parlophoniques (DC/01 ME, DC/08 ME) et visiophoniques (DVC/01 ME, DVC/08 ME) externes 
ainsi qu'aux claviers supplémentaires DP0. Dimensions (LxHxP) : 40x60x12 mm.

DMI code 61800440
Module informations pour différentes signalisations, doté d'une base et d'un élément de 
protection externe transparent en polycarbonate anti-UV.
Étiquette porte-nom personnalisable. À combiner aux postes parlophoniques externes (DC/01,DC/01 ME, DC/08, DC/08 
ME ), postes visiophoniques externes (DVC/01, DVC/01 ME, DVC/08, DVC/08 ME ) et aux claviers supplémentaires DP0. À 
ne pas utiliser comme bouton d'appel.
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Accessoires pour la composit ion de postes externes avec appel 
numér ique et/ou contrôle des accès

DRFID code 61800290
Lecteur de clé de proximité avec antenne et circuit de décodage en polycarbonate 
Utilisable sur tous les postes parlophoniques et visiophoniques externes de la série Thangram (ne peut être installé sur 
le clavier DP0). Dimensions (LxHxP) : 40x60x12 mm.

DNA code 61800320
Clavier en polymère technique PC/ABS gris avec touches numériques de 0 à 9 et deux touches 
de fonction pour l'envoi d'un appel codifi é et confi rmation du code d'accès
Utilisable sur tous les postes parlophoniques et visiophoniques externes de la série Thangram (ne peut être installé sur 
le clavier DP0). Dimensions (LxHxP) : 60x60x14 mm.

DNA ME code 61800360
Clavier en matière plastique avec revêtement en chrome satiné, touches numériques de 0 à 9 
et deux touches de fonction pour l'envoi d'un appel codifi é et confi rmation du code d'accès
Utilisable sur tous les postes parlophoniques et visiophoniques externes de la série Thangram (ne peut être installé sur 
le clavier DP0). Dimensions (LxHxP) : 60x60x14 mm.

DTAG5 code 61800470
Clé de proximité format porte-clés
Utilisable avec des modules dotés d'un lecteur de clés de proximité DRFID (code 61800290).
Emballage de 5 pièces. 
Dimensions (LxHxP) : 53x37x10 mm.

DBAD10 code 61800460
Clé de proximité format carte
Utilisable avec des modules dotés d'un lecteur de clés de proximité DRFID (code 61800290).
Emballage de 10 pièces. 
Dimensions (LxH) : 85x54 mm.
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VERSION POSTES 
VISIOPHONIQUES EXTERNES
Version 

Greyhound Version Metal Postes externes avec boutons simples

Poste 
visiophonique 

externe

Poste 
visiophonique 

externe
Plaques frontales 

avec fi nition au choix
Clavier 

supplémentaire
Plaques frontales 

avec fi nition au choix Couvercles Bouchons
O

U +

62020010
DVC/01

62020030
DVC/08

62020020
DVC/01 ME

62020040
DVC/08 ME

60090060
DPF AL

60090070
DPF NF

60090530
DPF ME

60090080
DP/0

60090060
DPF AL

60090070
DPF NF

60090530
DPF ME

61800030
DPS

61800060
DTS

61800070
DTS ME

UT
IL

IS
AT

EU
RS

1 1 1 1 - - 1 3
2 1 1 1 - - 2 2
3 1 1 1 - - 3 1
4 1 1 1 - - 4 0
5 1 1 1 1 1 5 9
6 1 1 1 1 1 6 8
7 1 1 1 1 1 7 7
8 1 1 1 1 1 8 6
9 1 1 1 1 1 9 5
10 1 1 1 1 1 10 4
11 1 1 1 1 1 11 3
12 1 1 1 1 1 12 2
13 1 1 1 1 1 13 1
14 1 1 1 1 1 14 0
15 1 1 1 2 2 15 9
16 1 1 1 2 2 16 8
17 1 1 1 2 2 17 7
18 1 1 1 2 2 18 6
19 1 1 1 2 2 19 5
20 1 1 1 2 2 20 4
21 1 1 1 2 2 21 3
22 1 1 1 2 2 22 2
23 1 1 1 2 2 23 1
24 1 1 1 2 2 24 0
25 1 1 1 3 3 25 9
26 1 1 1 3 3 26 8
27 1 1 1 3 3 27 7
28 1 1 1 3 3 28 6
29 1 1 1 3 3 29 5
30 1 1 1 3 3 30 4

Pour installations parlophoniques 
Pour fixation par boîtier à encastrer

Pour chaque poste externe 
et chaque clavier supplémentaire, ajouter :

Poste externe Poste externe Boîtier à encastrer Plaques à encastrer
Greyhound

O
U

Plaques à 
encastrer Metal

O
U

60090010
DC/01

60090020
DC/01 ME

60090050
DSI

61800010
DCI

61800020
DCI ME

60090030
DC/08

60090040
DC/08 ME

Tableau de composit ion des possttteeessss
externes
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BOUTONS SUPPLÉMENTAIRES

Postes externes avec boutons double hauteur Postes externes avec boutons doubles

Clavier 
supplémentaire

Plaques frontales 
avec fi nition au choix Boutons Couvercles  Clavier 

supplémentaire 
Plaques frontales 

avec fi nition au choix Boutons Couvercles

O
U

O
U

60090080
DP/0

60090060 
DPF AL

60090070
DPF NF

60090530
DPF ME

61800040
DPH

61800080
DTH

61800090
DTH ME

60090080
DP/0

60090060
DPF AL

60090070
DPF NF

60090530
DPF ME

61800050
DPD

61800060
DTS

61800070
DTS ME

- - 1 1 - - 1 3
- - 2 0 - - 1 3
1 1 3 4 - - 2 2
1 1 4 3 - - 2 2
1 1 5 2 - - 3 1
1 1 6 1 - - 3 1
1 1 7 0 - - 4 0
2 2 8 4 - - 4 0
2 2 9 3 1 1 5 9
2 2 10 2 1 1 5 9
2 2 11 1 1 1 6 8
2 2 12 0 1 1 6 8
3 3 13 4 1 1 7 7
3 3 14 3 1 1 7 7
3 3 15 2 1 1 8 6
3 3 16 1 1 1 8 6
3 3 17 0 1 1 9 5
4 4 18 4 1 1 9 5
4 4 19 3 1 1 10 4
4 4 20 2 1 1 10 4
4 4 21 1 1 1 11 3
4 4 22 0 1 1 11 3
5 5 23 4 1 1 12 2
5 5 24 3 1 1 12 2
5 5 25 2 1 1 13 1
5 5 26 1 1 1 13 1
5 5 27 0 1 1 14 0
6 6 28 4 1 1 14 0
6 6 29 3 2 2 15 9
6 6 30 2 2 2 15 9

Exemples de composit ion
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MODULES audio et vidéo

L (m(mm) H H (m(mm) P (mm)

9595 13130 353535

 DDIMENNSSIIIOOONNNSSSS MMMOOODDUULLEE

L

P
H

pour postes externes avec plaques de tiers

En appliquant de nombreuses caractéristiques gagnantes 
de Thangram, BPT ajoute à son offre de postes externes 
les modules parlophoniques et visiophoniques couleur pour 
systèmes X1 et XIP. L'installation est extrêmement fl exible 
du fait que ces dispositifs permettent d'utiliser des plaques 
métalliques de tiers et de les personnaliser en fonction des 
exigences de chaque client.

DMCDMVC

  Écran couleur haute qualité, de jour comme de 

nuit, grâce au système d'éclairage optimisé

  Signaux sonores et visuels de l'état 

  Connecteur pour la connexion des 4 premiers 

boutons d'appel (câble fourni en dotation)

  Possibilité de connecter en cascade jusqu'à 8 

modules d'expansion des appels VZS/308C

  Microphone activable à distance

  Connecteur pour clavier général à matrice pour le 

contrôle des accès

SYSTÈMES COMPATIBLES

2 FILSINTERNET PROTOCOL

VVVEERRRSSSIIIOOOOONNNSS
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1÷9

38

4

6

9

7

5

2

58°

1

77°

94°

70°

00

CCCCoooodddeeeeessss eett aarrtticclleess
MMMMOOODDUULLEESS AUDDIIOO ET VIDÉOO

DMDMC/01 60090660 Module parlolopphonique système X1

DMC/08 60090670 ModModuleule parlophonique système XIP

DMMVCVC/0/011 62020080 Module visiophonique système X1

DMVC/08 62020090 Module visiophonique système XIP

MIC PUSH BUTTON KEYBOARD

VZS

RFID

MINI USB
PROG

LED
DATA

LED
PROG

Réglages s imples et ffaaccilement 
accessibles
Le réglage audio du micrroo, du haut-parleur et le réglage du temps
d'activation de la seerrrrure de verrouillage électrique sont extrêmement 
simples à effecctuetuer. Il suffi t d'enlever le volet postérieur sans devoir 
accéder à dedes composants électroniques.

Réglage numméérr iiqquuee ddee ll''aannggle 
d'ouverture
Grâce au système « wide eye » (angle d'ouverture de lala cacamérméra : 949 ° 
horizontal, 77° vertical), le module vidéo DMVC permet de visualiser une 
très vaste zone au moyen de la caméra (ex. : il est possible de visualiser, 
à une distance d'un demi-mètre de la pllaquaque, une zone de 108 cm de large 
et 80 cm de haut). Il est possible, lors de l'innstastallallatiotion du poste externe, de 
réduire l'angle d'ouverture de la caméra jusqsqu'àu  70° mmoyeoyennant le réglage 
numérique du zoom et d'orienter la caméra dans lla da irection optoptimaim le pour
l'utilisation prévue. 

Fonction des bornes
Il est possible de connecter à la barrette non seulement la serrure 
électrique mais également un bouton ouvre-porte, un dispositif de
signalisation de l'état de la porte et la commande d'allumage pourr 
d'éventuelles sources d'éclairage supplémentaires.

INSTALLATION
Les modules DVMMCC et D DMMC sosonnt ft facaciles à à installer dans les plaquaquees 
générales fafabbriquéquées papar dedess sociétés autres que BPT. QueQuelqulques gestes
suffi sentent en efefffet popour conco necterr le combiné, le verre ded laa caméra (pour
modmodules vs viidéo)o) eet et lesles bboutonsns d'ad'appel, et pour fi xer lr le me mododule à la plaque
du posposte extxternerne.e.
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La ligne de postes externes Thangram 
complète son offre avec Digitha, le 
poste numérique externe en acier inox à 
robustesse et fonctionnalité optimales. 
Grâce à une optimisation attentive des 
espaces internes et externes et aux 
nombreuses combinaisons que permet 
le clavier numérique, Digitha offre les 
plus hautes performances avec un 
encombrement minimum. Cette ligne 
représente ainsi la solution la meilleure 
pour les installations résidentielles avec 
système à technologie numérique XIP. 
Belle et élégante, Digitha fl atte les sens 
grâce à l'effet satiné de son double 
fi nissage (brossé et opaque) qui caresse le 
regard et incite au toucher. 
Digitha : la plaque de nouvelle génération.

Génération numérique

SYSTÈME COMPATIBLE

INTERNET PROTOCOL
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PPPPlllluuuuusssss

Élégante et discrèttee
L’excellente robustesse et la totalité des fonctnctions ne se sonto pas
au détriment de l'esthétique. Les fi nitions avec dooublu e traitemementent 
brossé/opaque et les encombrements réduitss ppermettent 
de l'utiliser dans toutes les situations et tous les ccontontextes 
architecturaux. 

Exce llennttee qual ité v idéo  
de nuu iitt ccomme de jour
Leses postes visiophoniques externes Digitha sont dotés de
capteurs de dernière génération avec algorithmes numériques 
de traitement de l'image sophistiqués pour garantir une qualité 
vidéo incomparable quelles que soient les conditions
ambiantes. En outre, le système de guide de lumière développé
en collaboration avec le Centre de Recherches Plast Optica 
(Division du centre de recherches FIAT) garantit un éclairage 
nocturne parfait.

Anti-vandale
Digitha combine design ssédéduisaant n etet strstructucture extrêmement robuste grâce à à 
la plaque frontale enen acierier innoox aveavecc traiaitement double fi nissage.ge  Disponible 
pour l'installatiotionn au mu mur etet sursur bboîtier r à encastrer, Digitha conconjjugue sécurité,
élégance e etet fl exibxibilité d'id'instnstaallation dans un poste externene auaux fonctionnalités
optimamales.

LesLes popostestes vs visiisiopophoniqueues es externes DDigiigitha sosont conformes aux normes en vigueur en matière de 
proprotectection ddeses perpe sonnnesnes handicapapéées. LLee grand angle d'ouverture vidéo et le réglage numérique
du du zoozoom ppermermettentnt d'd iinstaller DDiDigitgithahaa àà des hauteurs accessibles aux personnes handicapées. Le
tratraiteitemement du signignal aaudio asassasas uree dededes performances optimales même dans des milieux fortement 
peperturbés et laa ttoucuche centntnttrale ee eessst en relief pour permettre l'identifi cation des touches aux aveugles. 
En outre, la vversiioon o avec c cc clavierierer en Braille, les signalisations d'état par voyants lumineux et les grandndeses
icônes quuii ai appppapaaraissenntnt à là ll'é'é'écran, ainsi que la possibilité d'activer les messages vocaux perermmettent 
l'utilti isaatitiotionn ddee te toutoutes es lelesles foffonctnctionions ds de Digitha même de la part des porteurs de défidéficits ts audauditiitifsfs et visuels.

Appel envoyé ConConverversation 
en cours

Porte ouverte Installation 
occupée

Led OUIOUI OUI OUI OUI

Pictogogramrammesmes OUI OUI OUI OUI

Messages vocaux OUI OUI OUI OUI

AAAttttteennttiioonn ppoourr lles pperrssoonness hhaandicapées

57

VI
SI

O
PH

O
N

IE
Po

st
es

 e
xt

er
n

es
Di

gi
th

a



Caractér istiques techniques exxtteeerrrrnnnnneeeeesssss

WXYZPQRS TUV

JKL MNO

ABC DEF

GHI

H

L P

À encastrer

L (m(mm)m) HH (m(mm) P (mm)m)

À À apappplpplicicatatioion n mumumurarale 145 383 42

ÀÀÀ enencastrererr 140 380 2

Dimeennssiioooonnss pprroodduuiitt

L

P
H
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555 °°0

1÷99 38

4

66

9

77

5

22

3737 °

1

1 O
NONON
2

4
3(*)*( )

USBMINI 
CCN4

GPROG

BIENVENUE

A
A

D

V

M111

M2

LED DATA
LED PROG
LED USB

Réglage numméérr iique de l'angle 
d'ouverttuurre
Grâce auau système « wide eye » (angle d'ouverture de la caméra : 55°), Dighita 
perpermet de visualiser une très vaste zone au moyen de la caméra (ex. : il 
est possible de visualiser, à une distance d'un demi-mètre de la plaque, une
zone de 86 cm de large et 57 cm de haut). Il est possible, lors de l'installation 
du poste externe, de réduire l'angle d'ouverture de la caméra jusqu'à 37° 
moyennant le réglage numérique du zoom et d'orienter la caméra dans la 
direction optimale pour l'utilisation prévue. 

Simple à util iser
Le grand affi cheur graphique LCD rétroéclairé blancan  (12828x128 pixells)s) facfacilite 
la lecture aux usagers. Chaque commande est explxp iquuéée directemeement susur 
l'affi cheur de façon claire et simple.

Toutes les touches, de fonction en ett alphananumérmériquiques, peuvent être actionnées 
par une légère pression : l’ab’absennce dede comompposants mécaniques garantit 
robustesse, fi abilité ett lolongugue de duréurée de de ve vie.ie

LeLe lecteueur de ce clé lé de de prooxximité prpréévu dans le posostete exexterne Digigithath  fournit un outil
supupplplémenmentaitaire re hhautemtement tetechnch ologique poupour lr l'in'inviolabilité des accès.

LesLeeses rééréréglaglageges du soson du micrcrophophone, du haut-parleur et du du temtemps ps 
d'ad'ad'activatation dee lala serrure éleélectrique sont extrêmemem tent simples à effectuer. Il 
suffi tfit d'enlever la plaqqueue frontale et les élémemennts de protection en caoutchouc
sasans devoir accédederr aux composants élececttroniques.

LLaa ssééécccuurr iittéé eesstt son mééttiieerr

Réglaaagggeeeessss

Images couleur parrffaaiittees quelles que soieenntt 
les condit ions
Le système de guide de lumière développé en collollaboa ration avec le Centre de Recherches Plast
Optica (Division du centre de recherches FIAT) garantntit un éclairage nocturne parfait.
Les capteurs numériques de dernière génération et les algalgorio thmes de traitement de l'image 
sophistiqués garantissent une qualité vidéo incomparabblele quelles que soient les conditions 
ambiantes.
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GAMME COMPOSANTS ET ACCESSOIRREESSS

Instaallllaation

Postes externes Accessoires d' installation 

Poste 
parlophonique

externe

Cadre 
avec visière

Support 
mural 

avec visière

Poste 
visiophonique 

externe

Boîtier à 
encastrer

à encastrer à application muralee

DigDigithitha peut être installée aussi bien dans un boîtier à à encncencencastastastas rererrer (é( paisseur ur r 22 m2 mm) qu'qu aauau mur (épaisseur 
42 mm). 
Dans le premier caas,s, il il faufaudradra lala dodoterter dedes as accecessoires boîtier à enenencastrerer eett cacadree avavecec visvisière,e, dandans ls le 
deuuxièxièmeme cascas dudu susuppopportrt mumural doté de vvisiisière.
CetCette te doudoubleble possibilité d'installationonn dededede DiDiDigitgithha perpermetmet ded  l'adadappter àr à chchaaque cconontexte ae archrchiteitectural.

Digitha peut être fi xée avec les accessoires boîtieerr et cadre à encastrer (épaisseur 200) ou au mur (épaisseur 42 mm). La 
possibilité d'installer Digitha au mur ou dans us unn boîtier à encastrer permet d'adapter le poste externe à chaque contexte 
architectural.

Simpll iicc iitté maximum pour l' installatiiooonnn eett lle ccââbbblllaaagge
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CCCCoooodddddeeessss eeettt aaarrrtttiiiccclleess

Postes Externes
DDC/08 VR codede 66000080010
Poste parlophonique exexteterne avavece  plaque frontalee een acier inoxydable et t trtraiaitetement 
avec double fi nissage, carartet  électrooniniquque e pop urur ssystème XIP, lecteur RFID.
Affi cheur graphique LCD 1288x12x128 pixels rétroéclairé blanc, 4 touches de fonction pour navigation listes et commandes 
usagers, clavier alphanumérique,, 2 t2 ouches de fonction pour l'envoi de l'appel codifi é et confi rmation du code d'accès, 
lecteur de clés de proximité intégréé P. Progrogrammation « Quick Start » de tous les paramètres pouvant être effectuée à
l'aide du menu guidé sur écran. Connectcteeur MINI USB pour la programmation par outil logiciel. Commutateurs DIP pour
l'adaptation de l'impédance de lignene. Commande locale pour serrure électrique, entrée pour bouton ouvre-porte et 
dispositifs de signalisation de ll'ét'état de la porte, sortie pour l'activation de caméras externes. Led bleue (8) pour le
rétroéclairage des touches es aavec étiquette porte-nom. Led de signalisation visuelle de l'état de l'installation : led rouge
pour appel direct, led vd verte pour porte ouverte, led jaune pour conversation en cours, led bleue pour installation 
occupée.
Degré de protectection IP 54.
Dimensionns (s (LxHxP) : 140x380x2 mm.

DDVC/08 VRR code 62080010
Poste visiophonique couleur externe avec plaque frontale een n acacieier r ininoxoxoxydydable 
et traitement avec double fi nissage, carte électronique popourur ssysystètèèmmeme XIP, , 
lecteur RFID.
Capteur caméra NTSC/PAL, résolution 680x512 avec microprocessseuseurr inténtééggrgré popour ur lle traraititeemement nnuumémériqrique e dudu sigsignalnal,
angle d'ouverture horizontal 82° avec réglage numérique du z zoomoo . É. Éclaclaclairaragege ddu sujsujet et parpar lee bibiaisais dde 4 ledleds bs blanlancheches
haut rendement.
Affi cheur graphique LCD 128x128 pixels rétroéclairé blanc, 4, 4 toouchucheseses de de e fonfonctctitionon poupouourr naviavigatgation liiststes et commom anddees 
usagers, clavier alphanumérique, 2 touches de fonctionn pour r ll'envoooii di de le l''ap'appel cococoddifi é et et conc fi rmatmation duu code d'accccès, 
lecteur de clés de proximité intégré. Programmationn « Quickck Staartrt rt » d» dde te toususs lleles pararamètm res popouvant êtrt e effectctuée e àà 
l'aide du menu guidé sur écran. Connecteur MINI USUSB pour r la prprorograrammamaattition par r ououtil logiciciel. Commum tateurrss DIP poupourr 
l'adaptation de l'impédance de ligne. Commandee locale e pouour sererrureurere électriqqueue, entrééee pour boouton ouvuvre-p-portortee et 
dispositifs de signalisation de l'état de la portete, sortiiee pourour ll'actcttiivivation de ce camérass externess. Led bleleue (8(8) ppour le
rétroéclairage des touches avec étiquette pororte-nomm. L. Led ed de de ssigsignalisatioon n visuelle de de l'état de de l'il nsttalallationon : l: led rouge 
pour appel direct, led verte pour porte ouuvverte, leled jd jaunaunee pe pourour coconversation n en cours,s, ledl blbleeue popourur installationon 
occupée.
Degré de protection IP 54.
Dimensions (LxHxP) : 140x380x2 mmm .

Accessoires dd' iinnnssttaallllaation
DDDDSI VVRR code 60090540
oBoîtîtieieer r à à encastrer pour postees s exextternes série Digithaa een acacieier r ininoxydable 

(b(brorosssé). 
AveAv c raccaccordords ds e sécurité et ttrorous pprréformés pour le passassagege des câbles.
Dimenensions (s (LxHxP) : 127x367x4x45 mmm.

DDCI VR code 61800380
Cadrre e avavec visièèrre pouour postes externes série Digitha en acier inoxydable 
(broosssséé).
DimDimenensions (LxHLxHLxHLx xP)xP) :: 114145x383x20 mm.

DDSP VR code 60090550
Boîtieerr mural pour posteess externes série Digitha en acier inoxydable 
(b(brrossé). 
Dotés de passe-câbblele, chevilles et vis de fi xation. 
Dimensnsionons (s (LxHLxHxPxP) : 145x383x42 (corps), x64 (cadre) mm.
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XX11,,  llee ssyyssttèèmmee vviiss iioopphhoonniiqquuee  
àààà 22222  ffffffiiillss eeexxxxxxttteennnsssiiibbbbbllleee

DuDuDuDuDu pppppavavavaavilililillololoonnnnn ààààà l'l'l'imimimmememememem ubububuuu leleelele...... LeLeLeLe sssysysysysysy tètètètètèmememememee XXXXX11111
esesesesest t ttt enenenenennnnnnnn mmmmmesesesesesurururre e e ee dedededede ssssatatatttisisisssfafafafaaiririririreeeee tototototoutututututtteseseseses llleseseseses 
exexe igigiggenenenenencececececec sssss dududududu pppppoioioioo ntntntntnt ddddde e ee e vuvuvuvuvueeeee dududududu nnnnnomomomomombrbrbrbrbrb e e e ee
d'd'ununititéséssss iiiiintntntntntn ererererernenenenenes,s,s,s,s, dddddeseseseses dddddisisisisistatatatatancncncncncesesesesessss ppppprérérérérésesesesesentntntntntesesesesess 
dadaansnss ll'i'insnstatataaallllllllllatatatatatioioioioon n n n etetetetete ddddde e e ee lalalalala gggggggesesesesestitititiiononononon dddddeseseseseee   
popop ststtttesess eextxterere neeeenes.s.s.s.s.. LLLLeeeee sysysysysysysystststtstststtèmèmèmèmèmè eeeee X1X1X1XX1X eeeeststststs  
cocompmpmpatata ibibblelele aaavevevecc dededededessss cacacacaamémémémémmm rarararararr ssss auauauauaa xixixixililililiaiaiaiaiaiaa rerererereeeeeees,s,s,s,s, 
dededes s acacacaa titittt ononono neneneurururssss ààààà dididistststststanananana cecececee eeeeet tttt avavavavavvvecececececee bbbbbieieieieiennnnn
d'd'auauuuutrtrt esesesee éééléléléll memememm ntntntnn s s enenencococococ rereeere.....
IlIl ooooofffffff rerere uunenenenene flflflflfleeeeexixixixx bibibibibibbbbb liliitétététt eeeeet t ttt ununununneeeee cacacacacaapapaaaaaapapapacicicicitétététététtttétééété ddddeeee
gegegegegestststss ioioiooonnnn opopopopptititititimamammaalelelelesss dedededede tttttououououssssss leleleleles sss s papapapapaarararararar mèmèmèmèmèètrtrtrtreseseesee  
dededededde fffffonononono ctctctctioioooonnnnnnememememmenenenee ttttt dedededede lll'i'ii'insnsnsnsnstatatatataallllllllatatatatatioioioioion,n,n,n,n, 
dedededee llllla a a aa dududududurérérérérée ee ee dedededede lllllaaaa tototototonananananalililililitétététété ddddd'a'a'aa'appppppppppelelelelel ààààà lllllaaaaa
pepepepepepepp rsrsrsrsrsrsrsrsrrrrrr onononono nanananaaaalilililillilililililil sasasasasass titittitiononononon pppppououououour rrrr chchchchchaqaqaqaqaqueueueueue uuuuunininininitétététété dddddeseseseses  
seseses rvrvvrvrviciciciciceseseseses aaaaauxuxuxuxililililiaiaiaiaairiririrri eseseseses....

100 appels

Auto-apprentissage

PROGRAMMATION PAR LOGICIEL
2 fils non polar isés
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intercom fino a 10 der ivati

full optional

integraz ione con TVCC e controllo accessi
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SYSTÈME X1. LES ATOUTS 
D'UN SYSTÈME HAUTEMENT INNOVANT 

2 fils non polar isés : hautes performances, grannddees distances, 
coûts réduits
2 fils non polfils no

Une seule paire non polarisée pour connecter jusqu'à 100 unités internes : connexion rapidde,e, coûts minimisés pour la réalisation de l'installation.

FONCTION D'AUTO-APPRENTISSAGE fleexx iibbil ité f iable
Le système permet une programmation rapide et immédiate de le l'in'installation sans confi gurateurs ni commutateurs DIP : aucune erreur 
possible, aucun coût supplémentaire.

Fonction d' intercommmuunnication : jusqu'à 10 moniteurs 
sans conducteurss ssuupplémentaires
Le système permet de créer r uun ou plusieurs groupes d'unités internes intercommunicantes sans intervenir sur la colonnnnee
montante.

Avec ffoonnction de v idéosurve illance eeeettt dddee ccoonnttrrrôôôlllee deesss 
accccèèss
L’installation visiophonique se te tranransfosformerme enen ununn sysysy tèstèstème de sécuriritétété active dede l'l hahabitaatiot n.n.

SSyyssttèèmmee X1 : ttoouuttt eeeesssttt fffoouurrnnii ddeee sséérr iiee
- S- Secrecr tet de converersatsationion audio/vi/vidéodéo
- Activatationion automt atiatat queque/ba/balaylayaage dedde popostetess extext rnes et caméméraras
- O- Ouvuvrvre-pe-portorte ae vec réglage ge dududu temtempsps d'ad'actictivatv ion
- AAppeppel pl palialierr
- S Signigng alal al d'd'ad apppel een an a atttettentente
- Services aauxiuxilialiaireires
- Signgnalal dd'instnstallallatiationon ooccupée
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Lee ssyystèmmee een ch iffffrrressss eeeettt pppeerrrfffoorrmmmaaaannnncccceeeessss

- 1  groupe de puissance (12 DIN) pour gérer toute l ' installation

- 3  postes externes couleur avec connexion en étoile

- 100  unités internes

- 650  mètres entre le poste externe et l'unité interne la plus éloignée

- 8  caméras de vidéosurveillance

- 500  différents badges d'accès à l'installation

- 500  codes d'accès différents
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Type de connex ion Câble conse illé

Connexion entre postes externes et groupespes dde puissance 
du système VCM/2D

Type de coonnnneexxxx iiiioooonnnn CCâbbbllleee cccoonnssee iilllléé

Distribututiion suuur cr coloolonnenne montantente

VVCCM//22DD poupour installations X1X1
avec aalimlimentntatiatioon séparée des es uniunitéstés 
inttererness

VCM/1D pour installatationions Xs XX111
avec alimentation parparpar bububus ds ds deees uniunittés 
internes

VA/01

DVC/01

XDV/304

XDV/304
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Câble conse illléé ppaar typologie de connex ion

CÂBLES BPT

Le câble VCM/2D
Câble composé d'une paire torsadée, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1 mmmm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAL 1021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurrs es en cuivre. Blanc/bleu ciel et bleu 
ciel pour paire - rouge et vert pour conducteurs d'alimentation. Impédance nominale paire 100 ohhmsms (+/- 20%) (f = 1 MHz), capacité 50 pF 
(à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière éditionon, CEI 20-11 dernière édition, CEI 20-37.
Emballage bobines de 100 m et 500 m.

Le câble VVCCMM/1D
Câble compmpoosé d'une paire torsadée, section 1 1 mmm². 
Gaine isosolalante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaunee RARAL 1021. Retordage conducteurs 10 torsadades/m. Conducteurs en cuivre étamé, blanc 
RALL 909001 et bleu RAL 5015. Impédance nominale 1000 o0 ohms (+/- 15%) (f=1 MHz), capacité 50 pFF (à(à 20°C).
RaRayon minimum de courbure du câble 80 mm.m. CConforme aux normes CEI 46-6 dernièrèree édition.
Emballage bobines de 100 m ou 500 m.

Avec le système X1, BPT garantit effi cacité et qualité du signal quel que soit le moyen de transmission choisi. Les indications des schschémaémas sont 
valables aussi bien pour les postes externes Thangram que pour les postes externes Lithos.

COULEUR CÂBLE ÉPAISSEUR TYPE DE CÂBLE

VCM/2D

vert 1,00 mm²
Alimentation

rouge 1,00 mm²

bleu ciel 0,28 mm²
Bus

blanc bleu ciel 0,28 mm²

COULEUR CÂBLE ÉPAISSEUR TYPE DDE CE CÂÂBLE

VCM/1D
bleu 1,00 mm²

Bus/Alimentation
blanc 1,00 mm²



YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH
NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

MITHO

VA/01

XDV/304A

DVC... DVC...DVC...

NVMKIT/X1 XDV/304

OPHERA

VAS/

MITHO

NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

VA

MITHO

XAS/301

XAS/301

VA

VCM/2D UTP5

150** 60**

VCM/1D VCM/2D UTP5

100** 100** 30**

Q = Tot. câble posé* 600** 600** 400**

 m

 m
VA/01

(*) La somme du câble posé se réfère à la connexion entre le 
groupe de puissance et toutes les unités internes + le segment 
le plus long (a, ou b, ou c) entre groupe de puissance et poste 
externe. Somme câble totale = (a) ou (b) ou (c) + d + e + f + g + h 
+ i +...

Inssttaaallllaatiioonn ssttaanndaarrdd

NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

VA

MITHO

DVC... DVC...DVC...

VA/01

 m

 m
VA/01

(*) La somme du câble posé se réfère à la connexion 
entre le groupe de puissance et toutes les unités internes + le 
segment le plus long (a, ou b, ou c) entre groupe de puissance 
et poste externe.
Somme câble totale = (a) ou (b) ou (c) + d + e + f + g + h + i +...

f g

h

e

a c

b

d

i

VCM/2D UTP5

150 60

VCM/1D VCM/2D UTP5

100 100100 3030

Q = Toot. t. câbcâblle posposé*é 600 600600 4004004
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DDDDiiiisssstttttaaannnnccceeesss
AveAvec lc llee syststèmeè  X1, lles es disd tancese  maximum pouvanant êt êt êtretretre atattteintentes ds dépépeépendendent du nombre d'd uniunitésté  internes connectées et de l'absorptionon 
maxmaxma imuimum m dm e ll'in'instas llatioon. n. LesLe  indications des ss schéhéchémasmas sosontnt vavalables aussi bien pourur leless postes externes Thangram que pour les postesteesss
externrneses Litthosho .

Installlaattion avec aammplif icateurrrr de lll iiiiggggnnnneee

(**)   Pour chaque groupe de puissance supplémentaire XAS/301 (max. 2 en cascade), la distance maximum entre poste externe et 
unité interne et entre groupe de puissance VA/01 et unité interne augmente de 250 m (plus 1 000 m de câble total), à condition 
qu'il n'y ait pas d'unités internes entre les groupes de puissance supplémentaires XAS/301 ou entre XAS/301 et XDV/304A ou que 
les unités internes soient alimentées localement.



VA/01

VSC/01

XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

VAS/100 MH

OPHERA

VAAAA

MITHO

VA/01

DVC...

DVC... + DRFID

DVC... DVC... DVC...DVC...

VA/01

VCM/1D

COAX

VCM/2D

USB

NVMKIT/X1

XD

VA/01

DVC/01
DPH
DTH

OPHERA

XDV/304

OPHERA

2 FILS
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..., il est possible de réaalisliser une installation 
intercommunicante.e.

Postes externes Thangram et groupe de pu issance VA/01

..., il est possible de réaliser des installations avec 3 postes 
externes séparés selon une connexion en étoile et 100
unités internes.

..., il est possible de réaliser des installations avec 
sélecteur cyclique pour 4/8 caméras visualisables depuis
les unités internes.

..., il est possible de réaliser le contrôle des accès par
programmation manuelle pour de petites installationonss 
résidentielles.

Performances

Étant donné la colonne montante,
dont les caractéristiques ne changent pas, ......



DVC...

VAS/100.30
VCM/2D

DVC...

VA/301

DVC... + DRFID DVC... + DRFID DVC... + DRFID

VA/01

VA/01DVC...
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Le nombre de groupes de puissance dépend du nombre de postes externes et d'un ités internes 
présents sur l' installation v is iophonique ou parlophonique

Installations sans contrôle des accès avec groupe de puissance VA/01 
de série.

Installations avec contrôle des accès avec groupe de puissance VA/01 
de série.

NOMBRE POSTES EXTERNES NOMBRE POSTES EXTERNES

1 2 3 1 2 3

De 1 à 64 unités 
internes 0 0 1 x VAS/100.30 

o 1 x VAS/101
De 1 à 64 unités 
internes 0 1 x VAS/100.30 

o 1 x VAS/101
2 x VAS/100.30
o 2 x VAS/101

De 65 à 108 
unités internes

Prévoir en plus 1 XAS/301 sur la colonne montante 
et 1 VAS/101 pour le poste externe numéro 1 
(installation visiophonique) ou uniquement 1 
XAS/301 sur la colonne montante (installation 
parlophonique)

De 65 à 108 
unités internes

Prévoir en plus 1 XAS/301 sur la colonne montante 
et 1 VAS/101 pour le poste externe numéro 1 
(installation visiophonique) ou uniquement 1 
XAS/301 sur la colonne montante (installation 
parlophonique)

... il est possiblble de d' t'utilil ser la programmatiation on loglogogiciciiciciellellelle e, avec PC pouvouvantant êtêtrere conconnecnecté té papar USB au ggrououpep dede pupuissaancnce ou aux postes 
externes

..., il est possible de réaliser le contrôle deses accès avec programmation logicielle pour de grands complexes avec un nombre élevé
d'usagers et des permis d'accès différerents.

CCoommpatibil ittéé ddes postes exterrrnes Thhhaaannngggrrraaammm aaveecc ddeeessss 
installaattiioons ex istantes X1 ccccon alimmmeeennntttééésss pppaarr bbuuusss oooouuuu sséépppaaarrrééémennntttt

..., il est possible de remplacer dedess postes s extexterner es de la série
Targha sans remplacer le grgrooupe de ppuisuissansance VA/301 
UNIQUEMENT sur des insnstatallationons às ununee seule entrée.

..., il estst posossible  dde rememplacer des ps postes exexternes de la série
Targhagha sasans rememplaplacer le groupoupe de ppuisuissance VAS/100
UNIIQUEQU MENT susur des instalallatlations à unune seule entrée.



YVCL301

LVC/01
DPH

VAS/101

VCM/1D

VCM/2D

YVL/301

DVC/01
DPH
DTH

VA/01

VCM/1D

2 FILS

2 FILS
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Pavillon un ifamil ial sans fonction 
d' intercommunication
Pour réaliser une installation unifamiliale sans fonction d'intercommunication, il suffi t dede connecter l'unité
interne directement au groupe de puissance VA/01 ou au poste externe LVC/01 sasans devoir utiliser des
composants supplémentaires.

Disponibilité de kits unifamiliaux avec les postes externes Lithos (LVKIT - vovoirir page 127) ou Thangram 
(EVKIT - voir pages 124-125) à combiner aux différentes unités interneses.

Installation avec poste externe L ithos

Installation avec poste externe TThhaangram



VCM/1D

VCM/2D

OPHERA

XDV/304

OPHERA

VA/01

VAS/101

OPHERA

XDV/304

OPHERA

LVC/01
DPH VCM/1D

VAS/101

VAS/101

DVC/01
DPH
DTH

2 FILS

2 FILS
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REMARQUE : la fonction d'intercomommunication est disponible de série pour les unités és MitMithoho et et OphOpheraera etet, a, avecvec leles as acceccessossoireires s
boutons en plus, pour les unitnitéés Lynea (à l'exclusion des versions Basic YVL/30101 et et YVCYVCL/3L/301)01)..
REMARQUE : l'utilisationn dudu XDV/304 permet le câblage en étoile des unitésés intinternernes es ; i; il el est st pospossibsiblele dede ne ne paspas l'l'utiutilisliserer si si lesles ununitéités s
internes sont connnecectées en « entrée - sortie » (max. 5).

Pour rr réalé iser une installation unifamiliale avec fonction d'intercommunication, il suffi t de cocononnnnecter leess s 
uninitéstés inntererte nesn didirrectement au groupe de puissance VA/01 ou au poste externe LVC/01 sans ddeevvooirir utiliser r ddedeses 
composantants ss supplémentaires. 

PPaavvilllon un ifamil ial aavveecc ffoonnction INtercommunicaaattttiiioonn

Disponibilité dde ke kitsits unifamiliaux avec les postes externes Lithos (LVKIT - voir page 127)27)) ououou Thangramammm 
(EV(E KIT - voir pages 1s 124-24-1251 ) à combiner aux différentes unités internes. Acheter r sésépsépséparémennt lt la a aa 
deuxième unité interne.

Installation avecc ppoossttee eextteerrnnee TThhaangraamm

Installation avec poste eexxterne L ithos



XDV/304

YKP/301+
YVC (YV)

OPHERA

VA/01

VCM/1D

VCM/2D

VAS/101

OPHERA

XDV/304

LVC/01
2 x DPS

YVCL301

VCM/1D

DVC/01 ME
2 x DPS
2 x DTS
DSI
DCI ME
DPF NF 2 FILS

2 FILS
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Pour réaliser une installation bifamiliale sans fonction d'intercommunication, il suffi t de connnececter les 
unités internes directement au groupe de puissance VA/01 ou au poste externe LVC/01 sanans devoir utiliser 
des composants supplémentaires. 

Disponibilité de kits unifamiliaux avec les postes externes Lithos (LVKIT - voir papage 127) 
ou Thangram (EVKIT - voir pages 124-125) à combiner aux différentes unititésés internes.
Acheter séparément la deuxième unité interne et les boutons suppléplémmentaires pour le poste
externe.

Pavillon bifamil ial sans appels intercommunicanttss

Installation avec poste externe L ithos

Installation avec poste externe Thhaanngram

L’uL’uL’uutitiltiltilisaisaisatioon dn du Xu XXDVDV/DV/V/304304 pepepermrmrmet le ccâblâblblblb ageageageagee enen éttoilile de deseses ununitéstésés iiini tererernnnes : il est possible dee nne pas l'ututiliiliserser sisi lles unités intnternerneses 
sont cconnonnnnnnecectecctéesées enenenen « entréee --- sorsorsortiettietietie » (ma(max. x.. 5).5).5).



XDV/304

VSE/301 VSE/301 

OPHERA

OPHERA
VAS/101

VAS/101OPHERA OPHERAVA/01

X

DVC/01 ME
2 x DPS
2 x DTS
DSI
DCI ME
DPF NF

VCM/1D

VCM/2D

XDV/304

VAS/101

YVCL301

YVCL301

YVCL301

LVC/01 
2 x DPS

YVCL301

VCM/1D

2 FILS

2 FILS
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DisDisponponibiibilitlitéé de kits unifamiliaux avec les postes externes Lithos (LVKIT - voir page 127)) oouu 
Thangrngramam (EVKIT - voir pages 124-125) à combiner aux différentes unités internes.. AcAccchheheter 
séparémenent lt lese unités internes supplémentaires, les boutons supplémentairess ppopopouuur le
poste externe eet lt les ese sélecteurs VSE/301.

Pour réaléaliseiser ur une ne insinstaltallatlationion bibifamfam liliale avec fonction d'intercommunication, il faut utiliser uun n sésélecteur 
VSEVSE/30/301 ppour chaque appartement. 

Pavillllooonnn bbbiiifffaaammmiiilliiaal avec ffoonnccttiioon d'intercommunicattiiioooonn

Installation avec poosstte exterrnnee LL iitthhos eett uunniittéé iinntteerrnne Lynea Basic

REMARQUE : la fonction d'intercomommunication est disponible de série pour les unités MitMithoho et et OphOpheraera etet, a, avecvec leles as acceccessossoireires bs boutoutonson  
en plus, pour les unités Lyneaea (à l'exclusion des versions Basic YVL/301 et YVCL/30101).). 
L’utilisation du XDV/30404 ppermet le câblage en étoile des unités internes ; il l estest popossissibleble dede nene papas ls l'ut'utiliiliserser sisi leles us unitnitésés intinternerneses sonsont t
connectées en « enenttrée - sortie » (max. 5).

Installatiioonnn aavveeeccc ppoosstee eexxtteerrnnee TThhaanngrraamm

REMARQUE : les unités internes Lynea Basic, correctement confi gfi guréees, permettettent dee réaréalisliserer ddeux x groupes d'd'appel intercrcommmuunicannt (t (comcomme indiquué sé sur
la fi gure) sans utiliser les sélecteurs VSE/301.  Elles disposent en e ououtre de la fononcction on MaîM tre/Esclalavve : en cass dd'appel simumultal né,né, lal coommummunication auddioio/viddéoéo
sur l'unité interne sera uniquement activée sur l'unité internerne MMaître. Il est dee toouteute façonn popossible de répopondre à l'al'appepp l ddepepuis s l'ul'unitnitéé Esclave ququii receevvra la 
communication vidéo au décrochage du combiné.



XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

YKP/301+
YVC (YV) +

YP3

VA/01

DVC/01
DPH
DRFID
DTAG
DBAD

VCM/1D

VCM/2D

2 FILS
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Pour ajouter la fonction de contrôle des accès, il suffi t d'installer un poste externe accessssooirisé avec le lecteur
de clés de proximité DRFID ou avec le clavier de contrôle des accès DNA. La programmmatation des clés de proximité 
ou des codes d'accès peut être effectuée manuellement en quelques secondes.s. PPour augmenter la sécurité de 
l'installation, la commande de la serrure électrique peut être activée à distancence par le biais de l'actionneur VLS/300. 
Il faut dans ce cas que la serrure électrique soit alimentée séparémemennt. La serrure électrique peut quoiqu'il 
en soit être connectée directement au poste externe.

Pav illon un i fam il ial avec fonction 
d' intercommunication et de contrôle des accès
Pav illon un i fam il ial avec fonctionn

InsInstalt lationonn alaala terternatnativeive
ThaThaThangrngrngraam avec clavier de contrôlee dedes as accès DNANA

DVC/01
DPS
DNA

REMREMARARQUE : l: lleseses fonfonfonctictictiooons de cococontrntrntrôlee dedees as accèccès ns nnneee pe peuventntntt êtêtêtêtrerere re exécutées qu'auu momooyenyenyen dududuu grgrrgrgrgrgrooupoupoupoupe de de de dee puissance VA/A/01.01.
REMREMREMARQARQARQUUE : fffonononctiotioion in in intententerrrcommummummummunicnicatiation on on incincincinclululuse et gt gggéréérééréérée de dee ddanss lele VAVA/01/0 .



COAX

XDV/304 VSC/01

COAX
MITHO

VAS/100 MH
OPHERA

VA/01

4

VA

DVC/01
2 x DPS
DRFID
DTAG
DBAD

V

VCM/1D

VCM/2D

2 FILS
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PouPour ar ajoujouj teter la fonction de contrôle des accès, il suffi t d'installer un poste externe acaccceessessoirisé avavveec ec le 
lecteueur dr de ce lés de proximité DRFID ou avec le clavier de contrôle des accès DNA. La proproooggrgrammation dn dn ddees clés 
de proximmitéité ouou des codes d'accès peut être effectuée manuellement en quelqlqueueseses secondes. P. PPPoourouur ajouter 
la fonction de vidvidéoséosurveillance externe, il faudra par contre installer le sééleclecececteteteur cycliquique pe pe p poouour 4 camérarass 
VSC/01 ; il faudra y concononnecnecne terer leles caméras N/B (standard vidéo CCIR/ER/E/EIAIA)IA)IA) ou couleuleur ur (st(st(ststanandandard vidéodéo PAL/
NTSC), qu'il sera possible e ddedede visvisualualiseseser er er en sn séquq ence cycliquique ee en iintenteervrvenanant dt direireectectectetemmement et mananuellement 
depuis l'unité interne par le biaisis de ded lala fonfonctiction on d'ad'actictivatvationion auautomomtomatiatiatiquequeu ..

Paavv illlon b i fam il iaall aavveecc ccontrôle accès et 
vv iddééoossuurrvvee ii llllaannccee externe

Insnstalt ltaltallatlatlationonon alalaltteterrnatnatattiveiveive
ThaThaThannngram avevevecc cclavlavvviierier dede cccocontrôleôleôle des accècès DNA

DVC/01
DPD
DNA

REMREMARARQUE : les fonctions de contrôle des accèccès ne peuvent être exécutées qu'au moyen du groupupe de de pe puisuissansance ce VA/VA/01.01.



Petit immeuble multifamil ial à une seule entréee
Pour réaliser ce type d'installation, il est nécessaire de prévoir à côté du poste vvisiisiophonique externe
un ou plusieurs claviers supplémentaires en fonction du nombre d'appels nécécessaires. Un seul poste 
visiophonique externe équipé de boutons doubles permet jusqu'à huit appeels.ls.

XDV/304

XDV/304

VA/01

MITHO

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

VAS/100 MH

YKP/301+
YVC (YV) +

2 x YP3

VAS/100 MH

OPHERA

OPHERA

OPHERA

OPHERA

XD

V

MITHO

DVC/01
4 x DPD

VCM/1D

VCM/2D

2 FILS
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Installation avec un ité interne al imentée par bus



Pour réalalisei r cr ce typepe d'instalallatlationion, i, il el est st nécnécessaire de prévoir à côté du pu postosteses visvisiophonique externe un ou plusieurs claviers supplémémmeenentaires es
en fonctionn du du d nombrere d'd appap elsels nén cessaireses U. Un sn seuleul poposteste vivisiosiophophonique externe équipé de boutons doubles permet jusqu'à huhuitit aappels. La a a 
fonctionn iintercom om est obtenue ue en ajoajoutatantnt lele sélsé ecteur VSE/301 après le groupe de puissance ; la communication est alors popoossssisibble, dansss llee 
resspepect du secret de de conc versationn, e, entrntre te touous les appartements (max. 6/10 appartements en fonction de l'unité interne chchhoioisisieie). 
PPour la distribution deses signaux le long dg de le la colonne montante et entre cette dernière et les différents appartemmenentntntss, il faut uutiltiltilliseser les 
distributeurs vidéo XDV/304304. Il est possible e de de choc isir les unités internes parmi tous les modèles (à l'exclusion n ddeseses versionss NNVNVNVVMMMKIT/.. et 
YVL/301).

MITHOMITHO

XDV/304

XDV/304

VSE/301

YKP/301+
YVC (YV) +
2 x YP3

VAS/100 MH

YKP/301+
YVC (YV) +

2 x YP3

VAS/100 MH

OPHERA

OPHERA

OPHERA

OPHERA

VAS/100.30

XD

V

MITHO

DVC/01
4 x DPD

VCM/2D

2 FILS
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Installlaattion avec un ité interne al imentée séparément

REMARQUE : les unités interernnes Lynea permettent de gérer au max. 6 appels intetercorcommummunicnicantants.s.



2 FILS

VCM/1D

VCM/2D

XDV/304

VA/01

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH
OPHERA

OPHERA

XD

H

XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH
OPHERA

OPHERA

MITHO

VA

MITHO

XDV/304

VAS/100 MH

MITHO SB

DVC/01
4 x DPS

DVC/01
4 x DPS

DP/0
DPF AL
10 x DPS DP/0

DPF AL
10 x DPS

VAS/100.30
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Pour réaliser ce type d'installation, il est nécessaire de prévoir à côté des postes visiophoniques exterrnenes (max. 3) un ou 
plusieurs claviers supplémentaires en fonction du nombre d'appels nécessaires. Un seul postee vvisiophonique externe 
équipé de boutons doubles permet jusqu'à huit appels. Lors de l'appel, le sélecteur intégré aauu groupe de puissance est 
en mesure d'activer automatiquement le canal audio/vidéo ainsi que la commande serrurere dde/vers l'entrée appelante, en 
mettant les autres postes externes en mode occupé. Il est possible d'installer un popostste de conciergerie ; ce poste peut 
être programmé, par plages horaires, pour intercepter les appels directs aux uunitnités ; il peut également appeler les unités
et transférer d'éventuels appels venant des postes externes.
Pour la distribution des signaux le long de la colonne montante et enntretre cette dernière et les différents appartememeents, 
il faut utiliser les distributeurs vidéo XDV/304. Il sera possible dee chchoisir les unités internes parmi tous les modèodèles sans 
aucune restriction.

Pet it immeuble mult i fam il ial à plus ieurs 
entrées avec poste de conc ierger ie

Installation avec un ité interne al imentée par bus



2 FILS

NVMKIT/X1

NVMKIT/X1

XDV/304

XDV/304

XDV/304A

VA/01

YKP/301+
YVC (YV) 

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

VAS/100 MH
OPHERA

OPHERA

NVMKIT/X1

XDV/304

XDV/304

YKP/301+
YVC (YV)

VAS/100 MH

OPHERA

4

X

MITHO

MITHO

V

MITHO

DVC/01
4 x DPS

DVC/01
4 x DPS

DP/0
DPF AL
10 x DPS

DP/0
DPF AL
10 x DPS

DP/0
DPF AL
10 x DPS

DP/0
DPF AL
10 x DPS

VCM/1D

VCM/2D

XDV/304
MITHO SB

VAS/100 MH

VA

VAS/100.30
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Pour réalaliseis r c ce te typey d'd'insi tallation, il est nécessaire de prévoir à côté des postes visiophoniqueses eexxteternes (m(mmaaxax. 
3) un ou plusiesieursurs claviers supplémentaires en fonction du nombre d'appels nécessaires. LeLe dididiststributeuur r r vvididéo 
ampamplifi é XDV/304A A perpermetm  la distribution des signaux vers les différents escaliers (max. 4 ssooortrtirties pour 444 ccocoollonnes 
montantantes). Il est possisibleble d'd installer un poste de conciergerie ; ce poste peut être progograramamammé, par pr plaglaggagesees horaires,,  
pour ir intercepter les appels didiirecrecrects aux unités ; il peut également appeler les unités es eeet tt tt transférerrer d'd'd éévéveéveventuels apppepels 
vevenant des postes externes.
Il est nécessaire d'utiliser, le long de le la ca ca oloolonnenne momontantantantentent ququq i ri relielie le lleses difdiffféférférentententss as appapppapartrtertertemmements, les d diistributeurs 
vidéo XDV/304. Il sera possible de choisir leess unittésés intinternerneses parparmimi toutous ls leses modmodèleèles ss sansans aaucune rrestestriction.

PPeett iit immeeuubbbllee ààà plus ieurrss eennttrréées et plus ieurs 
ccaggeess dd''eessccaall ii eerr aavveecc ppoosstte de conc ierger ie

Installation aavveec un ité interne al imentée par bus



LA PROGRAMMATION MANUELLE
X1 n'est pas tout simplement un système aux performances élevées et facile à câbler, il est également extrêmement simplel àà actactiver : 
grâce aux fonctions d'auto-apprentissage la programmation ne requiert que peu de temps et permet d'éviter les erreurs et les mauvuvaais 
fonctionnements typiques des modalités traditionnelles avec shunts et confi gurateurs.

TYPE DE BOUTONS

    

VA/01VA/010VA

’’>>>3>3>3’’
X1 offre une grande fl exibilité au niveau du choix des touches à installer 
(simples, double hauteur ou doubles) en fonction du type d'installation. Il suffi t
tout simplement d'entrer en mode programmation et d'appuyer sur le premier 
bouton du poste externe. Pour les autres postes externes (éventuellement 
présents avec la même confi guration) aucune autre opération n'est nécessaire : 
il y aura la programmation du premier... quoi de plus simple !

COMBINAISON BOUTONS - UN ITÉS I NTERNES

      

beepbbeepbbbbbeep

La programmation du bouton d'appel combiné à un poste externe spécifi que 
peut avoir lieu directement durant la phase de contrôle de la connexion des 
unités internes : il suffi t d'appuyer sur le bouton de serrure électrique et  sur 
AUX2 pour activer les fonctions audio et vidéo vers la plaque et d'appuyer sur 
le bouton d'appel pour l'unité interne spécifique. Un signal sonore confi rmera la 
programmation effective. En cas d'erreur, il suffi t de répéter l'opération.

MÉMOR ISATION DES CODES OU DES BADGES D'ACCÈS
VA/01

pbbeep

412345 ppbbeep
+++++

X1 facilite également cette opération : il suffi t dd'en'entrer en mode programmation
(en déplaçant le shunt du groupe de puissaannce) et d'entrer le code au moyen du 
clavier ou de faire lire le badge au posteste externe. De la même manière, éliminer 
ou reprogrammer les codes en cas s dede remplacement ou de perte est une
opération simple, rapide et sûre.e.

PRPROGRAMMATION DES UN ITÉS INTERCOMMUNICANTES

  

+12V BIN1 BIN2 BIN3 TTBOUT

 

La programmammatiotioon dn dn dees uninitétéstés intercomcommmumunicantes est ellellelle ae aussussi ti trèsrès sisimplmplee 
à eà eeeffeffeffeffectuctutctuerer. ApAprès avoiroiroir mis le s séleélelectecteur (VSE/301) ououu llele grgroupoupe de e pe puisisssance 
(V(VA(VA(VA/01/01/01) e) e) n mode prprproogogrammmatiationon, il suffi t dd'en'enfonncecercer, ssurur l'unité ié intenternrne intercomom, 
lle bouton d'appappappelel de l'uunitnitté ié intercocommummunnicantntee avecvec laquellelle acctivtiver l'appepel el ett
d'attendrrre le le lees 3 signignaauxaux sonornoreses de de confi rfirmatmationion.

LELELE SSYSSYSTÈTÈME INTETEEELLILLILLIGENGENGENGENTT :T :
trente mim nutnutnutteseses aprprèsès la la finfinfin ddedee lala pprprogrogrogrammatiation,on,n,on,on lelelele sssysys tstème e m se se remrememetet à fà ffoonco tiotiotionnnner même sans l'inteervrvention dede l'il'instnstallallateur.

1

2

3

4

+12V BIN1 BIN2 BIN3 BOUT

VA/01 VSE/301
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LLLLAAAA PPPPPRRROOOOGGGRRRAAAMMMMMMAATTIIOONN 
AAAVVVEEECC LLOOGGIICCIELL PPPOOOUUURRR PPPCCC
Pour des insstalalt latlations pluslus cocomplmplexeexes, s BPT fourn tit lle llogi iici lel pou Pr PC PCS/XIP permettant de programmer en toute simplicité l'instaltallalatation grâceee 
à la reprepréésentatiotion gn graphique intintuituitiveive dede l'l intinterferface. Le logiciel permet d'obtenir les codes d'identifi cation des moniteurs dirrecectctemement depppuuuisis 
le e BUBUS, de configurerr leles boutons dees ps postostes es externes, même s'ils diffèrent les uns des autres, et d'associer en automatatiqiququue le les boutotontonnss et
les unités internes.
La simple connexion au grouupepe de puissance ouou auau poste externe permet de modifi er et/ou de confi gurer les teemmpsmpsmps d'actionnenemememeneent ouvre-
porte, de la tonalité d'appel,, lele ttemps d'activation dde le ll'inininstallation, ou de tester le fonctionnement des lignes,es,, etetetcc., direcctemtemenenententt ddepuis le PPCC.

83

VI
SI

O
PH

O
N

IE
Sy

st
èm

e 
X

1



84

VI
SI

O
PH

O
N

IE
Sy

st
èm

e 
X

1

CODES DISPOSITIFS DU SYSTÈME

Groupes de puissance

VA/01 code 62700030 
Groupe de puissance visiophonique pour installations X1. 
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 12
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Sélecteur VSE/301 intégré. Carte électronique complète pour la gestion des 
postes externes (18 VCC - 1,1 A max.) et pour la gestion de la colonne montante visiophonique (20 VCC - 0,8 A max.).
Protection électronique contre les surcharges ou les courts-circuits. Doté de bornes pour la gestion du bus de la
colonne montante et bornes pour la connexion bus pour 3 postes externes. Sorties open collector pour fonctions
auxiliaires (AUX1 et AUX2) Sorties série RS232 (utilisations futures) et mini USB pour  la programmation depuis un PC 
(avec signal LED de connexion et transfert des données en cours). Bouton d'entrée en programmation manuelle du
système avec LED de signalisation correspondante. Shunt d'entrée en programmation des dispositifs de contrôle des 
accès (cartes et clés). Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

VAS/101 code 62700011 
Groupe de puissance parlophonique et/ou supplémentaire pour installations X1. 
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 4 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Carte électronique complète pour alimentation des postes externes et 
unités internes (18 VCC - 1 A max.). Protection électronique contre les surcharges ou les courts-circuits. Doté de bornes
pour la gestion du bus de la colonne montante. Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

VAS/100.30 code 62703310 
Groupe de puissance supplémentaire.
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). DimDimensions 8 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Protection électronique contre les surcharges ou les couurtsrts-circuits. Doté 
de bornes de sortie pour l'alimentation des dispositifs (17,5 VCC - 1,7 A max.). Alimentation secteur ur 23230 VCA 50/60 Hz. Ne
permet pas l'utilisation des modules RFID et DNA pour le contrôle des accès.

XXAS/301 code 62704700 
Groupe de puissance/répéteur pour signaux audio, vididééo et données. 
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dadans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 12
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Carte électronniqique complète pour la gestion des dispositifs (20 VCC - 0,8 A
max.). Protection électronique contre les surcharges oouu les courts-circuits. Doté de bornes pour la gestion du bus IN et 
OUT et de 9 commutateurs pour la compensationn dedes signaux en fonction des distances. Deux LEDs pour le contrôle de 
la connexion et transfert des données.
Potentiomètres pour la compensation deses volumes audio depuis et vers l'unité interne. Alimentation secteur 230 VCA 
50/60 Hz.

Distr ibuteurss vviidéo

XDV/304 code 62821300 
Distributeur vidéo 4 sorties pour la disstrtribibutututioioionnn ddedesss ssisigng auuxx vivividédéo. 
Réalisé sur boîtier miniaturisé pé pourourr l'll insinsinsinstaltaltaltalllatlation dans desdesdes boîtiersers dede dérivatiation (dimmenmenssioionn 60x44x14x16 mmm) ou deses 
armoires électriquq eses (EN(EN50050022)22)) didididimenmenmensiosion 1 module De De DININ bass D. Dotéoté de 8 borbornesne popouur r l'el'eentntrée dee 4 p4 paiaires torsadadéesées 
proprovenvenantant dedes us unitnitésés intinternernees et de 4 borneseses pour la ca cononnexionon de de IN/IN OUTT provovenant dde le la ca colonne momontanta tnte. 
ChaChaqueque sosortirtie dispose d'd uun cavalier er poupoupour lr lr l fa fa fermetueture e dede l'iimpémpédanancce de ligligne.e. AAlimentatiotion dn dirirecte par la la ligne bbusus.

XDDV/V/30304A4A code 62825800 
Distriribubuteteteurur vvididéoé 44 ssorties pouourr signnauaux vividédéo, aammplifi é.é. 
RéaRéaalilislisé sé suur boîtietier en matière plplastastique pe pourour l'l insinstaltallatlationion danss desdes armoires électriques (EN50022) dimemensinsiononon 444 
modmodules DIN IN bas. Degrré dé de pe protrotectectionion IPIP30.30. DoDoté té dede 8 bornnes es ppour l'entrée de 4 paires torsadéesess proproprovenvevenantant ddes 
uniunitéstés internes etet dede 4 borbornesne poour ur lala cononnnexion de ININ/OU/OUT provenant de la colonne montontontantantante. e. e. ChChaChaquque soortirtie e
ddispose d'unun cavalalieier pour la a ferfermeture de l'impmpédaédance de ligne. Alimentation reqeqequisuisuise (e (e (14 14 14 - 11- 188 V8 VCCCC, 60 mAmA).).
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Sélecteursé

VSE/301 code 6274747404 0 
Sélecteur pour appels s inintetercommunicants pour installations X1. 
Réalisé sur boîtier en matière pllaastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 8 
modules DIN bas. Degré de protection IPIP30.30  Doté de 4 bornes IN/OUT de la ligne bus, de 2 commutateurs pour l'entrée 
en programmation et pour la remise à à zéro des données mémorisées. Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

VSC/01 codee 6622740060 
Sélecteur cycyclclique vidéosurveillance manuel pour installations X1. 
Réalisé ssuur boîtier miniaturisé pour l'installation dans des boîtiers de dérivation (dimension 85,55,5x60x60 2x2121 mmm) o) ouu
des ararmoires électriques (EN50022) dimension 1 module DIN bas. Doté de 8 bornes pour enentrétrée de du su signignalal vididéoéo
prprovenant de 4 caméras standards en N/B ou couleur (standard CCIR/EIA ou PAL/NTSC) e) et dt de 3e 3 cocommmuutattateeurs pour 
la programmation du nombre de caméras connectées. Touche entrée en programmmatiation.n. 77 LEDLEDEDs ps poour la signanalislisatiationon
des caméras activées et pour le contrôle de l'état de programmation et ddes es dondonnéenées. s. AAliAlimentationon papar gr grouroupepe dede
puissance externe 12 VCC 0,09 A max.

STANDARD DE CONCIERGERIE

MITHO SB NF code 62940020 
Standard de conciergerie de bureau 
Standard de conciergerie de bureau avec affi cchheur 16:96:9 4,,3”,3”, écécranann ttactile, auaudiod  mainsins libres eet ct ombinéné, 
noir Fusion, support bureau inclus.

MITHO SB BI code 62940010 
Standard de conciergeriee de bbureau 
Standard de conciergerie de be bureeaau avec affi ffi checheurur 116:16 9 4,3”, écran tn tactileile, a, audiudio mo mainains ls libibres et comombbiné,é,
blanc Ice, support bureaeau iu inclnc us..

Appare ilss dddiiivveerrrss

VLVLSS/10011 code 62816200 
UnUnité rerelalaisis pour servicess aauxuxililiaires (commanndede lluumières, ouvertures, sonneries, etc.)
Réaalislisé surur boîtier en matièrère plplaastique pour l'instalallationon dad ns des armoires électriques (EN50022) dimension 4 
mmoduleess DIN bas. Degré dde pe protrotection IP30. Le reelalais ddispispoose de contacts en commutation de type impulsif pour la 
commmanmandde du serse vice ééleclectritrique requis (pouvoioir d'innteterruption 5 A résistifs - 2 A inductifs tension max. 250 VCA). Il 
peupeut êt êtrtre commamm ndé papar dr des tennsios ns continnuesues/a/alternatives de 10 à 24 V, ou par des signaux électriques de faible 
nivniveaau provevenann t de l'installaatiotionn. Alimentatationion 10/24 VCA/VCC 60 mA

VLS/300 code 62825400 
Unnititéé relais pppoouour r seses rvices auxiliaires (commande lumières, ouvertures, sonneries, etc.). 
RéaRéalilisé sur boboboîbo tier pr pr pllastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022) dimension 4 modules DIN basbas..
DeDegré de e e protececectttion IP30.
LL’unité ddd dispososeosse de 2 relais dotés d'un contact en commutation avec pouvoir d'interrurruptiptionon 2 A2 A résistifs (1 A inductifs)
à tensnssionion mmamax. 250 Vca (bobine d'excitation avec alimentation 10/14 Vca ou 14/188 VcVcc - 50 mA). Les deux relais sont 
assssoociociésésés parpar dédéfaut aux commandes ouvre-porte et AUX2. Elle est en outrre de dotée de 6 commutateurs pour la 
prprorogrammaatiotion de la commande, d'un potentiomètrere popour ur lele régréglaglage de du délai d'activation du relais 1 (ouvre-porte) 
et d'une e LEDLED de signalisation de l'étatat dede rérécepceptiotion dn des dond nées depuis la ligne BUS.

XDX V/300A code 62822000 
Dispositif ppour r lala régénération du signal vidéo. 
RéaRéalislisé sé sur ur boîboîtier plastique miniaturisé pour l'installation dans des boîtiers de dérivation (dimension 60x44x16 mm) ou 
desd  armoires électriques (EN50022) dimension 1 module DIN bas. Doté de bornes IN/OUT pour le signal vidéo et de 2
commutateurs pour la compensation des signaux en fonction de la modalité de connexion. Alimentation directe par 
bus X1 absorption 20 mA max.



Câbles de connex ion

VCM/1D code 62828000  
Câble composé d'une paire torsadée, section 1 mm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaune RAL 1021. Retordage conducteurs 10 torsades/m. Conducteurs en 
cuivre étamé, blanc RAL 9001 et bleu RAL 5015. Impédance nominale 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition.
Emballage bobines de 100 m.

VCM/1D/500 code 62828100  
Câble composé d'une paire torsadée, section 1 mm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaune RAL 1021. Retordage conducteurs 10 torsades/m. Conducteurs en 
cuivre étamé, blanc et bleu. Impédance nominale 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition.
Emballage bobines de 500 m.

VCM/2D code 62823300  
Câble composé d'une paire torsadée, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, 
section 1 mm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAL 1021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Blanc/bleu ciel et bleu ciel pour paire - rouge et vert pour conducteurs d'alimentation. Impédance nominale 
paire 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, 
CEI 20-37.Emballage bobines de 100 m.

VCM/2D/500 code 62823400  
Câble composé d'une paire torsadée, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, 
section 1 mm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAL 1021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Blanc/bleu ciel et bleu ciel pour paire - rouge et vert pour conducteurs d'alimentation. Impédance nominale 
paire 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes 
CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 20-37.
Emballage bobines de 500 m.

LOGICIEL de programmation

PCS/XIP code 62800310  

Logiciel de programmation pour système X1, systèmes d'exploitation Windows XP (SP2) ou 
supérieurs.
Caractéristiques requises du système : PC avec processeur PENTIUM III de 700 MHz ou supérieur, 128 MB RAM disponible, 
espace minimum sur HDD 40 MB, carte vidéo XVGA. Emballage avec câble USB 4 m, CLÉ USB 2 GB. Avec logiciel et manuel 
d'instructions.

KDIN6 code 61800450 
Kit avec rail DIN et cache-bornes pour groupes de puissance à 6 modules.

KDIN4 code 61800430 
Kit avec rail DIN et cache-bornes pour groupes de puissance à 4 modules. 
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LeLeLeeeee nnnnouououououveveveeauauau ssysysystètètèmememe XXXIPIPPPP sssssigiggigignénénénéné BBBPTPTPTPTPT uuuutitititt lililil seseses  
lalalall dddddisisissistrtrtrtrribibibibi utututututioioiooon n nnn EtEtEttthehehehh rnrnnnrnetetetett ccccomomomommememememe ssssstrtrtrtrt ucucucucuctututututurerererere  
prprprprrininininincicicicicipapapapaalelelelele ppppououououour r r lalalaa cccccomomomomommumumummummm nininicacacaatitititit ononononon eeeeentntntntn rererereer ttttououououutetetetettees s s ss
leleleeeessss papapapapasssssssssssssssssss erererererelelee lelelees,s,s,s cccce e ee quququuui i i pepepepepermrmrmrmrmeteteteet uuuuuuneneenene eeeeextxtxtxtxteneneneneensisisisss ononononon  
popooururrr aaaaininnninsississi dddddiririririreeee innnninfi fi fi fifinininn eeeee dedededede llll'i'i'i'i'insnsnsnsnstatatatatallllllllllatatatattioioiooi nnnnn etetetetet llllleeeeee
mamam inintitienenenn ddddde e e ee lalalalala ccccconononononnenenenenexixixixixiononononon dddddeeeee tytytytyytypepepepeepppppp tttttrararararadididididitititititionononononnnenenenenen llll
veveveersrsrs lllesessss ppplalaaaquququququeseseseses eeeeettttt leleleleleessssss unununununititititii ésésésésé iiiiintntntntererererere nenenenenes.s.s.s.s CCCCCeeeee chchchchchoioioooo x x x
gagaararantnttititt uuunene iinsnsssnstatatatatatatatttallllllllatatatatatatattttttioioooiionnnnnnnnnnnnn sisisisisss mpmpmpmpmpmpleleleleeee dddddddesesesesess aaaappppppppppparararararrreieieieiee lslslslsls 
etet uuunenene dddisisspopopooninin bibibb lilil tététéété aaaaacccccccccrurururuueeeee dededededd s s s s s momomomomodèdèdèdèdèlelelellellesssss popopopopoururruu  
l'l'll ininnstststalalallallalaatititit ononono ddddananaa s s s leleleesss dididididiffffffffffféréréréréré enenenenenentstsssst eeeespspspspspacacacacaca eseseseseee ..
LeLeLee ccccâbâbâbââ lalaalaagegegeee ttttrararaadidididid titititionononno neneneelllll veveveveersrsrsrsrsrs lllllesesesees pppppplalalalalalalalalalalalaaququququesesessess ppppperererererere mememememeettttt
dedededede ccccouououvrvrvrvv iririrrr dddddeeee grgrgrgrgrg ananannndededededes s s s dididid stststststananannancecececeeceesssss eteteeet ddddeseseseseses ppppppoioiooio ntntntntnts s sss
didididid ffiffiffiffiffiffffif cccccilililii emememememenenenee t t tt acacacaccececececessssssssibibibbbleleleesssss papapapapar rrrr leleleleles ss ss réréréréréésesesesseses auauauauaux x xx dedededeeded
dodododododd nnnnnnnnnnéeéeéeéeéesssss dédédédédéjàjàjàjàjà ppppprérérrér seseseses ntntntntnts.s.s.s.s. 
LeLeLeLeLeee sssssssysysysysysyssysyyyyyyy tètètèèt mememememeeeeeeee ppppppprérérérérérr vovovovovoititititit aaaaaususususussisissisis bbbbbieieieieennnnn lalalalala gggggesesesesestitititiononononon ddddddduu uuuuu
cocococontnttrôrôrôrôrôlelelelele dddddeseseses aaaaaccccccccccèsèsèsèsèsè , , , , quququququiiii rèrèrèrèrèglglglglgleeeee etetetetet gggggèrèrèrèrèreeeee lelelelelesssss acacacaccècècècècèèèssssss
ààààà lalalaaaaa ssssssstrtrtrucucucucuc uutuuturerererere,,,,, ququququque eeee lelelelelesssss seseseseervrvrvrvvicicicicceseseseses ddddde e e e e cococcoconcncncncncieieieieiergrgrgrggerererererieieieiee 
ququuququiiiiiii cococococccccccccc mpmpmppmplèlèlèèètetetet ntntntntntntntntttttt lllleseseseses fffffonononoononctctctctctctc ioioiooooonsnsnsnsns pppppririririncncncncncipipipipalalalalalesesesese dddddeeee XXXXXIPIPIPIP.....

LLEESS  NNOOUUVVEELLLLEESS  FFRROONNTTIIÈÈRREESS  DDUU  SSYYSSTTÈÈMMEE  XXIIPP  ::
DDEE  LLAA SSIIMMPPLLEE  HHAABBIITTAATTIIOONN AAUU
GGRRAANNDD  CCOOMMPPLLEEXXEE  RRÉÉSSIIDDEENNTTIIEELL

Distances de câblage illimitées

Standard de concierger ie

Utilise les unités internes et la distr ibution 
sur colonne montante du système X1

Compression 
vidéo h.264
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 Nato per il grande residenziale 

Supporta fibra ottica ponti radio e linee dedicate

Controllo accessi 
con funzioni avanzate

Telegestibile da web
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LE SYSTÈME XE IP. XX
De nouvelles possibilités et plus de fonccttiioonnnssss

FONCTIONS

ViVis is iophonie Vidéosurve illancncceee
XIP permet d'ététeendre les fonctions de X1 en augmentant la
possibilité d'id inntercommunication entre les différents ensembles.
Ethernet et garantit un nombre pour ainsi dire illimité de 
commmmunications simultanées et, grâce à la technoologloggieie eie IPIPIP,P dddede
nonouvelles et puissantes fonctions sont disdisponponiblibleses ss ttelteltelleslesles qque
l'appel vidéo bidirectionnel, , lala dévdéviatiationion etet l'l'envenvoiioi o d'd'ud'un appel, le
tout pour une fle flexexibiibilitlité dé du su systystèmeème sasansns précédédent.

Depuis unne ue unitnitnité ié intnterne ququelcelcononque, commememe dedepuip s ts toutout poosteste 
de de conconncicieciec rgergerierierie, il est pospossibsiblele de visualiseeerr lr leses imaimagesges pprovevenant
d'ud'unn postoststeee externene etet dde caméras, dedede ttyypepe tratraditditioionnenel ou IP, 
connecnecnecttées àà l'l ininsnstatallation. LLes e cammméréraéras ps peeuventt êêtree cconnectéeéess 
auauxaux groupouppes es de puissassannce dudu sysystèstème ouou dirdirectementt auxux 
passersereellellees parar lele bibiaisais de séséleclecteuteurs dédiésiés.

Contntntn rôrôlele aaacccccccèèsès SeServrvicices ddee coconcncierger ieie

Le systèmme ee estst dotdoté dé de fee fonconctiotionsnss dede conconttrôôle des accèss 
sopphistiqtiquuéees ps pourour un nonombrmbrm e te trèsrès élevé d'usaagegers 
prproprogragrammmmablebles és égalg emement nt à dà dà dististance, parar le biais d'uneune simplplee 
intinterferfacace WeWebb. b. DepDepuisuis leleles ps posostes de de conc ciergerie ilil est ppossossibible e 
dede rerecreconfionfi gurer dydydynamnamiiquemementnt les permis dde ce chaqhaqueue usasagerger 
et de visualaliseiser ll'hi'h storiqrique ue des événeemements.ts. LeLe ssuppopport rt BDDBDDE,E
mécm aninismsme sosophiphististiquéqué de réplipliqueque dydynamn iquue,e, ggarantntit la 
conconsissistantance c deses dodonnées mêmmême en ccaas de panpannesn  partielles.

Touteses leles fs fonctions s dudu syssystèmtèmee peuvventent êtêtre re gérées par le biais
desdes seserrvices dede conciciergergerierie ue utiltilisaisablebles au moyen d'un logiciel 
à ià insnstaller susur des Ps PC oC ordirdinainairesres ddotés d'une interface pratatiquique e e 
(mê(même e ppour ppannanneaueaux tx tactiles), dont les principaless fofonctnctctioionionss 
sonontt :
• Appepel vl vidéidéo bidirectionnel
• IIntenterception des appels sur profi ls tttempempemporeoreorelslsls
•• Groupes de concierges hiérararrchichichiquequequesss
• Gestion des exceptionsss dededes ps ps profirofirofilslsls

LAN NETWORK

THANGRAM THANGRAM

ETI/SER XIP

DIGITHA

DIGITHA

ETI/XIP

ETI/XIP

VA/08

VA/08V
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CCOOMMMPPOOSSAANTTSS PPRINNCCIPAAUUXX

PoPoststeses extxtere nes Disps osit ifs de système Logiciel de concierger ie

   

Groupe de puissance
visiophonique VA/08

IntInterferfaceace dede réréseaseau u
ETIETI/XI/XIPP

Serveur de réseau
ETI/SER XIP

 Thangram Digitha XIP/PORTER

VCM/4D
XIP/PORTER

THANGRAM

THANGRAM

DIGITHA

DIGITHA

ETI/XIP

ETI/XIP

VA/08

VA/08

08

EE

FLAT CABLE

THANGRAMT

THANGRAMT

DDIGITHAA

ETIE /XIP/

VA/0

VA/08V

VA/0

M
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ExExtension IlIl est possible d'étetendndre à l'l infiinfinini l'l'installattionion papar lr le be biaiais du ru réseéseau au EthEthernet sur des
sups ports en cuicuivvre, fibrbre oe optptique ou raraddio.

Échelonnabil ité
LaLa modmodulaularitité ié intrntrinsinsèquèque de lla sa strutructure et la simplicité avec laquellele ilil esest tt 
pospossibsiblele d'ad'ajoujouterter dde nouveuveauxaux ensembles permettent de réaliliserserser dededes is is instnstallallationsons 
échécheloelonnaablebles en mesuesure re de suivre le développement de de lalala conconconstrstrstructuctionion enn 
permettant le fonconctiotionnement total même durant lleses es phaphaphasessesses inintertermédmédiaiiairesres..

Caractér istiques

X ip : solutions LAN sans SERVEUURR 

RÉSEAU LAN
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OSD Il sera également possible d'obtenir d'autres informations sur les unités « base » X1 
relatives à l'état des appels et du système.

Contrôle des accès
L'utilisation d'une ou de plusieurs passerelles permet d'd ajoajouteuter ar au su systystèmeè  toutes
les  fonctionnalités du contrôle des accès qui sontt ssynchronisées entre tous les
ensembles en créant une seule installation.

Double conversion
La passererellelle ee est st en en mesmesureur ded  gérer en même temps 2 appels audio/vidéo : un 
appappelel desdes plaques vers le réseau et un appel du réseau vers la colonne montante en 
augmentant les potentialités du système.

Programmation à 
distance

Il est possible d'accéder à distance, via Internet, à la programmation du système en 
permettant la téléassistance, les mises à jour et les programmations de l'installation.

Util isation du réseau 
de données ex istant

Les passerelles, en utilisant le standard Ethernet 10/100, peuvent être directement
connectées à tout réseau de données existant, en économisant le coût de la
distribution.

Fonctions

LA PASSERELLE ETI/XIP 
Les passerelles ETI/XIP permettent de réaliser les puissantes et effi caces fonctions visiophoniques et de contrôle des accès.
Chaque ensemble, géré par un groupe de puissance, est autonome et indépendant, ce qui lui permet de gérer toutes les communications 
locales entre ses propres postes externes et les unités internes. Il peut en outre recevoir et envoyer des appels provenant d'autres ensembles 
ou dirigés vers ces derniers. 
Les passerelles ETI/XIP disposent d'un câble de connexion rapide au groupe de puissance VA/08 et de 2 ports Ethernet pour la connexion au 
réseau local.

Les passerelles ETI/XIP permettent de réaliser les puissantes et effi caces fonctions visiophoniques et de contrôle des accès.
Chaque ensemble, géré par un groupe de puissance, est autonome et indépendant, ce qui lui permet de gérer toutes les communications 
locales entre ses propres postes externes et les unités internes. Il peut en outre recevoir et envoyer des appels provenant d'autres ensembles
ou dirigés vers ces derniers.
Les passerelles ETI/XIP disposent d'un câble de connexion rapide au groupe de puissance VA/08 et de 2 ports Ethernet pour la connexion au 
réseau local.

s puipuissassantentess e

VCM/4D

VCM/1D
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X ip : solutions LAN avec SERVEURR

seserrvices de 
concierger ie

Le serveur rend disponibles les sserverviceices ds de conciererggererieie qui comprprpreennennent lees ps prorofilss 
de fonctionnement et le loglogggiciiciccielel de de gegesg tion ddu cu conconcieierge.

coconcieergrge e lologig ciel
LeLee llogloglogiciiciicielel de gestion dn dn duu conccierierge,ge, qui peutut êtêtrre insstatalallé léé susur tous lesles PCPC, dispose 
dde toutes les fonconcncttiotions de e ggesgestition dde le l'in'instastalllatioon.n. e Le cconciergege peeutut recevoir r etet
trier touous ls ls leseses aaappels dudu sysyststème me eet peupeutt envooyeryer lala vidéo d'uneune wwebcam connnnecectée 
locloclocalement.

apappepel l vividédéoo 
bidirectionnelel

TouTous les conc cierges ps peuventnt cocommmmuniquerer eentrere eueux ex en utilisasantnt l'al'appeppel vidéo
bidb irectionnel. 

profils de 
fonctionnement

LesLes seervirvicess dede coconcincierergerie pe prévrévooient également la possibilité d'intercercepteptptererer toutous ls less
appappelsels vevenannant dt dees postess exexterternes et de les envoyer aux conccierierergesgesges cococorreresspondandantsnts..
LesLes prprofi lss de de fonctionnonnemement comprennent toutes les règlèglègleseses dedede dédévdéviatiatiion ouou 
ttransfert de tous us lesles appels vers les unités internes.es.es.

Pr incipales caractér istiques et fonctions supplémentaires

ETI/XIP ETI/XIP

ETI/SER XIP

LAN

XIP/PORTER XIP/PORTER
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Webcam Pour envoyer son image, le portier peut utiliserer une simple webcam.

Déviation des 
appels

Il est possible de confi gurer les déviations des appels en fonction de l'état de l'unité 
interne (occupé, aucune réponse et exclusion) vers le portier.

Envoi 
systématique

Il est possible de confi gurer temporairement l'envoi systématique de l'appel vers un 
portier.

ETI/XIP ETI/XIP

LAN

VCM/4D

VCM/1D

UTP CAT.5

FLAT CABLE

XIP/PORTER XIP/PORTER

permet l'utilisation des logiciels portiers et centralise les fonctions de contrôle des accès ainsi que les services de conciergerie. Il est réalisé 
dans un boîtier aux dimensions 115x100x26 (LxPxH) et présente un degré de protection IP20. Le serveur comprend un connecteur RJ45 pour 
Ethernet 10/100, un connecteur HDMI pour la connexion d'un moniteur numérique (uniquement pour le diagnostic), de 4 ports USB pour les mises 
à jour du FW et la copie ou l'exportation du journal des événements. Le serveur dispose déjà d'une licence d'utilisation pour le logiciel Porter.
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Services de concierger ie

L' interface

AUX 2 ou appel portier AA

Active la lumière des escaliers A
programmée par défaut ou celle
concernant l'appel en cours

Active l'ouvre-porte programmé par 
défaut ou celui concernant l'appel en 
coursc

Active automatiquement les plaquessA
et/ les caméras précédemment
programmées.

Répond à l'appel eentntrantR

Termine ll'ap'appel activéT

TraTransfère l'image (et non pas le son),
provenant du poste externe, à l'unitép
interne souhaitée

Transfère l'appel activé à un autre 
usager

Le logiciel pour les services de conciergerie, compatible avec les PC dotés d'un système d'exploitation Windows, permet le contrôle total 
de l'installation, même en cas de complexes résidentiels de grandes dimensions. L’interface a été soigneusement étudiée pour permettre 
à l'opérateur de contrôler toute l'installation d'une façon extrêmement simple et pratique. La simplicité des commandes et la possibilité 
de pouvoir être également installé sur PC avec écran tactile en permettent  l'utilisation même de la part d'un personnel habitué à des 
appareils traditionnels. La gestion directe d'une webcam permet la communication vidéo bidirectionnelle entre tous les portiers présents 
dans l'installation.

La zone d'appel indique 
l'état pour chacun des 2 canaux 
de communication à disposition.

La touche « Commandes auxiliaires » 
permet de visualiser la liste de commandes 
auxiliaires précédemment programmées.

La zone du synoptique visualise les dispositifs de l'installation avec trois vues différentes pour en faciliter la recherche ; l’icône colorée 
permet d'en identifi er l'état (libre, occupé, etc.)

La zone est divisée en 3 menus différents : - 
- Favoris : liste de dispositifs précédemment programmée.
· Installation : structure avec tous les dispositifs du système.
· Plaques et caméras : structure avec toutes les plaques et les caméras présentes dans le système.

L'historique des événements 
contient les appels perdus, les 
alarmes « panique » ou la liste des 
notifi cations d'alarme en fonction du 
bouton enfoncé. 
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TTTAAABBLLEEAAUU TTEECCHHNIQQUUE

CaCararactctérérisistitiquques reqequuises PCC

CPUCPU Pentium 4 2GHz

ÉCRÉCRAN 1024x768

RAM 1 GB

DISDISDISDISQUEQUEQUEQU 350 MB disponibless

SYSYSTÈMÈME D'EXPLOPLOITATIONN Windowows XP/Vista

DISDISPOSITIFS F AUDDIOIO Microphone+haut-parleur

CAMÉRAA VIVIDÉODÉO Intégrée/externe

LOGICIEL NÉCESSAIRE Adobe Flash Player 10 ; Windows Explorer 7.

En cas d'appel, l'image provenant de la plaque 
apparaîtra en plein écran tandis que l'image du portier 
apparaîtra dans la fenêtre au moyen de la fonction PIP 
(picture in picture). En cas de renvoi de l'appel de la 
plaque à une unité interne, l'image reçue sera l'écran 
externe avec le PIP du portier.

En cas de réception d'un appel pendant une 
conversation déjà en cours, la disposition des 
images sera celle qui est indiquée sur la fi gure afi n 
de permettre, au moyen des touches spécifi ques, de 
prendre ou de mettre en attente un des deux appels 
en effectuant la commutation du bout des doigts.

Exemple d'appel

Exemple d'appel s imultané
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Exemple de contrôle des accès avec usager autorisé pour un permis bien précis :
- parcours édifi ce A
- plage horaire 08:30 - 12:30
- programme hebdomadaire Lun - Ven
- jours de fête exclus

Fonctions de contrôle des accèèss

Le contrôle des accès règle les entrées à travers les logements contrôlés 
par les postes externes sans qu'il faille installer d'autres dispositifs par 
rapport à l'installation visiophonique. L’usager s'identifi e par Tag RFID 
ou codes numériques et, en cas de codes valables et activés, le système 
activera la serrure électrique du logement correspondant. Les fonctions 
de gestion du contrôle des accès sont mises au point grâce aux groupes 
d'alimentation VA/01 et VA/08 et sont donc également disponibles pour des 
installations extrêmement simples, dont les postes externes ont été dotés 
des modules de lecture du tag RFID ou des modules avec clavier numérique. 
La programmation peut être effectuée manuellement, avec cependant  
quelques limites, ou bien à l'aide du logiciel de confi guration de l'installation, 
grâce auquel il est possible de programmer les badges et les codes 
attribués à chaque usager ainsi que les logements auxquels il peut accéder.

Les passerelles visiophoniques ETI/XIP ajoutent des fonctions avancées 
de contrôle des accès confi gurables par le biais d'une connexion directe 
à l'interface par réseau de données et au moyen d'un browser Internet 
ordinaire (ex. : Internet Explorer). 
Les fonctions avancées relatives au contrôle des accès seront liées aux 
permis attribués à chaque groupe d'usagers. 

Exemple de contrôle des accès avec usager autorisé pour un permis bien précis :
- parcours édifi ce A
- plage horaire 08:30 - 12:30
- programme hebdomadaire Lun - Ven
- jours de fête exclus

AAAAAAAAAAAAAA

BBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB
CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD

AAAAAAAA

BBBBBB
CCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCCC DDDDDDDDDDDDD

Garanttiiee BDDE made in bpt

Pour garantir la sécurité des informations sauvegardées et l'intégrité des informations en cas de mauvais services sur le réseau 
de données, le système utilise le BDDE (Bpt Dynamic Data Exchange), qui permet de répliquer, dans au moins 2 passerelles, toutes 
les confi gurations, les journaux et les données personnelles. Le BDDE synchronise de façon autonome toutes les données. Si l'on 
remplace ou que l'on ajoute un groupe d'alimentation ou une interface, il se charge de façon autonome à transmettre aux nouveaux 
dispositifs les confi gurations qui permettent de remettre immédiatement en marche le système.

La sécurité des informations et des transactions dans le réseau local est garantie entre les interfaces et entre l'interface et le PC de 
confi guration par le protocole de cryptage SSL à 128 bits, celui qui est utilisé par les systèmes de banque à domicile.

Toutes les informations sauvegardées dans les bases de données et les interfaces sont cryptées au moyen de l'algorithme MD5 qui 
garantit une sécurité totale.
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Les permis

Phhaasse 1 : génération du permis

PPPhhhhaaassseee 33 :: cccrréééaattiioon des usagerrss

Phase 2 : commbbiinnaaiissoonn dde permis en Grroouuppeess

La combinaison de 4 règles permet de défi nir une série de « permis » :

Les 4 règles sont combinées et génèrent le permis, qui est valable lorsque ces 4 règles 
sont remplies.

Par exemple :

1) la plaque est présente dans le parcours

2) l’heure est comprise dans la plage horaire

3) le jour de la semaine est présent dans le programme hebdomadaire

4) le jour ne fait pas partie des jours de fête.

À chaque usager sont attribués des données personnelles, un code numérique et 
l'éventuel tag RFID (badge) ; un « Groupe » est associé à chaque usager.
Quand un usager s'identifi e à l'aide d'un badge ou d'un code et qu'au moins l'un des 
permis associés au groupe d'appartenance est valide, l'accès à la zone est garanti.

La combinaison d'un ou de plusieurs permis génère un « Groupe ». 

Parcours Il s'agit d'un ensemble de logements accessibles

Plages horaires Il s'agit de délimitations temporelles sur toute une journée au cours desquelles il est possible 
d'entrer dans les accès contrôlés

Programmes 
hebdomadaires

Il s'agit des jours de la semaine durant lesquels l'accès est autorisé

Jours fér iés Il s'agit des jours de l'année durant lesquels l'accès N'est PAS autorisé
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Configuration de l' installation

Les nouveaux dispositifs du système X1 et XIP sont tous dotés de 
ports USB. Il est ainsi possible d'éviter d'utiliser des adaptateurs 
série peu pratiques et de simplifi er et accélérer la programmation.  
Le logiciel de confi guration des nouveaux systèmes (PCS/XIP) est en 
mesure de créer toutes les structures relatives aux installations en 
question ; avec un seul logiciel et la même interface graphique, il 
est possible de confi gurer en quelques « clic » de souris l'installation 
visiophonique d'un petit pavillon jusqu'à un village numérique tout 
entier. 

La fonction « glisser / déplacer », dans la zone de travail, permet  
de tirer depuis la zone dispositifs tous les objets qui composent le 
système ; ces mêmes objets, depuis la zone « propriétés objets » 
peuvent être confi gurés avec tous les paramètres pour simplifi er 
les activités de gestion et d'entretien.

Après avoir créé la structure et confi guré tous les dispositifs, la 
programmation a lieu rapidement depuis le port USB en quelques 
instants vers tous les dispositifs connectés au système. 

Dans la section « Vue unité », il est possible d'effectuer des confi gurations avancées sur les fonctions de contrôle des accès et 
d'activation automatique de la part des protagonistes..

Il est ainsi possible, depuis un seul point, de programmer 
ou de reprogrammer tout le système.

Le PCS et le DREAD permettent d'acheter hors ligne tous les 
dispositifs RFID pour le contrôle des accès et de les programmer 
ensuite après leur connexion à l'installation. 
Toutes les informations de contrôle des accès sauvegardées sur 
le PC sont cryptées. 
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1 2 3 20
Max. 100 m Max. 100 m Max. 100 m

CCCCOOOONNNFFFIIGGGGUUURRRAAATTTIIIOOONNN DDUU RRÉÉSSEEAAUU

Connex ion en cascade 
Les passerelles peuvent être connectées entre elles en cascade (comme indiqué sur la fi gure), en maintenant une distance maxi de 
100 mètres entre une passerelle et l'autre. Dans cette modalité, il sera possible d'installer un maximum de 20 passerelles.
Cette confi guration permet d'installer le système sans l'aide d'autres appareils de réseau.

Connex ion en étoile 
Si les passerelles sont connectées à des structures de réseau déjà 
existantes, les limites sont différentes. Le câblage est effectué dans 
la structure en étoile typique du réseau Ethernet. Les structures de 
réseau peuvent comprendre le CAT 5 mais aussi des segments en fi bre 
optique ou liaisons radio. Il est important de garantir la largeur de 
bande confi gurée.

Configuration des paramètres de réseau
La confi guration des paramètres de réseau est simple. Il suffi t d'accéder à l'interface Web et de modifi er les paramètres dans la 
fenêtre prévue à cet effet. Après avoir confi guré la partie relative à l'adresse IP, au moyen de l'OUTIL de confi guration , il sera 
possible de confi gurer tous les autres dispositifs.
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ETI/XIP ETI/XIP

ETI/SER XIP

LAN

VCM/4D
UTP CAT.5

FLAT CABLE

ETITI/X/XIP ETITI/X/XIP

XIP/PORTER XIP/PORTER

Ethernet 
switch

Ethernet 
switch

Ethernet 
switch

Ethernet 
switch

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft 
receiver

Soft 
receiver

Soft 
receiver

Soft 
receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Soft receiver

Le logiciel ne peut être installé que sur des terminaux avec système d'exploitation Windows. Caractéristiques requises du système : XP/
VISTA/WIN7.

UNITÉ VISIOPHONIQUE POUR PC
« SOFT RECEIVER » 

L’application logicielle « Soft Receiver » permet l'installation d'une véritable unité visiophonique interne IP sur le PC de la 
maison ou du bureau. Pour l'intégrer au système XIP de BPT, il suffi t de connecter tout simplement le PC dans le réseau qui 
gère le système de visiophonie. 

Le logiciel Soft Receiver prévoit toutes les fonctions classiques de la visiophonie dans une interface graphique facile à 
comprendre pour l'utilisateur. Il prévoit également quelques fonctions avancées telles que l'appel intercommunicant audio/
vidéo vers d'autres Soft Receiver Bpt et vers toutes les unités internes X1 (en cas de PC doté d'une webcam), la gestion d'une 
liste des appels perdus, le choix des contacts préférés ou la recherche dynamique d'usagers ou de portiers présents dans 
le système XIP.

Une autre fonction permet en outre la gestion de deux lignes audio/vidéo : durant un appel sur une ligne, par exemple, il 
est possible de recevoir un autre appel sur la deuxième ligne ; il est possible de mettre en attente la première ligne et de 
répondre à la deuxième, d'interrompre l'appel en cours et de revenir au premier. 
Il est également possible d'effectuer le renvoi des appels (audio/vidéo) à une autre unité interne. 

Pour son fonctionnement, le logiciel Soft Receiver a besoin du serveur de système ETI/SER XIP qui en gère l'enregistrement 
par le biais d'une LICENCE d'utilisation.
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RÉPONSE À UN APPEL
Pour répopondrndre à l'appel et établir l'audiodio vers s l'appeppelant, appuyer sur le bouton « 
répondondrere » ou sur le bouton de laa lilignegne ococcupcupéeée par l'appel en question.

OUVERTURE PORTE Avec une commumunicacatition activée vers le poste externe (audio ou audio/vidéo), 
appappuyer sur le e symsymbole pour ouvrir la serrure électrique y étant associée.

COMMANDES 
AUXILIAIRES

Les boutons auxiliaires peuvent être programmés pour actionner des dispositifs 
connectés à l'installation tels que les serrures électriques, les portails, les lumières, 
etc. .

RENVOI DES APPELS
Après avoir mis l'appelant en attenten e,e, sélsélecectionner dans la liste l'usager auquel 
renvoyer l'appeppel el en un utiltilisaisantnt éveéventut ellement la fenêtre « chercher » puis effectuer 
l'aappeppell.

ACTIVATION 
AUTOMATIQUE

Il est possible de choisir dans une liste un poste externe ou une caméra quelconque 
pour en visualiser les images. Appuyer plusieurs fois sur la touche pour visualiser
en séquence cyclique les images depuis les dispositifs présents dans la liste. 
L’activation automatique n'active que la communication vidéo ; pour activer l'audio, 
appuyer sur le bouton .

Quelques fonctions pr incipales

Ferme l'application

Configuration de l’application

Bloque les appels entrants dont 
il reste une trace dans la liste des 
appels perdus

Commande AUX 2
(configurée par l'installateur)

Commande AUX 1 ou lumière 
escaliers 

Ouvre la porte du poste externe 
visualisé

Visualise les images depuis le 
poste externe ou la caméra 
sélectionnée

Répond à un appel entrant ou 
envoie un appel

Termine l'appel activé

Transfère un appel

Ligne

Appel en attente

Appel entrant

Appel en sortie

Zone visualisation appelants et caméras de l'installationZZ

Détails sur les appels en transit

Liste des appels perdusNom Usager  Modalité de visualisation Modalité de

Icône Description  
Poste externe
 
Caméra

Groupes de portiers

Portier

Icône Description  
Groupe Usagers

Usager

Usager sur ligne IP

Usager sur ligne analogique
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Il est possible de réaliser des installations de complexes rrésésidentiels d'une grandeur moyenne en utilisant le réseau de connexion 
entre entrée/s principale/s et simples bâtiments résidententiels (habitations et/ou petits immeubles) à l'aide d'une simple paire torsadée 
non polarisée (pour des performances optimales il el est possible d'utiliser le câble dédié BPT type VCM/1D).
La dérivation de ce câble peut être effectuéee au moyen de simples distributeurs de signal prévus dans chaque bloc (connexions 
entrée-sortie), ou en distribuant une paire pe pour chaque bloc directement depuis l'entrée principale (connexions en étoile). La mise 
en fonction de l'installation pourra être re ensuite effectuée directement au moyen du logiciel pour toutes les fonctions de l'installation. 
Voir les tableaux des caractéristiququees pour l'utilisation correcte et les performances offertes.

X ip : solutions résidentielles sannsss llllaaaaaaannnnn

MITHO SB 
Il est possible de réaliser des installations résidentielles avec portiers principaux et portiers de bloc. Chaque poste de conciergerie pourra 
intercepter les appels dirigés vers les usagers du propre bloc pour les renvoyer par la suite. Le poste de conciergerie est réalisé par le biais 
d'un terminal visiophonique de bureau à écran tactile de 4,3’’.  Les terminaux seront programmés au moyen de l'outil et disposeront de la liste 
de tous les usagers présents dans l'installation. Ils pourront visualiser les appels entrants et les messages d'alarme.
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VCM/2D

VCM/1D

VCM/4D
COAX

BLOC
- Jusqu'à 64 blocs (édifi ces)

- Jusqu'à 100 usagers par bloc

- Jusqu'à 2 postes externes par bloc

- Distances moniteur poste externe de bloc jusqu'à 150 mètres

-  Intercommunication entre toutes les unités internes d'un édifi ce sans conducteurs supplémentaires

-  8 moniteurs  en modalité appel simultané 

-  Activation automatique, ouvre-porte, 2 commandes pour services auxiliaires et secret de conversation de série

- Jusqu'à 2 portiers de bloc pour un total de 128 portiers de bloc

- Jusqu'à 2 portiers principaux

SYSTÈME
-  Jusqu'à 2 000 usagers au total

-  Jusqu'à 2 600 mètres entre unité d'alimentation principale et moniteur de bloc

-  Jusqu'à 4 postes externes principaux 
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XDV/304

MITHO SB MITHO SB

VA/01

DVC...

VAS/100 MHVAS/100 MH

X1
VCM/1D

VCM/4D

XDV/304

MITHO SB MITHO SB

VA/08

DDVC...

VAS/100 MHVAS/100 MH

X ipVCM/2D

VCM/1D

VCM/1D

VCM/4D

XDV/304

MITHO SB MITHO SB

VA/08

DDVC...

VAS/100 MHVAS/100 MH

VCM/2D

VAS/100 MH VAS/100 MH

XDV/304

MITHO SB MITHO SB

VA/01

DVC...

VAS/100 MH

XDV/304

MITHO SB

VA/01

DVC...

XDV/304A

4

MITHO SB : le standard de concieerrgggeeerrrrrr iiiieeeee
La solution évoluée pour les services de conciergerie

INSTALLATIONS X1 ET XIP À UN SEUL BLOCC
Mitho SB est la solution simple pour les services de conciergerie dans des es ininstallations X1 et XIP à un seul bloc, même pouourr un nombre limité d'usagers. 
Il est possible d'installer jusqu'à 2 postes de conciergerie pour chahaque installation. Ce poste pourra intercepterter ttous les appels dirigés vers les 
usagers de l'installation.

INSTALLATIONS XIPP SSAANS LAN
Mitho SB est la solution évvoluoluée pour les services de conciergerie dans des installations XIP ne prévoyant pas l'utilisation de LAN.. IlIl est
possible d'installer jussqu'qu'à deux postes de conciergerie pour le bloc principal et deux postes de conciergerie pour chaque bloc secoecondaire, 
en les connectant t imimmédiatement en aval de chaque unité centrale du système VA/01 et VA/08. Le poste du standard visiophphoonique Mitho 
SB permettra d'd inintercepter tous les appels provenant des postes externes et passant à travers la colonne montante à laqaquelle le poste du
standard estest connecté.
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L’iLLL nterfafaceeeec deded Mitho SB a été spéspéciacialemlemente ététudiudiéeée poupour or optiptimiser la simplicité d' t'utiliilisatsationion.
L’oopérpérpépé ateur r a ta ta toujoujjjouroururs ls ls le ce ce contontontrôlrôlrôl te te totaotaotal dl dl de le le l'ét'ététatat de l'i' nstnstallallatiationn etet peupeut,t, enen toutouchant simplement l'écran, effectuer les actions suivantes :

Activer / Désactiver 
l'interception des appels

Faire défi ler la liste des 
usagers pour l'envoi des 

appels

Envoyer les messages vers
chaque unité interne

Écouter les messages du
répondeur visiophonique

Rappeler parr lele biais
du menu «« FFavorrisis » les
fonctionons les ps pllus utilisées

Conontrôtrôlerler toutes les
camcaméras présentes, y 
compris les postes externes

Contrôler la liste des
appels perdus

Confi gurer les profi ls
et la programmation 
hebdomadaire

AActionner l'ouvre-porte Activer / Désactiver le
répondeur téléphonique

Activer la ca ca ca ommande lumiumièrère 
escescalialialialiersers etet leles ss erve iceess
auxauxiliiliairaireses

Avec un appel en courrss vers l'ususagerer eet un appel venant du 
poste externe en attettentee, l, l'op'opérérateueur pr peut :
• Transférererr l'apappelpel ddudu poposte exe terne directement verve s

l'usagsager
• ÉtaÉtablilirr une  coconnverve sation avec l'usager et décécideider ensuite 

de de renvovoyyer r ou ou non l'l appap el venant du poste exexterterne
AprAprèès intnteerrerruptuptiion dee l'l'appappeel au moyen de la la totouchehe spécifi que, 
l'opérérateateurur rreprennddra laa cconversation en aattett ntee en revenant à 
laa pagpage-ée-écran pn précédedentent .

Le système e disppose de dddeux x prppropr fi ls de fonctionnement : 
• Cononncieciergrgerger  préseseent
• CConConcieieerge abbssensent :t :t : totous us lesle appels seront automatiquement 

ddirrigigégés vs verserss leleurs destistinatna aires
LLe L papassage e ntre lleses deux profi ls peut êtrêtre ee effeffectuctuéé
mananuellemmenten  au momoyyen de l'icône de la ppage d'accueil ou 
bbien en automattiqique par le biais de lala planifi cation horaire 
hebdomadairere.

Après la réception d'un appel venant d'un poste externe, 
l'opérateur reçoit le signal d'appel entrant par le biais de 
la mélodie personnalisable et de l'écran du poste externe. 
L'opérateur pourra alors :
• Permettre immédiatement l'accès
• Établir l'audio avec le poste externe
• Transférer un appel à un autre usager
Le renvoi de l'appel a lieu par le biais d'une recherche de typee 
smart-sensitive de la part de l'usager ; dès sa sélection, l'apppepel 
venant du poste externe est mis en attente et un appel vvers 
l'usager est établi.
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Câbles bpt

Le câble VCM/4D
Câble composé de 3 paires torsadées, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1,5 5 mmm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 11 mm, jaune RAL 1021. Paires torsadées, pas 70 mm. Conducteurs es en cuivre étamé. Couleurs paires
torsadées bleu/bleu-blanc, marron/marron-blanc, orange/orange-blanc et rouge et vert pour les coondnducteurs d'alimentation. Impédance 
nominale paires 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon minimum de courbure du câbblele 105 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 
dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 20-37.
Emballage bobines de 100 m ou 500 m.

Avec le système XIP, BPT garantit performances et qualité du signal quel que soit le moyen de transmission choisi. Les distances ms maxiax mum 
pouvant être atteintes dépendent du nombre d'unités internes connectées et de l'absorption maximum de l'installation.

COULEUR CÂBLE ÉPAISSEUR TYPE DE CÂBLE

VCM/4D

vert 1,5 mm²
Alimentation

rouge 1,5 mm²

bleu ciel 0,28 mm²
Audio

blanc bleu ciel 0,28 mm²

orange 0,28 mm²
Bus

blanc orange 0,28 mm²

marron 0,28 mm²
Vidéo

blanc marron 0,28 mm²

COULEUR CÂBLE ÉPAISSEUR TYPE DE CÂBLE

VCM/2D

vert 1,00 mm²
Alimentation

rouge 1,00 mm²

bleu ciel 0,28 mm²
Bus

blanc bleu ciel 0,28 mm²

COCOUCOULEUR CR CÂBÂBLBLEE ÉPAPAISSISSEUREUR TYPE DE CCÂBLÂBLE

VCM/1D
blebleuu 1,00 mm²m

BusBus/Al/Alimeimentation
blablanc 1,00 m0 mm²m²

Le câble VCM//22DD
Câble composé d'd unune paire torsadée, section 0,28 mmm², et de 2 conducteurs, section 1 mm². 
Gaine isolante extexterne en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAAL 1L 10021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre. Blanc/bleu ciel et bleu 
ciel pour paaireire - rouge et vert pour conducteurs d'alialimmentation. Impédance nominale paire 100 ohms (+/- 20%) (f = 1 MHz), capacité 50 pF 
(à 20°C).C).
Rayyonon minimum de courbure du câble 80 mm. . CoConforme aux normes CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 20-37.
EmEmballage bobines de 100 m et 500 m.

Le câble VCM/1D
Câble composé d'une paire torsadée, section 1 mm². 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaune RAL 1021. Retordaagegeg conconducducteuteurrs 10 torrsadsa es/m. Conducducuctteuteursr enen cuiuiuivrevrevre étététamaméamé, blananananccc
RAL 9001 et bleu RAL 5015. Impédance nominale 100 ohms (+(+/-/- 15%15%)) (f=1 MHHz),z), cacaappacpacitéité 5050 pFpF (à(à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mmmm. ConConforme auxx nonoorrmermes Cs CEEI 46-6 dernnièrière éditionn.
Emballage bobines de 100 m ou ou 500500 m.

VI
SI

O
PH

O
N

IE

110

Sy
st

èm
e 

X
IP



CCCCââââbbbbbllleeessss cccooonnnssseee iiilllllééss

Type de connnneexx iioonn Câble ccoonnsse illé

Connexion entre postes externes et groupes de 
puissance du système VCM/4D

Type de connex ion CCCâââbbllee ccooonnnsssee iiilllléé

Distribution sur colonne montante

VVVCCCMMM//222DDD pouour ir nstallatations X1
aveavec aalimlimlimentatiationon séparérée des uniun tés interernes

VCMM//11D pour ur insi talalllationns Xs X11
avec aalimentatiion o parpar bus ds des es unités interterness

Paarr ttypoolloogie ddee ccooonnnneex ion

VA/08

DVC/08

XDV/304

XDV/304
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Distances
Installation standard

Installation aveecc aamplif icateur de ll iiggnne

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MHNVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

XD

MITHO

VA/08

XDV/304A

NVMKIT/X1 XDV/304

OPHERA

XD VAS/1

MITHO

NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

X VA

MITHO

XAS/301

XAS/301

VA

NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

XD VA

MITHO

VA/08

DVC...DVC... DVC... DVC...

DVC....

VCM/4D UTP5

250 30

Q = Tot. câble 
posé 1000 120

VCM/1D VCM/2D UTP5

100 100 30

Q = Tot. câble 
posé 1000 1000 400

 m
VA/08

 m
VA/08

DVC...DVC...DVC...

Max. 2 XAS/301 en cascade

VCM/4D UTP5

250 30

Q = Tot. câble 
posé 1000 120

VCM/1D VCM/2D UTP5

100* 100* 30*

Q = Tot. câble 
posé 1000* 1000* 400*

 m
VA/08

 m
VA/08

(*)Pour chaque groupe d'alimentation supplémentaire XAS/301 (Max. 2 XAS/301 en cascade), la distance maximum entre poste 
externe et unité interne et entre groupe d'alimentation VA/01 et unité interne augmente de 250 m (plus 1 000 m de câble total), à 
condition qu'il n'y ait pas d'unités internes ou que les unités internes soient alimentées localement.
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IIInnnssstttaallllaatioonn rrééssiiddennttiiieeellllee

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH
NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

MITHO

VA/08

XDV/304A

DVC...DVC...DVC...

NVMKIT/X1 XDV/304

OPHERA

XD
VA

MITHO

NVMKIT/X1 XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) 

VAS/100 MH

OPHERA

X VA

MITHO

VA

DVC....

VA/01

DVC...DVC...

VA/01

DVC...DVC...

XD

VA/01

DVC...DVC...

(*) La somme du câble posé se réfère à la connexion de toutes 
les unités internes plus celle du poste externe le plus éloigné

VCM/2D UTP5

150 60

VCM/1D VCM/2D UTP5

100 100 30

Q = Tot. câble posé* 600 600 400

 m

 m
VA/01

VCM/4D UTP5

250 30

Q = Tot. câble 
posé 1000 120

VCM/1D VCM/2D UTP5

 m
VA/08 VA/01

250 250 250

 m
VA/08
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VSC/08

VAS/100.30 VAS/100.30VA/08 VA/08

NVMKIT/X1

XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

VAS/100 MH

OPHERA

XD

VAAAA

MITHO

DVC... DVC... DVC... DVC... DVC... DVC... DVC...

VCM/1D

COAX

VCM/4D

USB

..., il est possible de réaliser des installations avec 4 postes
externes séparés selon une connexion en étoile et 100 
unités internes par bloc.

..., il est possible de réaliser des installations avec sélecteur 
cyclique pour 4/8/12 caméras visualisables depuis les unités 
internes.

Performances

Étant donné la colonne montante, dont les caractéristiques
ne changent pas, ...

2 FILS
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VA/08

DVC...

VA/08

DDVC/08 DDVC/08 DDVC/08 DDVC/08

O
U

VA/08

DVC...

VA/08

DVC...

RIR/08

Groupes d'al imentation nécessaires en fonction du nombre de postes externes et d'un ités internes 
présents sur l' installation v is iophonique ou parlophonique

Installations sans contrôle des accès avec groupe d'alimentation 
VA/08 de série

Installations avec contrôle des accès avec groupe d'alimentation 
VA/08 de série

NOMBRE POSTES EXTERNES NOMBRE POSTES EXTERNES

1 2 3 4 1 2 3 4

De 1 à 64 unités 
internes 0 0 1 x VAS/100.30 

ou 2 x VAS/101
De 1 à 64 unités 
internes 0 1xVAS/100.30 

ou 1xVAS/101
2xVAS/100.30 
ou 2xVAS/101

3xVAS/100.30 
ou 3xVAS/101

De 65 à 108 
unités internes

Prévoir en plus 1 XAS/301 sur la colonne 
montante et 1 VAS/101 pour le poste externe
numéro 1

De 65 à 108 
unités internes

Prévoir en plus 1 XAS/301 sur la colonne montante et 
1 VAS/101 pour le poste externe
numéro 1

des accès par programmation manuelle 
pour de petites installations résidentielles.

..., il est possible de réaliser le conntrôtrôlle desdes acacaccècès avvecec proprogragr mmammatiotion ln logio cieellelle 
pour de grands complexes résidsidententielels as avvevec unn nonombrmbre ée élevevéé d'ususageagers et t desdes 
permis d'accès différents.

... il est possiblib e dd'ututiliiliserser lala programmation logicielle, avec PC ppouvant être conconnecté parp  USB au groupe d'alimententatiationon, aux postes 
externes ou en un point quelconquq e de du Bu BUSUS parparar RIRIRIRIR/0R/0R/0R/ 8.8 VI
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VCM/1D

VCM/4D

XDV/304

VSE/301

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

YKP/301+
YVC (YV) +

YP3

VA/08

DVC/08
DPH
DRFID

DVC/08
DPS
DNA

Pour ajouter la fonction de contrôle des accès, il suffi t d'installer un poste exxterterne accessoirisé avec le 
lecteur de clés de proximité DRFID ou avec le clavier de contrôle des accès DNDNAA. La programmation des clés
de proximité ou des codes d'accès peut être effectuée manuellement en ququelques secondes. Pour augmenter
la sécurité de l'installation, la commande de la serrure électrique ppeueut être activée à distance par le biais
de l'actionneur VLS/300. Il faut dans ce cas que la serrure électrtriique soit alimentée séparément. La serrurere 
électrique peut quoiqu'il en soit être connectée directementt aau poste externe. L’utilisation du XDV/304 pperermet 
le câblage en étoile des unités internes : il est possible ddee ne pas l'utiliser si les unités internes sont conconnectées
en « entrée - sortie » (max. 5).

Installation alternativeivee
Thangrngrngramamam aveavec cc clavllavierier dede contrôle dedes as accèccècèss DNA

Pav illon un i fam il ial avec intercommunication 
et contrôle des accès
Pav illon un ifam il ial u
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VCM/1D

COAX

VCM/4D

XDV/304 VSC/08

COAX
MITHO

VA/08

VAS/100 MH
OPHERA

4

VAAAA
VAS/100.30

DVC/08
DPS
DNA

DVC/08
DPH
DRFID

Pour aajoujoutert  la fonction de contrôle des accès, il suffi t d'installer un poste externene aacaccessoiriséséé avava ec le 
lecteur dde ce cléslés de proximité DRFID ou avec le clavier de contrôle des accès DNDNAA. A. A. LLLa prograammmmmammmation des 
clés de proximimité té ou ouo des codes d'accès peut être effectuée manuellemeentnt t t eeen quelququesess sssecsececondes. Poourur 
ajouter la fonction ddde ve ve vidéidéid osuosurver illance externe, il faudra par contrntree ie iinsnsnstaller le le sélsélececectcteeueur cycliqueue pour 
4 caméras VSC/01 ; il faudrdrdra ya ya coconnennectectecter lr lr es e caméras N/B /B (st(standanddardardd vvidéoéo CCCCIR/IR/R/EIAEIAEIAA)) o) o) ouu couleurur ((standard 
vidéo PAL/NTSC), qu'il sera possissibleble dede vivisuasualisliser er en en séqséquenuence cece cycyccycliqlique ue enen en iintnteervenant t ddirectement et 
manuellement depuis l'unité ininterne par le bibiaisais dede lala fofonctnctionion d'd acactivatiotionn automatatiqique. L’utilisation du 
XDV/304 permet le câblage en étoilele desd  unités internes : il esst pt posossible de ne pe pas l'utiliser si les unitéss 
internes sont connectées en « entrée - sortie » (max. 5)5). 

PPaavv ii lllloonn bb i ffaamm ii ll iiaall aavveec contrôle des accès 
eett vv iiddééoossuurrvve i llance externe

InsIInsstaltaltallatlatioion alterrnnative
Thangrngram avevec clavvierier dde contrôle des accès DNA

2 FILS
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XDV/304

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

YKP/301+
YVC (YV) +

YP3

OPHERA

OPHERA

VAS/100 MH

XDV/304

VSE/301

MITHO

VAS/100 MH

OPHERA

OPHERA

YKP/30

XDX

MITHO

VA/08

DVC/08
4 x DPS

DP/0
DPF
10 x DPS

VCM/1D

VCM/4D

XDV/304

VAS/100 MH

MITHO SB

Pour réaliser ce type d'installation, il est nécessaire de prévoir à côté du poste visiophophonique externe un ou 
plusieurs claviers supplémentaires en fonction du nombre d'appels nécessaires.s. UUn seul poste visiophonique 
externe équipé de boutons doubles permet jusqu'à huit appels. La fonction in inntercom est obtenue en ajoutant
le sélecteur VSE/301 après le groupe de puissance ; la communicationon est alors possible, dans le respect 
du secret de conversation, entre tous les appartements (max.x. 6/6/10 appartements en fonction de l'unité
interne choisie). Il est possible d'installer un poste de concicieergerie qui peut être programmé, par plageages
horaires, pour intercepter les appels directs aux unitésés internes ; il peut également appeler les uuninités et 
transférer d'éventuels appels venant des postes exexternes. Pour la distribution des signaux lele long de la
colonne montante et entre cette dernière et llees différents appartements, il faut utiliserr leles distributeurs 
vidéo XDV/304. Il est possible de choisir less uunités internes parmi tous les modèles (à l'excexclusion des versions
NVMKIT/.. et YVL/301).

Pet it immeuble mult i fam il ial à une seule entrrééee 
avec fonct ion d' intercommunicat ion et postee ddee 
conc ierger ie
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NVMKIT/X1

NVMKIT/X1

XDV/304

XDV/304

XDV/304A

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

VAS/100 MH

VAS/100 MH
OPHERA

OPHERA

NVMKIT/X1

XDV/304

XDV/304
YKP/301+
YVC (YV) +
YP3

OPHERA

4

X

X

X

MITHO

MITHO

V

MITHO

VAS/100.30VA/08

DP/0
DPF

10 x DPS

DP/0
DPF

10 x DPS

DP/0
DPF
10 x DPS

DP/0
DPF

10 x DPS

DVC/08
4 x DPS

DVC/08
4 x DPS

VCM/1D

VCM/4D

VAS/100 MH

MITHO SB

XDV/304

VAS/100 MHV

Pour réaliser cr ce te typepeyp  d'installation, il est nécessaire de prévoir à côté des postes visiophoniquesuess eexextternes (m(m(maxax. 3) 
unun ou plusieurs cllaviavierser  supplémentaires en fonction du nombre d'appels nécessaires. Le diiststrrribibuibuteur vidédééooo aao amplifi é 
XDVV/30/304A permet la diistrstribuibution des signaux vers les différents escaliers (max. 4 sorties s popoupouourrr 4 colonnesesses mommontantes). 
Il estt ppossible d'installer unn popopostests  de conciergerie qui peut être programmé, par plplp aageageages horaireires,s,, ppoupouour interceeptepter 
lesles appels directs aux unités internernrneseses ; i; i; il pl peuteu également appeler les unités s etett trtratraansnsférer dr d'év'éventenentntuueuels appelsls venant 
des postes externes. Il est nécessairee d'ud'ud tiltiliseiser, r, lele lonlonlong dg dg de le la ca coloolonnenne moontantantentente quququi ri ri relielie e les ses es dddifdiffféférents appppartements, 
les distributeurs vidéo XDV/304. Il est possiibble dede chchoisoisirir lesles ununitéités is intenternernes ps parmrmi ti toousus lleess modèless (à(à l'exclusion des 
versions NVMKIT/.. et YVL301).

PPeettiit immmmeeeuuubbbllleee ààà ppplluusieurrss eennttrées et plusieurss 
caaggeess dd'eessccaalliieerr aavveecc ppoossttee dde concierger ie

2 FILS

VI
SI

O
PH

O
N

IE

119

Sy
st

èm
e 

X
IP



Codes pour d ispos it i fs du systèmee

Distr ibuteurs vidéo
XDV/304 code 62821300 
Distributeur vidéo 4 sorties pour la distribution dees s ssignaux vidéo 
Réalisé sur boîtier miniaturisé pour l'installation dans desdes boîtiers de dérivation (dimension 60x44x16 mm) ou des 
armoires électriques (EN50022) dimension 1 module De DIIN bas. Doté de 8 bornes pour l'entrée de 4 paires torsadées 
provenant des unités internes et de 4 bornes pouour lr la connexion de IN/OUT provenant de la colonne montante. Chaque
sortie dispose d'un commutateur pour la fermrmeture de l'impédance de ligne. Alimentation directe par la ligne bus.

XDV/304A code 62825580800 
Distributeur vidéo 4 sorrtities pour signaux vidéo, amplifi é 
Réalisé sur boîtier en matiatièère plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022) dimension 4
modules DIN bas. Degregré de protection IP30. Doté de 8 bornes pour l'entrée de 4 paires torsadées provenant des 
unités internes etet dde 4 bornes pour la connexion de IN/OUT provenant de la colonne montante. Chaque sortiee
dispose d'unn ccommutateur pour la fermeture de l'impédance de ligne. Alimentation requise (14 - 18 VCC, 6060mAmA).

Sélecctteeurs
VSVSVSE/E/E/330301 code 62747400
Sélecteueur r popourur aappppelelss ininnteetet rcrcommunicaantntntss pourur iinsnsttallatatioionsns 
RéaRéalislisé sé sur ur boîboîtietier en matiatièère plastiquq e pe pe pouourour l'instalallalattionion dadansns desdes armoioireres élélectriqueses (E(EN5N50022). Dimmenensions 88 
modmodules DIN bas. Degregréé de pe pe protrotrotectectectiion IP30. Doté é dede 4 b4 bornrnees IN//OUOUT de lala lignegne bus, dee 22 comommutateurs pour l'enentrétrée e 
en programmammatiotion en ett pourr lala reremismisee à zéro ro ddess dodonnénnées mémmémoriséeéess. AliAlimentationon sectecteurur 230 VCA 50/60 H0 Hz.

VSC/C/0808 code 62740020
SéSélel cteuur r cycyc clcliqiqueue vviddéosurveillanancce mananueuell ppour ssysysttèmeme XXIPIP
RéaRéalislisé sé ssurur bboîtier mminin aturisé pourour l'instaltallatlationon dadans n desdes boîtitiersers dede dédérivation (dimension 85,5x60x2121 mmmmm) o) o) ou u 
desdeses ararmmoires éélecle triques ((EN5EN5000022)) dimdimensnsionion 1 1 modmodule DIIN bN baas. Doté de 8 bornes pour entrée e dudu sigsigsignanalnal vividéodéo 
prop vennantant ded  4 caméraras ss stantandardardsds enen N/BN/B ouou cocoululeur (ststandandarard CCIR/EIA ou PAL/NTSC) et de 33 cococommummummutatattateueurs ppouour laa 
proproggrammation dn duu nombombre re dde camcaméréras cs connectéeses. T. Toouche entrée en programmation.on.n. 77 7 LEDLEDLEDss ps pourour lla siignagnalislisatiationon 
des camérméraas actctivéivées et poupour le contrôle de ll'ét'étatat de programmation et des dondononnéenéenées.s.s. AliAliAlimenmenttationon papar gr grouro pe de
puipuissssancee exexteterne 12 VCC 0,09 A max.

Groupes d'al imentation
VA/08 code 62700020
Groupe d'alimentation visiophonique pour installations XIP
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 12 modules 
DIN bas. Degré de protection IP30. Carte électronique complète pour la gestion des postes externes (18 VCC - 1,1 A max.) et 
pour la gestion de la colonne montante visiophonique (20 VCC - 0,8 A max.). Protection électronique contre les surcharges ou 
les courts-circuits. Doté de bornes pour la gestion du bus de la colonne montante et bornes pour la connexion audio/vidéo/
bus pour 4 postes externes. Sorties open collector pour fonctions auxiliaires (AUX1 et AUX2) Sorties série RS232 (utilisations 
futures) et mini USB pour  la programmation depuis un PC (avec signal LED de connexion et transfert des données en 
cours). Connecteur série pour la connexion aux dispositifs de réseau. Bouton d'entrée en programmation manuelle du 
système avec LED de signalisation correspondante. Shunt d'entrée en programmation des dispositifs de contrôle des accès 
(cartes et clés). Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

VAS/101 code 62700011
Groupe de puissance parlophonique et/ou supplémentaire pour installations X1 
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 4 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Carte électronique complète pour alimentation des postes externes et 
unités internes (18 VCC - 1 A max.). Protection électronique contre les surcharges ou les courts-circuits. Doté de bornes
pour la gestion du bus de la colonne montante. Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

VAS/100.30 code 62703310  
Groupe d'alimentation supplémentaire 
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensions 8 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Protection électronique contre les surcharges ou les courts-circuits. Doté 
de bornes de sortie pour l'alimentation des dispositifs (17,5 VCC - 1,7 A max.). Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.

XAS/301 code 62704700  
Groupe d'alimentation/répéteur pour signaux audio, vidéo et données
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'installation dans des armoires électriques (EN50022). Dimensiononss 12 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Carte électronique complète pour la gestion des dispositifs (20 VVCCCC - 0,8 A
max.). Protection électronique contre les surcharges ou les courts-circuits. Doté de bornes pour la gestion on ddu bus IN et 
OUT et de 9 commutateurs pour la compensation des signaux en fonction des distances. Deux LEDs ppouour le contrôle de 
la connexion et transfert des données. Potentiomètres pour la compensation des volumes audioo dedepuis et vers l'unité
interne. Alimentation secteur 230 VCA 50/60 Hz.
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STANDARD DE CONCIERGERIE
MIM THO SB NNF F cocode 62940020 
Standard de conciergrgererieie dde bureau 
Standard de conciergerie de bubureau avecvec affi cheur 16:9 4,3”, écécraran tactile, audio mains libres es et ct combombiné, noir Fusion 
support bureau inclus. 

MITHO SB BI code 66292940010 
Standard de conciergerie de buburereau 
Standard de conciergerie de bureau avavec affi cheur 16:9 4,3”, écran tactile, audio mains libres et combiné, blanc Ice.
support bureau inclus.

Appare ils divveerrss
ETETI/I/SER XIP code 62740040 
Serveur système XIP
Permet l'utilisation des logiciels portiers et centralise les fonctions de ccontontrôlrôle ddeses aaccaccès ainsi queque leles ss serverviceicess 
de conciergerie. Réalisé dans un boîtier aux dimensions 115x100x26 (LLxPxxPxH).H). DeDegrégréré dde protetectiction on IP2IP200. Le Le serserveveur
comprend un connecteur RJ45 pour Ethernet 10/100, un connecteur HDHDMI MI ppouour lr laa ca connexixion on d'ud'un mn monioniteuteueur nr numéumériqique ue 
(uniquement pour le diagnostic), de 4 ports USB pour les mises à jourour dudu FWFW etetet la coopiepie oou l'l exexpportortatiatioon dudu jojournanal dl des es 
événements. Le serveur dispose d'une licence d'utilisation pourr lele lologicgicielelel XXIP/PP/Portorteer. AlAlimimeentntatioonn 2230 30 VVCA 60600 m0 mAA..

VLS/101 code 62816200 
Unité relais pour services auxiliaires (commanandde llumummièièièrereres,s, ooouvuverrtututurres,s, ssono neeriries, ettc.c ))
Réalisé sur boîtier en matière plastique pour l'instaltallationn dansnss desdess aarmoioioireres électectriques (E(EN500222) dimensision 4 4 
modules DIN bas. Degré de protection IP30. Le relalais disppoose ddede coonntactsctsts en coommmmutationon de typee impulsiff pouur r laa
commande du service électrique requis (pouvoir r d'interrruppttion 55 A résrésrésistifs - 2 A2 A inductiftifs tensiono  max. 25250 VCCA).A). Il 
peut être commandé par des tensions continuees/alterrnatnativeives ds de 1e 100 à0 à 24 V, ouou par deses signaux éx électriquques dde fe faaible
niveau provenant de l'installation. Alimentationon 10/24 VCAVCA/VC/VCC 6C 66000 mA

VLS/3 code 62800290 
Unité 3 relais pour services auxililiaiaires ((cocommmmanandede lummières,, oouvertuurer s,s, ssonnneneririees, etc.))
Réalisé sur boîtier en matière plastiqique pourr ll'insnstalta lation dadans des aarmoiress élélectectriqriqueses (E(ENN50022) dimimensinsioon 4
modules DIN bas. Degré de protrotectioon IP30. Les 3s 3 rrelais,s, aavec contactt een commumutattationion, s, sontont aassociés paparr défaéfaut aux 
commandes ouvre-porte et AUAUX 22 provenannt dt des s ununités internes. PPouvvoiroir d'd'intinterrerruptuptionon 5 A résistitifsfs - 22 AA inductifs 
tension max. 250 VCA. DoDoté té de d 2 eentrées acctivtivéeéeses à à la masse pouour la ca connonnexiexionon dede 22 boutons d'd aactiononnement local 
de 2 des 3 relais et et d'ud'un bn bouto onon de programmation du mode dd'actctivivatiotion dn depuepuisis les unitéés is innternernes avec 1 LED de 
signalisation dde le l'é'état dede récré epteption des données par la ligne BUSUS. AlAlimentntation 1n 11/1/18 VCC 20000 mA

ETI//XIXIP code 62740030 
PaPassseerelellelee XXIPIP pouur Ethernet
PerPermetet ddede ccréer dees is nstallations visiophophoniniques par le biais du réseseaau de e dondonnénées. Réalisé sur boîtier en matière 
plalaststiqueque pour l'installation dans ddes es aarmoires électriques (EN(EN5050022)22). D. Dimeimensions 8 modules DIN bas. Degré de
pprootectection IP30P30. La carte électronique  comco prend un connecteueur rrapapide pour groupes d'alimentation VA/08, 2 ports de 
résréseau (R(RJ45J45) e) n confi guration « swiswitchtch » pour Ethernet 10/1/10000 et et lles bornes de connexion directe avec une plaque. Elle
compreprennd égégalement 3 entréeées librreement programmaablebles eet ut un port série pour l'entretien et le diagnostic. Présence
dee 33 ledss dde signalisation de de l'étatat du système et dess commummunications. La passerelle supporte le protocole XIP et le 
pprotoccoleole SIP, utilisse la compmpresression vidéo H.264 eet lt la comompression audio ULAV, et gère jusqu'à 2 communications A/V 
simmultultanéanées. Ellee compree dnd lesle  fonctions de contntrôlôle de des accès et de BDDE. Alimentation 18 VCC 250 mA.

DREAD code 61800370 
InInteterfacace e USB avec éémumulalation clavier pour la lecture des dispositifs RFID 
Permetet dede lire les dispspositifsfs pour entrer les codes dans les logiciels de programmation (tool et Web).

XDV/303 code 62822600
DiDiststributeteteteur vvvidididéo bidirectionnel, module de 8 unités bas pour rail DIN
DDistributttuteeeur popoopour u la compensation du signal vidéo équilibré.

RIR/R/088 code 62800330 
RéRéépépéteteurur dde e lil gne données système XIP
Répéteur r dondonnées pour le système de visvisiopiophonhonieie numnumérié que XIP de Bpt. Installable sur rail DIN, aussi bien au mur que dans
un boîtieerr étanche.

  

XDXDV/300A code 62822000 
Dispositif pour r lele rétablissement/génération du signal vidéo modulé sur des installations X1
RéaRéalislisé sé sur ur boboîtier miniaturisé pour l'installation dans des boîtiers de dérivation (dimension 60x44x16 mm) ou des 
armarmoires électriques (EN50022) dimension 1 module DIN bas. Doté de bornes IN/OUT pour le signal vidéo et de 2
commutateurs pour la compensation des signaux en fonction de la modalité de connexion. Alimentation directe par 
ligne bus X1 absorption 20 mA max.

CCCCoooodddddeeesss ppppooouuurrr ddd iiissspppooss iitt ii ffss dduu ssyyssttèèmmee
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Codes pour d ispos it i fs du systèmee

Logic iel de programmation
PCS/XIP code 62800310  
Logiciel de programmation pour système X1 et XIP, pour systèmes d'exploitation Windows XP 
(SP2) et supérieurs
Caractéristiques requises du système : PC avec processeur PENTIUM III de 700 MHz ou supérieur, 256 MB RAM disponible, 
espace minimum sur HDD 40 MB, carte vidéo XVGA. Emballage avec câble USB 4,5m, CLÉ USB 2 GB. Avec logiciel et 
manuel d'instructions.

PCS/PORTER code 62800320
Licence d'utilisation standard de conciergerie. Valable pour un seul poste.

 

L icences pour terminaux généraux SIP
LIC/GST001 code 62880010 
Licence d'utilisation 1 poste

LIC/GST010 code 62880020 
Licence d'utilisation SW 10 postes

LIC/GST050 code 62880030 
Licence d'utilisation SW 50 postes

LIC/GST100 code 62880040 
Licence d'utilisation SW 100 postes

UNITÉS INTERNES LOGICIEL IP
LIC/SR001 code 62880050 
Paquet avec licence simple

LIC/SR010 code 62880060 
Paquet avec licences pour 10 terminaux

LIC/SR050 code 62880070 
Paquet avec licences pour 50 terminaux

LIC/SR100 code 62880080 
Paquet avec licences pour 100 terminaux

KDIN6 code 61800450 
Kit avec rail DIN et cache-bornes pour groupes de puissance à 6 modules..

KDIN4 code 61800430 
Kit avec rail DIN et cache-bornes pour groupes de puissance à 4 modules. 
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Câbles de connex ion
VCM/1D code 62828000  
Câble composé d'une paire torsadée, section 1 mm² 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaune RAL 1021. Retordage conducteurs 10 torsades/m. Conducteurs en 
cuivre étamé, blanc RAL 9001 et bleu RAL 5015. Impédance nominale 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon 
minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition. 
Emballage bobines de 100 m.

VCM/1D/500 code 62828100  
Câble composé d'une paire torsadée, section 1 mm²
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 7 mm, jaune RAL 1021. Retordage conducteurs 10 torsades/m. Conducteurs en 
cuivre étamé, blanc RAL 9001 et bleu RAL 5015. Impédance nominale 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon 
minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition. 
Emballage bobines de 500 m.

VCM/2D code 62823300  
Câble composé d'une paire torsadée, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1 mm² 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAL 1021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Blanc/bleu ciel et bleu ciel pour paire - rouge et vert pour conducteurs d'alimentation. Impédance nominale 
paire 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C).
Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, 
CEI 20-37. Emballage bobines de 100 m.

VCM/2D/500 code 62823400  
Câble composé d'une paire torsadée, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1 mm² 
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 8 mm, jaune RAL 1021. Paire torsadée, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Blanc/bleu ciel et bleu ciel pour paire - rouge et vert pour conducteurs d'alimentation. Impédance nominale 
paire 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon minimum de courbure du câble 80 mm. Conforme aux normes 
CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 20-37.
Emballage bobines de 500 m.

VCM/4D code 62823600
Câble composé de 3 paires torsadées, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1,5 mm²
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 11 mm, jaune RAL 1021. Paires torsadées, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Couleurs paires torsadées bleu/bleu-blanc, marron/marron-blanc, orange/orange-blanc et rouge et vert 
pour les conducteurs d'alimentation. Impédance nominale paires 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon 
minimum de courbure du câble 150 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 
20-37. Emballage bobines de 100 m.

VCM/4D/500 code 62823700
Câble composé de 3 paires torsadées, section 0,28 mm², et de 2 conducteurs, section 1,5 mm²
Gaine isolante externe en PVC, diamètre 11 mm, jaune RAL 1021. Paires torsadées, pas 70 mm. Conducteurs en cuivre 
étamé. Couleurs paires torsadées bleu/bleu-blanc, marron/marron-blanc, orange/orange-blanc et rouge et vert 
pour les conducteurs d'alimentation. Impédance nominale paires 100 ohms (f=1 MHz), capacité 50 pF (à 20°C). Rayon 
minimum de courbure du câble 150 mm. Conforme aux normes CEI 46-6 dernière édition, CEI 20-11 dernière édition, CEI 
20-37. Emballage bobines de 500 m.
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Les kits visiophoniques avec postes externes 
Thangram et Lithos permettent à Bpt de compléter 
son offre grâce à une gamme de solutions faciles et 
immédiates pour toute exigence d'installation.
Les kits Thangram et Lithos optimisent la fl exibilité et 
les performances pour tous les types d'installations, 
aussi bien unifamiliales ou bifamiliales (pour 
lesquelles a été créé le poste externe Lithos) que de 
grand complexes collectifs (grâce à la modularité de 
Thangram).
L'attention croissante portée par Bpt en matière 
d'éco-durabilité apparaît également dans les 
nouveaux emballages réalisés à partir de matériaux 
recyclables, ce qui garantit un impact minimal sur 
l'environnement.
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PERLA MITHO

KIT LITHOS
Dédié aux petites installations, 
unifamiliales ou bifamiliales.

LVKITPEV04
code 62620450

LVKITPEV14
code 62620460

LCKITPEC04
code 61700090

KIT THANGRAM
Indiqué pour toutes les exigences 
d'installation, de l'installation 
unifamiliale au complexe multi-
résidentiel.

 

Ba
si

c

BVKITMTH01
code 62620190

BVKITMTH11
code 62620210

Ev
o

lu
ti

o
n

EVKITPEV01
code 62620430

EVKITPEV11
code 62620440

Guide pour le choix des KITS
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NOVA OPHERA LYNEA LYNEA BASIC

LVKITOPH04
code 62620340

LCKITYCA04
code 61700050

LVKITYVCL04
code 62620330

LVKITYVL04
code 62620320

BVKITNVM01
code 62620160

BVKITNVM31
code 62620180

BVKITNVM21
code 62620170

BVKITOPH00
code 62620140

BVKITOPH20
code 62620150

BVKITYVC00
code 62620130

BVKITYV00
code 62620090

BVKITYVL00
code 62620080

Ba
si

c

EVKITOPH01
code 62620230

EVKITOPH21
code 62620240

EVKITYVC01
code 62620220

EVKITYV01
code 62620120

EVKITYVCL00
code 62620350

EVKITYVL00
code 62620110

Ev
o

lu
ti

o
n

BVKITYVCL00
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· 5 moniteurs en modalité appel s imultané
· Immeuble jusqu'à 100 appartements
· 3 postes externes
· Installations intercommunicantes
· Contrôle des accès
· Programmation par logic iel

Composit ion du KIT

k it Thangram

1er PAS : CHOIX DE LA CATÉGORIE DE KIT EN FONCTION DU SYSTÈME
Tous les kits sont fournis de série avec les fonctions suivantes :

Installation unifamiliale

Installation unifamiliale (avec uniquement l'achat séparé du moniteur 
supplémentaire)

Secret audio/vidéo

Commande serrure électrique

Commandes auxiliaires

Activation automatique installation

Appel depuis le palier/porte d'entrée secondaire

Visiophones couleur ou N/B

Les kits sont divisés en 2 catégories différentes selon le type d'utilisation et l'extensibilité au niveau de fonctions et/ou système. Il est 
possible, dans les différentes catégories, de choisir le kit nécessaire en fonction de l'esthétique du moniteur et/ou du poste externe.

La gamme de kits la plus complète et la plus transversale de l'offre BPT, 
adaptée à toutes les exigences d'installation, de l'immeuble unifamilial au 
complexe résidentiel multifamilial, grâce à l'extrême modularité du poste 
externe Thangram. 
Le kit Thangram est également disponible pour le nouveau système 
à technologie numérique Xip, qui offre des performances nettement 
supérieures.

Les kits de la catégorie Evolution sont adaptés comme base dans des habitations individuelles pour la réalisation 
d'ensembles d'installations résidentielles, ou bien dans des complexes collectifs avec plusieurs postes externes offrant 
un vaste choix de fonctions pour les unités internes telles que l'intercommunication (même entre les appartements) et le 
choix des mélodies d'appel du poste externe et du palier. Le tout avec un câblage simplifi é et une programmation rapide et 
immédiate.

Les kits de la catégorie Basic sont l'idéal pour ceux qui ont besoin de réaliser une installation, qu'il s'agisse d'une habitation 
unifamiliale ou d'un immeuble, avec un vaste choix de fonctions pour les unités internes, et le choix des mélodies d'appel 
depuis le palier. Le tout avec un câblage simplifi é et une programmation extrêmement rapide.

· 5 moniteurs en modalité appel s imultané
· Immeuble jusqu'à 100 appartements
· 1 poste externe

k it basic

K it evolution

Les kits Thangram Evolution peuvent être utilisés dans des 
systèmes XIP pour réaliser des blocs secondaires dans un système 
multiblocs 
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2ème PAS : CHOIX DU KIT EN FONCTION DU TYPE D'UNITÉ INTERNE ET DU POSTE 
EXTERNE
Un kit avec groupe d'alimentation et poste externe Thangram a été réalisé pour chaque unité interne (Mitho, Ophera, Lynea, Nova). 
Il suffi t de choisir une unité interne pour réaliser une installation visiophonique unifamiliale. 

Composition du code
Les kits BPT présentent une nouvelle logique de nomenclature. Choisir les nouveaux kits en fonction du tableau suivant :

1 
type 

de k it

2 
typologie 
produit

3 
kit

4 
unité 

interne

5 
var iante couleur 

moniteur

6 
poste 

externe

B Basic V Vidéo KITS YVL Lynea Basic 0 Blanc 0 Thangram GH

E Evolution C Cito YV Lynea Standard 1 Noir 1 Thangram Metal

YVC Lynea Couleur 2 Silver 2 Targha GH

OPH Ophera 3 Gris 3 Plaque ST

NVM Nova

MTH Mitho

B V KIT OPH 2 0

Exemple code : BVKITOPH20

oir

lver

ris

EEvoEvoEvolution C Cito

p

MM Nova

H MitMitMitho

333

BPT Gogreen. EMBALLAGES ÉCO-DURABLES

Pour BPT, l'éco-durabilité implique des actions 
responsables dans tous les processus de la société, 
tant au niveau de la production que de la gestion, 
avec des investissements dans des projets, des idées 
et des solutions éco-compatibles.  
C'est en suivant ce concept de durabilité que la 
société BPT a étudié les nouveaux emballages 
pour les kits visiophoniques avec postes externes 
Thangram et Lithos, réalisés à partir de matériaux 
recyclables et imprimés au moyen de peintures à 
l'eau pour minimiser l'impact sur l'environnement. 
Les nouveaux emballages permettent de réduire 
considérablement les émissions nocives dans 
l'atmosphère ainsi que les gaspillages de ressources 
grâce, notamment, à l'optimisation des codes et des 
formats qui, par l'unifi cation de l'image graphique, 
rendent les emballages compatibles avec toute la 
gamme de nouveaux kits encore plus facilement 
reconnaissables.

Pour BPT, l'é
responsable
tant au nive
avec des inv
et des solut
C'est en suiv
société BPT 
pour les kits
Thangram e
recyclables 
l'eau pour m
Les nouvea
considérabl
l'atmosphèr
grâce, nota
formats qui
rendent les 
gamme de n
reconnaissa
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K it Thangram Basic - Codes et aarrtttiiiicccllllleeeeesssss

BVKITOPH00 code 62620140 

OPHERA
Visiophone mains libres intercommunicant à encastrer, corps 
base blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

BVKITMTH01 code 62620190 

MITHO BI Visiophone mains libres couleur mural, affi cheur 16:9 4,3”, écran 
tactile, audio mains libres et combiné intégrés, blanc Ice

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DPH Bouton double hauteur

DTH ME Couvercle double hauteur Metal

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

M
IT

HO

BVKITMTH11 code 62620210 

MITHO NF Visiophone mains libres couleur mural, affi cheur 16:9 4,3”, écran 
tactile, audio mains libres et combiné intégrés, noir Fusion

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DPH Bouton double hauteur

DTH ME Couvercle double hauteur Metal

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN
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NO
VA

BVKITNVM21 code 62620170 

NVMKIT/X1 SV
Visiophone couleur mains libres à encastrer avec affi cheur 2'' 
Silver

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DPH Bouton double hauteur

DTH ME Couvercle double hauteur Metal

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

BVKITOPH20 code 62620150 

OPHERA SV
Visiophone mains libres intercommunicant à encastrer, corps 
base Silver

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

NO
VA

O
PH

ER
A

BVKITNVM01 code 62620160 

NVMKIT/X1 BI
Visiophone couleur mains libres à encastrer avec affi cheur 2'' 
blanc

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DPH Bouton double hauteur

DTH ME Couvercle double hauteur Metal

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN
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BVKITNVM31 code 62620180 

NVMKIT/X1 GR
Visiophone couleur mains libres à encastrer avec affi cheur 2'' 
gris anthracite

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DPH Bouton double hauteur

DTH ME Couvercle double hauteur Metal

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

BVKITYVC00 code 62620130 
YVC + YKP/301 Module moniteur 3,5” couleur + module parlophonique, blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

K it Thangram Basic - Codes et aarrtttiiiiccccllllleeeeessss
LY

NE
A 

N/
B

BVKITYV00 code 62620090 
YV + YKP/301 Module moniteur 4” en N/B + module parlophonique, blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN
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LY
NE

A 
BA

SI
C

BVKITYVL00 code 62620080 
YVL301 Visiophone complet, avec moniteur 4” en N/B, blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN

LY
NE

A 
BA

SI
C

BVKITYVCL00 code 62620420 
YVCL Visiophone complet, avec moniteur 3,5" couleur

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DPH Bouton double hauteur

DTH Couvercle double hauteur Greyhound

VAS/100.30 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 8 DIN
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K it Thangram Evolution - Codes eett aaaarrrrtttttiiiiicccccllllleeeeessssss

EVKITPEV01 code 62620430 
PEV BI Visiophone mains libres intercommunicant mural, blanc Ice

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

EVKITPEV11 code 62620440 
PEV NF Visiophone mains libres intercommunicant mural, noir Fusion

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

O
PH

ER
A

O
PH

ER
A

EVKITOPH01 code 62620230 
OPHERA Visiophone mains libres intercommunicant à encastrer, corps base blanc

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

EVKITOPH21 code 62620240 
OPHERA SV Visiophone mains libres intercommunicant à encastrer, corps base Silver

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN
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LY
NE

A 
N/

B
LY

NE
A 

CO
U

LE
U

REVKITYVC01 code 62620220 
YVC + YKP/301 Module moniteur 3,5” couleur + module parlophonique, blanc

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

EVKITYV01 code 62620120 
YV + YKP/301 Module moniteur 4” en N/B + module parlophonique, blanc

DVC/01 ME Poste visiophonique couleur externe, variante Metal

DPF NF Plaque frontale en aluminium anodisé, noir opaque

DSI Boîtier à encastrer

DCI ME Cadre pour version à encastrer, couleur Metal

DPS Bouton simple

DTS ME 3 Couvercles simples Metal

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

LY
NE

A 
BA

SI
C 

N/
BEVKITYVL00 code 62620110 

YVL301 Visiophone complet, avec moniteur 4” en N/B, blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DSI Boîtier à encastrer

DCI Cadre pour version à encastrer, couleur Greyhound

DPS Bouton simple

DTS 3 Couvercles simples Greyhound

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN

LY
NE

A 
BA

SI
C

EVKITYVCL00 code 62620350 
YVCL301 Visiophone complet avec moniteur 3,5couleur, blanc

DVC/01
Poste visiophonique externe couleur, variante Greyhound, avec 
plaque frontale Aluminium

DSI Boîtier à encastrer

DCI Cadre pour version à encastrer, couleur Greyhound

DPS Bouton simple

DTS 3 Couvercles simples Greyhound

VA/01 Groupe d'alimentation, 230 V, module de 12 DIN
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Fonctions de sér ie
Tous les kits sont fournis de série avec les fonctions suivantes :

kit L ithos

Installation unifamiliale

Installation unifamiliale (avec uniquement l'achat séparé du 
moniteur supplémentaire)

Secret audio/vidéo

Commande serrure électrique

Commandes auxiliaires

Activation automatique installation

Appel depuis le palier/porte d'entrée secondaire

Visiophones couleur ou N/B

Le premier kit Bpt dédié aux petites installations, unifamiliales et 
bifamiliales, doté d'une fonction d'intercommunication de série (sans 
groupes d'alimentation supplémentaires). Le tout avec un système 
visiophonique X1, à 2 fi ls uniquement.

VAS/101

OPHERA

XDV/304

LVC/01
+2 DPS

YVCL301

EXEMPLES D'INSTALLATION - INSTALLATION BI FAMILIALE

YVCL301

LVC/01
+1 DPH

VAS/101

EXEMPLES D'INSTALLATION 
INSTALLATION UNIFAMILIALE

2 FILS

2 FILS
VCM/1D

VCM/1D
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KKKK iiittttt LLL iitttthhhooosss --- CCCoooddeess eett aarrttiicclleess

Pe
rl

a

LVKITPEV04 code 62620450 

PEV BI Visiophone mains libres intercommunicant mural, blanc Ice

LVC/01 Poste visiophonique couleur externe Lithos, système X1

DPH Bouton double hauteur

VAS/101 Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail DIN

Pe
rl

a

LVKITPEV14 code 62620460 

PEV NF Visiophone mains libres intercommunicant mural, noir Fusion

LVC/01 Poste visiophonique couleur externe Lithos, système X1

DPH Bouton double hauteur

VAS/101 Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail DIN

Pe
rl

a 
au

d
ioLCKITPEC04 code 61700090 

PEC BI Interphone mains libres intercommunicant mural, blanc Ice

LC/01 Poste parlophonique externe Lithos, système X1

DPH Bouton double hauteur

VAS/101 Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail DIN

Pe
rl

a 
au

d
ioLCKITPEC04B code 61700110 

PEC BI 2 interphones mains libres intercommunicants muraux, blanc Ice

LC/01 Poste parlophonique externe Lithos, système X1

DPS Deux boutons simples DPS

VAS/101 Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail DIN

bifamiliale
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K it L ithos - Codes et articles

LVKITOPH04 code 62620340 

OPHERA
Visiophone mains libres intercommunicant à encastrer, corps base 
blanc

LVC/01 Poste visiophonique couleur externe Lithos, système X1

DPH Bouton double hauteur

VAS/101
Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail 
DIN

LVKITYVCL04 code 62620330 

YVCL301 Visiophone complet, avec moniteur 3,5” couleur, blanc

LVC/01
Poste visiophonique couleur externe Lithos, système X1 
(sans bouton DPH)

DPH Bouton double hauteur

VAS/101
Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail 
DIN

O
P

H
ER

A
LY

NE
A 

BA
SI

C 
co

u
le

u
r

LVKITYVL04 code 62620320 

YVL301 Visiophone complet, avec moniteur 4” en N/B, blanc

LVC/01
Poste visiophonique couleur externe Lithos, système X1 
(sans bouton DPH)

DPH Bouton double hauteur

VAS/101
Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail 
DIN

LY
N

EA
 B

A
SI

C 
N/

B

LCKITYCA04 code 61700050 

YC/300A Interphone blanc accessoirisable

LC/01
Poste parlophonique externe ; corps en polymère technique avec 
fi nition en acier inoxydable

DPH Bouton double hauteur

VAS/101
Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail 
DIN

LCKITYCA04B code 61700060 

YC/300A 2 interphones accessoirisables blancs

LC/01
Poste parlophonique externe ; corps en polymère technique avec 
fi nition en acier inoxydable

DPH Bouton double hauteur

VAS/101
Groupe d'alimentation 230 V, 50 Hz, 60 VA, module de 4 unités bas rail 
DIN

bifamiliale

LY
N

EA
 B

A
SI

C 
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INDEX PAR ARTICLE

BVKITMTH01(BI) 62620190 130

BVKITMTH11(NF)  62620210 130

BVKITNVM01(BI)  62620160 131

BVKITNVM21(SV) 62620170 131

BVKITNVM31(GR) 62620180 132

BVKITOPH00 62620140 130

BVKITOPH20 62620150 131

BVKITYV00 62620090 132

BVKITYVC00 62620130 132

BVKITYVCL00 62620420 133

BVKITYVL00 62620080 133

DBAD10 61800460 51

DC/01 60090010 46

DC/01 ME 60090020 46

DC/08 60090030 46

DC/08 ME 60090040 46

DCI 61800010 48

DCI ME 61800020 48

DDC/08 VR 60080010 61

DDCI VR 61800380 61

DDSI VR 60090540 61

DDSP VR 60090550 61

DDVC/08 VR 62080010 61

DMI 61800440 50

DMC/01 60090660 55

DMC/08 60090670 55

DMVC/01 62020080 55

DMVC/08 62020090 55

DNA 61800320 51

DNA ME 61800360 51

DP0 60090080 50

DPD 61800050 33-50

DPF AL 60090060 49

DPF AR 60090610 49

DPF BI 60090580 49

DPF BL 60090570 49

DPF ME 60090530 49

DPF NF 60090070 49

DPF NL 60090620 49

DPF RS 60090560 49

DPF VD 60090590 49

DPH 61800040 33-50

DPS 61800030 33-50

DREAD 61800370 121

DRFID 61800290 51

DSI 60090050 48

DSM 60090630 48

DTAG5 61800470 51

DTH 61800080 50

DTH ME 61800090 50

DTP 61800390 48

DTS 61800060 50

DTS ME 61800070 50

DVC/01 62020010 47

DVC/01 ME 62020020 47

DVC/08 62020030 47

DVC/08 ME 62020040 47

ETI/SER XIP 62740040 121

ETI/XIP 62740030 121

EVKITOPH01 62620230 134

EVKITOPH21 62620240 134

EVKITPEV01 62620430 134

EVKITPEV11 62620440 134

EVKITYVCL00 62620350 135

EVKITYV01 62620120 135

EVKITYVC01 62620220 135

EVKITYVL00 62620110 135

KDIN4 61800430 86-122

KDIN6 61800450 86-122

LC/01 60090650 33

LCI 60090640 33

LCKITPEC04 61700090 137

LCKITPEC04B 61700110 137

LCKITYCA04 61700050 138

LCKITYCA04B 61700060 138

LIC/SR001 62880050 122

LIC/SR010 62880060 122

LIC/SR050 62880070 122

LIC/SR100 62880080 122

LIC/GST001 62880010 122

LIC/GST010 62880020 122

LIC/GST050 62880030 122

LIC/GST100 62880040 122

LSI 61800420 33

LTP 61800410 33

LVC/01 62020070 33

LVKITOPH04 62620340 138

LVKITPEV04 62620450 137

LVKITPEV14 62620460 137

LVKITYVCL04 62620330 138

LVKITYVL04 62620320 138

MHKT BI 62800250 19

MHKT NF 62800260 19

MITHO BI 62117500 19

MITHO NF 62117600 19

MITHO SB BI 6294001019-85-121

MITHO SB NF 6294002019-85-121

NST/61 62828310 21

NVMKIT/X1 BB 62151900 21

NVMKIT/X1 GR 62152000 21

NVMKIT/X1 SV 62152100 21

OPHERA 62116600 23

OPHERA/BF 62100060 23

OPHERA SV 62117000 23

PCS/PORTER 62800320 122

PCS/XIP 62800310 86-122

PEC BI 60540010 17

PEC NF 60540020 17

PEV BI 62100180 17

PEV NF 62100190 17

PEV BI BF 62100230 17

PEV NF BF 62100240 17

PHI 62828400 23

PHKP BB 62800020 23

PHKP SV 62800030 23

PHKT BB 62800040 23

PHKT SV 62800050 23

RIR/08 62800330 121

VA/01 62700030 84

VA/08 62700020 120

VAS/100.30 62703310 84-120

VAS/100MH 67000700 19

VAS/101 62700011 84-120

VCM/1D 62828000 86-123

VCM/1D/500 62828100 86-123

VCM/2D 62823300 86-123

VCM/2D/500 62823400 86-123

VCM/4D 62823600 123

VCM/4D/500 62823700 123

VLS/101 62816200 85-121

VLS/3 62800290 121

VLS/300 62825400 85

VSC/01 62740060 85

VSC/08 62740020 120

VSE/301 62747400 85-120

XAS/301 62704700 84-120

XDV/300A 62822000 85-121

XDV/303 62822600 121

XDV/304 62821300 84-120

XDV/304A 62825800 84-120

YAL 61818100 25

YC/300 60244100 25

YC/300A 60244200 25

YKP/301.01 62827901 25

YKP/301.01 BF 62800071 25

YKT/C 61818300 25

YKT/F 62825900 25

YP/3  61817900 25

YPL 61818000 25

YV 62109200 25

YVC 62109300 25

YVCL301 62100160 27

YVL301.01 62117202 27

YVL301.01BF 62100052 27
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INDEX PAR CODE

CODE ARTICLE  page CODE ARTICLE  page CODE ARTICLE  page

60080010 DDC/08 VR 61

60090010 DC/01 46

60090020 DC/01 ME 46

60090030 DC/08 46

60090040 DC/08 ME 46

60090050 DSI 48

60090060 DPF AL 49

60090070 DPF NF 49

60090080 DP0 50

60090530 DPF ME 49

60090540 DDSI VR 61

60090550 DDSP VR 61

60090560 DPF RS 49

60090570 DPF BL 49

60090580 DPF BI 49

60090590 DPF VD 49

60090610 DPF AR 49

60090620 DPF NL 49

60090630 DSM 48

60090640 LCI 33

60090650 LC/01 33

60090660 DMC/01 55

60090670 DMC/08 55

60244100 YC/300 25

60244200 YC/300A 25

60540010 PEC BI 17

60540020 PEC NF 17

61700050 LCKITYCA04 138

61700060 LCKITYCA04B 138

61700090 LCKITPEC04 137

61700110 LCKITPEC04B 137

61800010 DCI 48

61800020 DCI ME 48

61800030 DPS 33-50

61800040 DPH 33-50

61800050 DPD 33-50

61800060 DTS 50

61800070 DTS ME 50

61800080 DTH 50

61800090 DTH ME 50

61800290 DRFID 51

61800320 DNA 51

61800470 DTAG5 51

61800460 DBAD10 51

61800360 DNA ME 51

61800370 DREAD 121

61800380 DDCI VR 61

61800390 DTP 48

61800410 LTP 33

61800420 LSI 33

61800430 KDIN4 86-122

61800450 KDIN6 86-122

61800440 DMI 50

61817900 YP/3  25

61818000 YPL 25

61818100 YAL 25

61818300 YKT/C 25

62020010 DVC/01 47

62020020 DVC/01 ME 47

62020030 DVC/08 47

62020040 DVC/08 ME 47

62020070 LVC/01 33

62020080 DMVC/01 55

62020090 DMVC/08 55

62080010 DDVC/08 VR 61

62100052 YVL301.01BF 27

62100060 OPHERA/BF 23

62100160 YVCL301 27

62100180 PEV BI 17

62100190 PEV NF 17

62100230 PEV BI BF 17

62100240 PEV NF BF 17

62109200 YV 25

62109300 YVC 25

62116600 OPHERA 23

62117000 OPHERA SV 23

62117202 YVL301.01 27

62117500 MITHO BI 19

62117600 MITHO NF 19

62151900 NVMKIT/X1 BB 21

62152000 NVMKIT/X1 GR 21

62152100 NVMKIT/X1 SV 21

62620080 BVKITYVL00 133

62620090 BVKITYV00 132

62620110 EVKITYVL00 135

62620120 EVKITYV01 135

62620130 BVKITYVC00 132

62620140 BVKITOPH00 130

62620150 BVKITOPH20 131

62620160 BVKITNVM01(BI)  131

62620170 BVKITNVM21(SV) 131

62620180 BVKITNVM31(GR) 132

62620190 BVKITMTH01(BI) 130

62620210 BVKITMTH11(NF)  130

62620220 EVKITYVC01 135

62620230 EVKITOPH01 134

62620240 EVKITOPH21 134

62620320 LVKITYVL04 138

62620330 LVKITYVCL04 138

62620340 LVKITOPH04 138

62620350 EVKITYVCL00 135

62620420 BVKITYVCL00 133

62620430 EVKITPEV01 134

62620440 EVKITPEV11 134

62620450 LVKITPEV04 137

62620460 LVKITPEV14 137

62700011 VAS/101 84-120

62700020 VA/08 120

62700030 VA/01 84

62703310 VAS/100.30 84-120

62704700 XAS/301 84-120

62740020 VSC/08 120

62740030 ETI/XIP 121

62740040 ETI/SER XIP 121

62740060 VSC/01 85

62747400 VSE/301 85-120

62800020 PHKP BB 23

62800030 PHKP SV 23

62800040 PHKT BB 23

62800050 PHKT SV 23

62800071 YKP/301.01 BF 25

62800250 MHKT BI 19

62800260 MHKT NF 19

62800290 VLS/3 121

62800310 PCS/XIP 86-122

62800320 PCS/PORTER 122

62800330 RIR/08 121

62816200 VLS/101 85-121

62821300 XDV/304 84-120

62822000 XDV/300A 85-121

62822600 XDV/303 121

62823300 VCM/2D 86-123

62823400 VCM/2D/500 86-123

62823600 VCM/4D 123

62823700 VCM/4D/500 123

62825400 VLS/300 85

62825800 XDV/304A 84-120

62825900 YKT/F 25

62827901 YKP/301.01 25

62828000 VCM/1D 86-123

62828100 VCM/1D/500 86-123

62828310 NST/61 21

62828400 PHI 23

62880010 LIC/GST001 122

62880020 LIC/GST010 122

62880030 LIC/GST050 122

62880040 LIC/GST100 122

62880050 LIC/SR001 122

62880060 LIC/SR010 122

62880070 LIC/SR050 122

62880080 LIC/SR100 122

62940010 MITHO SB BI 19-85-121

62940020 MITHO SB NF19-85-121

67000700 VAS/100MH 19
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Certif ications

Le système de gestion de la société BPT est certifié conformément aux normes internationales UNI EN ISO9001 et UNI EN ISO14001. Toutes les 
activités de la société sont donc gérées de manière à optimiser l'efficacité et l'efficience en termes de qualité  de ses propres produits et 
services. Le système de Gestion de la qualité (certifié ISO9001), adopté depuis désormais des années au sein de la société BPT, s'accompagne 
de façon complémentaire du Système de gestion Environnementale (certifié ISO14001) pour la durabilité et la qualité de l'environnement. BPT 
réserve une attention particulière à la typologie des matériaux utilisés et à leur traitement dans l'utilisation de technologies écologiquement 
compatibles. En vue d'une amélioration constante de tous les aspects environnementaux significatifs, la société met actuellement au point 
un plan stratégique pour la réduction des consommations énergétiques et d'importantes interventions pour la prévention d'éventuels 
dommages à l'environnement et mauvais services aux clients.
" La société BPT" considère le système de gestion environnementale, accompagné du système de gestion de la qualité, comme un terme de 
comparaison extrêmement stimulant pour continuer de proposer professionnalisme et compétences dans la conception et la fabrication. 
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Les appareils contenus dans ce catalogue sont tous prévus pour un usage domestique.
Il est possible de fournir, sur demande, des appareils avec une tension et une fréquence différentes par rapport à celles qui sont indiquées 
dans le catalogue. 
BPT se réserve le droit d'apporter à tout moment et sans aucun préavis des modifi cations aux appareils.
BPT est une société de 
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BPT SpA
Via Cornia, 1/b
33079 Sesto al Reghena (PN) - Italia
Tel. +39 0421.241241
Fax +39 0421.241053
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www.bpt.it

BPT SpA a Socio Unico
Via Cornia, 1/b
33079 Sesto al Reghena (PN) - Italia
Tel. +39 0421.241241
Fax +39 0421.241053
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ÉGARDS
L’ENVIRONNEMENT


